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	témata     ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.
hej lidi!
Předně vám musím moc poděkovat, že jste minulý týden přišli na moji oslavu. Byla bych bývala napsala dřív, ale potřebovala jsem se dát trochu do kupy. Uznávám, že bylo docela odvážné zvolit pro party pondělní večer, ale určitě mi dáte za pravdu, že zbytek týdne potom utekl jako voda?! Je mi jasné, že si teď lámete hlavičky. Jestli jsem ta blondýnka ve smaragdově zelených šatech z dílny Jimmy Choos nebo jestli jsem ten vysoký snědý kluk s umělými jasně modrými řasami, všichni jste mě moc mile překvapili všemi těmi dárky, které jsem od vás dostala. Hlavně mi ale udělalo radost to štěňátko plné karamelových bonbonů. Když uvážím, že ani nevíte, komu jste to věnovali…! Je pravda, že tajemství opřádající mou osobu dokonce přesahuje státní hranice, ale žádné rozkrývání identity ode mne nečekejte. Můžete si třeba přemýšlením nade mnou ukrátit nekonečné čekání na výsledky přijímaček. Snad bude moje povídání příjemným oslím můstkem mezi nudou a stresem – hořkými příchutěmi březnových týdnů.
Nikdo z nás ale pochopitelně žádné oslí můstky nepotřebuje. Máme kolem sebe přece tolik běžných způsobů, jak si ukrátit dlouhou chvíli. Můžeme si kupovat nové a nové značkové šatičky, ohromné byty ve čtvrti Upper East Side můžeme zaplnit novými věcmi nebo kamarády, můžeme odjet nadýchat se čerstvého vzduchu na přepychová letní sídla, můžeme se snažit vyčerpat bezednou kreditku, můžeme se ověsit diamanty, vybírat luxusní auta (ačkoli většina z nás nemá ani řidičák). Máme totiž kromě všeho majetku také slepě milující rodiče, kteří jsou ochotni omluvit všechny naše úlety. Jen nesmíme pokazit dobré jméno rodiny. A navíc, na dveře přece klepou jarní prázdniny, takže vůbec není co řešit. Během dní bez školy ovšem musíme stihnout spoustu náročných úkolů.
Co se děje
S se procházela po Madison Avenue a vlastni tvář, která plakala z každého plakátu, zdobila fixkou. Kreslila si vousy. Obohacovala tak reklamní poutače na nový parfém Les Best, který nese příznačný název Sereniny slzy. B zase pro jednou zabrousila do obuvi. Viděla jsem ji v Sigerson Morrison na Prince Street. N naopak odnášel nákupní tašku plnou papírků, nůžtiček, filtrů, zapalovačů, dýmek a dalšího nádobíčka, aby všechno definitivně zahodil do kontejneru na Šedesáté šesté východní ulici. D si zapálil pozdě v noci přímo na nástupišti metra pod křižovatkou Sedmdesáté druhé ulice a Broadwaye. Snažil se vyprovokovat hlídkující policisty, aby ho zatkli a posloužili mu tak novým materiálem, o kterém by mohl psát. Potřebuje totiž nějaký nový motiv. J společně s novou nejlepší kámoškou E a přítelem L brouzdá po galerii výtvarného umění v Chelsea – pro partičku deváťáků mi to připadá jako příliš intelektuální prostředí. Ačkoli, on chodí možná do desáté třídy nebo ne – víte o tom klukovi vůbec někdo něco?? V a její drsná starší sestra vynášejí na chodník před dům ve Williamsburgu pytle odpadků. Možné důvody vidím dva: buď se pustili do jarního úklidu, nebo napytlovali D-ovo rozporcované tělo. Promiňte mi, to byl velmi morbidní vtip.
Vaše e-maily
D:Milá Super Drbno,
musím se ti svěřit, že mě začíná docela rozčilovat fakt, že pořád nemám ani tušeni, kdo vlastně jsi. Nejhorší ale je, že je mi jasný, že nám to hned tak neprozradíš. Nebo se v tobě pletu? Hrozně ráda bych tě potkala osobně a kdoví, možná že se mi to i stalo! Nejpravděpodobněji se mi zdá, že chodíš do posledního ročníku na Constance. Prozraď mi alespoň, jestli je to tak? 
–qrious
O:Ahoj qrious,
rozhodně nemůžeš očekávat, že ti tady vyzradím svoji adresu. Dokonce ti neřeknu ani ročník, ve kterém teď studuju. Pokud jsi natolik šikovná, že jsi přišla na můj večírek, je možné, že jsi mne skutečně viděla. Ale spíš asi ne, protože jsem neustále obklopena spoustou svých… kámošů. Je proto těžké mne vůbec zahlédnout. Rozhodně se ale nevzdávej. Vždycky je tu totiž možnost, že mne fakt odhalíš. 
–SD
D:Milá SD, 
doufám, že jsi kočka, protože pokud nejsi, budeš to mít zatraceně těžký, až na tebe přijdem! Uděláme ti ze života peklo, jestli jsi závistivá ošklivka! 
–wlse
O:Ahoj wlse, 
ubezpečuji tě, že dokud jsi mne ještě neviděl, nevíš, jak vypadá opravdová kočka. S největší pravděpodobností na to ale bohužel ani nikdy nepřijdeš. 
–SD
A teď k tématu, které tajně sžírá mnohé z nás…
Jít na vysokou Jako panna nebo ne?
Má smysl zkusit ještě na poslední chvíli dostat toho kluka, kterého dlouhá léta známe? Praštíme do toho třeba hned během jarních prázdnin? Nebo si to necháme až na léto? Nebo se na kolejním pokojíku ubytujeme tak, jak jsme? Můžeme zůstat čisté a nevinné a tiše čekat na prvního univerzitního sportovce, až nám položí výmluvnou otázku: „Půjdeš se mnou?“ V té chvíli bychom pak měly v paměti oprášit dobré rady maminek a starších sester, které s oblibou doporučují „počkat na správnou chvíli“. Jenomže kdoví, co to znamená? Jasně že je mezi námi dívkami také spousta těch, které se s tímto problémem vypořádaly o něco dříve. Nejspíš to udělaly proto, aby se na škole mohly nerušeně soustředit na důležitější věci, jakými je zeměpis nebo Freud. Chyba. Pamatujte, že na univerzitní půdě jsme si všichni rovni a každá z nás je svým způsobem pannou, ať je naše minulost jakákoli. A to nevěstí nic dobrého.
Ještě jednou moc děkuji za všechny krásné dárky! Posílám vám spousty pusinek – jste skvělí!
Víte, že mě milujete,
super drbna
všude dobře, doma nejlíp
„Na jaký ostrov to vlastně pojedeme?“ zeptala se Blair Waldorfová své maminky. Eleanor Waldorfová Roseová se uvelebila na okraji Blaiřiny postele a pozorovala dceru, jak se ráno vypravuje do školy. Během oblékání spolu probíraly nadcházející jarní prázdniny.
„Na Oahu, miláčku. Myslela jsem, že to víš. Pojedeme do resortu na North Shore, aby se kluci mohli učit surfovat.“ Eleanor rukama objala bříško a zapletla si prsty. Byla skoro v sedmém měsíci, a tak už ho měla docela obstojné. V této pozici si začala se zaujetím prohlížet smetanově bílé stěny pokoje. Zřejmě se snažila odtušit, jakou barvu tapet by si její nenarozená holčička přála nejraději. Má se narodit v červnu a Blair zanedlouho potom odjede bydlet na kolej. Eleanor si na dnešní den sjednala schůzku s rodinným architektem, aby společně vymysleli přestavbu Blaiřina pokojíku v království malé princezny.
„Ale já jsem přece na Oahu byla,“ ohradila se Blair s notnou dávkou hereckého prožitku. Dávno jí bylo známo, že bude jarní prázdniny trávit na Havaji, ale dosud ji nenapadlo zajímat se o to podrobněji. Kolenem zavřela krásný šuplík starobylého prádelníku z mahagonového dřeva a postavila se před velké zrcadlo, které viselo na dveřích do šatny. Při pohledu na svůj odraz se musela pochválit. Krátce zastřihnuté hnědé vlásky měla roztomile pocuchané a bílý kašmírový svetřík měl výstřih do V hluboký tak akorát, aby budil pozornost a zároveň neopravňoval paní M (ředitelku školy) označit Blair za vyzývavou a vrátit ji domů pro jiné oblečení. Blair si obula zbrusu nové tyrkysové botičky bez podpatku, které tuhle uchvátila v Singerson Morrison. Na holých nohách vypadaly tak skvěle, že se rozhodla jít dneska do školy bez punčoch. Byl to docela odvážný kousek, když uvážíme, že byl březen a po jaru ani památky. Cestou nejspíš zmrzne, ale stojí to za to. „Chtěla bych jet někam, kde to ještě neznám,“ dodala a vyšpulila na sebe do zrcadla rty, protože si nanášela druhou vrstvu Chanel lesku na rty.
„Já vím, zlatíčko.“ Maminka se z postele sesunula na podlahu na všechny čtyři. Vzápětí vyvalila oči na velmi nebezpečně vypadající elektrickou zásuvku u okna. Jakmile bude hotová dekorace bytu, bude potřeba především najmout odborníka, aby celý byt oprostil od nástrah miminku nebezpečných. „Ale na severním pobřeží jsi přece ještě nebyla. Kluci říkali, že je to na surfování nejlepší místo na světě.“

Blair zůstala na klečící matku zírat. Nehledě k debatě, kterou spolu vedly, vyvedla Blair z rovnováhy ještě matčina odvaha vzít si na sebe béžové aksamitové domácí kalhoty, které měly na zadku nápis Juicy.
Nezdá se vám tohle fakt trochu moc?!
„Chápu správně, že já v téhle rodině vlastně vůbec neexistuju?“ ohradila se Blair. Popadla svou školní tašku z ovčího kožíšku v barvě miminkovské modři a začala do ní cpát všechny nezbytnosti. „Nejdřív mě vyrazíte z pokoje, a teď se nemůžu ani vyjádřit k tomu, kde budu trávit jarní prázdniny?“

„Kluci jsou zrovna na netu a kupují vybavení pro surfing, tak pokud chceš, stav se u nich a něco si vyber. Jsou u Aarona v pokoji.“ Mámu Blaiřino pohoršení evidentně vůbec nerozhodilo. Po čtyřech oblézala celý pokoj a hledala, zda tu číhají ještě další nebezpečenství, která by mohla lákat pozornost batolete. „Původně jsem si říkala, že by bylo hezké nést pokojík v tónech meruňkově oranžové barvy – je dětská a přitom ne růžová. Ale teď mě napadá, že by možná byla lepší žlutozelená. Čekanková. Co si myslíš ty?“

Blair toho měla právě tak po krk. Nechtěla jet na prázdniny na severní pobřeží Oahu, neměla zájem kupovat výbavu na surf a už vůbec se nechtěla dohadovat o barvě pokojíčku pro toho malého smrada. Natož dívat se na nápis Juicy na mámině tlustém těhotném zadku. Naposledy na sebe stříkla dávku své nejmilejší vůně Marc Jacobs a odešla z pokoje, aniž by mámě řekla ahoj.
„Jo, Blair. Pojď sem na vteřinku!“ zavolal na ni sedmnáctiletý nevlastní bratr, když míjela pootevřené dveře do jeho pokoje.
Blair se tedy zastavila a vstrčila dovnitř hlavu. Aaron a její opravdový dvanáctiletý bráška Tyler spolu seděli na Aaronově zcela přírodní židli u psacího stolu – ve vší počestnosti – a objednávali surfařské potřeby, za které platili kartou Cyruse Rose. Tyler se od jisté doby přestal česat, neboť se rozhodl vypěstovat si stejné dredy, jako má Aaron. Zatím ale vypadal, spíš jako by trpěl nějakou hnusnou vlasovou plísní. Blair nemohla vstřebat fakt, že tohle bude pokoj, kde bude muset žít až do doby, než se odstěhuje na kolej. Aaron měl na posteli přehoz z konopného vlákna, na podlaze koberec tkaný z mořských řas, zcela zakrytý závějemi obalů od cédéček se starým reggae, prázdných plechovek od piva a špinavého oblečení. Vzduch v místnosti byl prosycen kouřem bylinných cigaret a odporným zápachem ze sójových hot dogů, kterými se v jednom kuse cpal – fuj.
„Jakou máš velikost?“ zeptal se Aaron. „Můžeme ti tady objednat neopren. Je dobrý ho mít, protože se o prkno neodřeš, když sebou praštíš.“

„A vyrábí se v úžasných barvách,“ doplnil informaci nadšený Tyler. „Třeba svítivě zelená a tak.“

Blair by si na sebe nikdy nevzala nic, co by mělo svítivě zelenou barvu, a tak bylo zbytečné nabízet jí svítivě zelené cokoli, natož neopren.
Cítila, jak se jí začíná třást spodní ret. Pocit hrůzy se mísil s nepřekonatelným zármutkem. Bylo teprve tři čtvrtě na osm, a ona již měla slzičky na krajíčku.
„Našel jsem je!“ halekal za jejími zády odporný nevlastní otec. Blížil se ke dveřím chodbou z ložnice. Byl zahalen pouze do červeného saténového župánku, který mu držel zavázaný jen na jediném a nebezpečně volném uzlu. Šedivé vousy by potřebovaly oholit a tlustou tvář měl rudou a mastnou – potřeboval by se umýt. Nad hlavou nadšeně mával obrovskými oranžovými trenýrkami na plavání. Byly potištěny malými modrými rybičkami a Blair musela uznat, že by byly docela roztomilé, kdyby je na sobě nosil kdokoli jiný než Cyrus. „Jsem z nich nadšený. Kluci mi k nim totiž objednají i ladící neopren!“ uvedl Blair nadšeně do obrazu.
Představa, že bude trávit jarní prázdniny pozorováním Cyruse, kterak se ztrapňuje na surfu v oranžových plavkách a ladícím neoprenu, jí skutečně stačila, aby se dala do usedavého pláče. Mlčky odešla ze dveří do předsíně, v šatně si vzala kabát a utíkala na schůzku s nejlepší kamarádkou. Třeba se Sereně podaří vymyslet něco – cokoli – co by jí zvedlo náladu.
Snad to bude alespoň trošku možné.
s dostala super nápad
Serena van der Woodsen usrkávala své latté a slepě pozorovala ruch na Páté Avenue. Ze schodů Metropolitního muzea umění měla skvělý rozhled. Husté světlé vlasy jí přetékaly z kapuce bílého kašmírového kabátu. Byl pletený, v pase na zavazování. Hříva jí spadala až na ramena. Na reklamní ploše v zastávce autobusu číslo M102 to zase uviděla – reklamu na svoje slzy. Na tom, jak na fotografii vypadala, by neměnila nic. Líbilo se jí, jak si ledový vítr pohrával s letními šaty a foukal jí žlutou sukni mezi opálená kolena. Bavilo ji, že v únoru stála uprostřed Central Parku jen v sandálkách a letních šatičkách. Po husí kůži přitom nebylo na obrázku ani památky, protože ve studiu se podařilo všechny nedostatky skvěle vyretušovat. Jediné, co ji při každém pohledu na reklamu mrzelo, byly slzy v jejích ohromných modrých očích. Jistěže právě ty byly pro Les Besta důvodem zvolit pro parfém právě takové jméno, ale Serenin pláč na obrázku byl skutečný. Vyfotili ji totiž právě v ten den – ne, právě v ten okamžik – kdy se s ní rozešel Aaron Rose (a ona byla přitom přesvědčená, že je to právě on, kdo je pro ni alespoň poslední týden opravdovou láskou). Ale vůbec nejhorší ze všeho bylo to, že měla slzy na krajíčku, kdykoli se jen podívala na ten všudypřítomný obrázek. Když byla teď sama, trápilo ji, že nemá koho milovat a že ani není nikdo, kdo by miloval ji.
Už jste si určitě všichni všimli, že Serena okamžitě miluje každého kluka, který se v její blízkosti objeví. A určitě jste si také všimli, že každý kluk na světě miluje ji, protože ani nemůže jinak. Ale takový cit není ten, který by si Serena přála. Chtěla by vedle sebe někoho, kdo by ji rozmazloval tak, jak to umí jen bláznivě zamilovaní kluci. Je to velmi neobvyklý druh lásky, láska zvaná opravdová. Ta, která Serenu nikdy nepotkala.
Serena se, pro sebe zcela netypicky, poddala náhlému smutku. V záchvatu melancholie sáhla do černé obnošené školní tašky značky Cacharel a vytáhla krabičku gauloisek. Jednu cigaretu si zapálila, ale jen se dívala, jak hoří.
„Cítím se přesně tak, jak mi je. Pěkně mizerně,“ zamumlala si jen tak pro sebe, ale vzápětí se jí na tváři rozehrál šťastný úsměv. Uviděla totiž svou nejlepší kamarádku Blair, kterak se k ní šplhá nahoru po schodišti. Vzala do ruky druhý kelímek s kávou, kterou pro Blair cestou koupila, a podala jí ho. „Máš luxusní botky,“ poznamenala místo pozdravu. Blair se poslední úlovek skutečně povedl.
„Můžu ti je klidně někdy půjčit,“ zareagovala dobrosrdečně Blair, ale rychle dodala: „Ale opovaž se mi je něčím zašpinit.“ Pak Serenu významně šťouchla loktem. „Měly bychom pomalu jít, i takhle přijdeme pozdě.“

Dívky bok po boku velmi volným tempem sešly schody a vydaly se vzhůru po Páté Avenue. Mířily ke škole a usrkávaly ještě horké ranní kafe. Studený vítr se proháněl mezi holými větvemi stromů v Central Parku a chladil je natolik, až se na nich tvořila jinovatka.
„Tohle je přímo nelidská kosa,“ podotkla Blair. Prázdnou ruku si schovala do kapsy Serenina bílého pleteného kabátku. Jsou to zkrátka kamarádky jak se patří. „Zase jsem plná novinek z domova,“ začala si Blair vylévat zoufalé srdíčko. „Nejen že kolem mne máma chodí a hladí si nadmutý pupek, ale dneska přijde navíc architekt a budou společně vymýšlet přestavbu mého pokojíčku v mateřskou školku. Nejspíš všechno natřou na odstíny čekanky a řídké stolice!“
V tomto okamžiku musela Serena uznat, že její problémy s nenaplněnou pravou láskou jsou tak trochu nicotné. Její rodiče se nerozvedli, natož aby byl její táta na kluky. Její máma nebyla v poměrně pokročilém věku těhotná a neměla nevlastního bratra, který by se pokoušel o ni a pak i o její nejlepší kámošku, aby je nakonec obě poslal k šípku. Ona nebyla v alarmujícím věku sedmnácti let pořád ještě panna ani nebyla tou, která políbila komisaře u přijímaček na vysokou. Nebyla to ani ona, kdo se s druhým komisařem málem vyspal a přijetí na školu si tak podělal definitivně. Když se nad tím vším hluboce zamyslela, došla k názoru, že její život byl ve srovnání s Blaiřiným jako procházka růžovým sadem. „Ale Aaronův pokoj je docela v pohodě, ne? Vždyť jste ho kvůli němu celý předělávali – je pěkný.“

„Pokud se ti líbí konopné závěsy a nábytek z listů rostliny ginkgo… Je pěkný, jak je zcela šetrný k životnímu prostředí, ale nic víc.“ Blair se Serenou očividně nesouhlasila. „A kromě toho,“ dodala, „Aaron je úplně debilní. Jet na jarní prázdniny na Oahu byl taky jeho nápad.“

Sereně ani Oahu nepřipadalo jako úplně hloupé místo k prožití dovolené, ale když viděla, v jaké náladě se Blair nachází, rozhodla se nechat si svůj názor raději pro sebe. Nechtěla riskovat, že se jí tady Blair rozpláče nebo ji rozcupuje na kousky. Osmdesátou šestou ulici se holky rozhodly přeběhnout, ačkoli jim na semaforu nesvítila zelená. Stálo je to hodně úsilí, aby se propletly mezi rozjetými bezohlednými taxikáři bez úhony. Když konečně stanuly v bezpečí protějšího chodníku, Serena se zničehonic zastavila. Ohromné modré oči se jí rozzářily nadšením. „Poslouchej! Proč se vlastně nepřestěhuješ ke mně?“ Blair si dřepla na bobek, aby si alespoň trochu zahřála úplně zmrzlé nohy. 
„Mohly bychom, prosím, jít? Potřebuju se alespoň trochu hýbat.“ Při vyslovování těch slov začala jektat zuby. 
„Mohla byl přece bydlet u Erika v pokoji,“ rozvíjela Serena dál tvůj skvělý plán. „A na Oahu se můžeš v klidu vykašlat, protože pojedeš s námi lyžovat do Sun Valley!!!“

Blair se postavila a foukla na hladinu nechladnoucí kávy. Kamarádku prohlížela skrz obláček voňavé páry. Od okamžiku, kdy se Serena vrátila z internátní školy, si k ní Blair systematicky pěstovala hlubokou nenávist. Čas od času ale musela uznat, že ta holka má někdy i světlé chvilky. Napo-sledy si usrkla kávy a ještě zpola plný kelímek odhodila do nejbližšího odpadkového koše. „A pomůžeš mi se po škole přestěhovat?“

Serena položila Blair ruku kolem ramen a do ucha jí jemně zašeptala: „Ty víš, že mě miluješ.“

Blair se usmála a položila si ustaranou hlavičku na Serenino rameno. V takovém objetí spolu obkroužily roh Devadesáté třetí ulice. Jen několik stovek metrů před nimi stály monumentální modré dveře dívčí školy Constance Billard a před nimi postávaly skupinky dochvilných studentek. Všechny si vlasy stahovaly do culíku a na sobě nosily šedé pletené uniformní sukně. Když se dvojice na rohu objevila, měly konečně pořádné téma k hovoru – blížily se k nim přece dvě nejzajímavější holky na škole.
„Slyšela jsem, že Serena uzavřela ohromný kontrakt s modelingovou firmou. Nabídli jí to poté, co nafotila tu reklamu. Měla by si taky přivézt z Francie to mimino. Víte? To, které tam musela nechat, aby se mohla vrátit domů? Každá supermodelka má přece mimino,“ připomněla všem Rain Hoffstetterová.
„Mně se zase doneslo, že si s Blair chtějí ve městě pořídit vlastní byt, kde budou dítě vychovávat. Na školu se prý vykašlou. Blair se rozhodla, že se s klukem nevyspí vůbec nikdy, a Sereně nejspíš jedna noc stačila do konce života. Jen se na ně podívejte,“ upozornila nenápadně Laura Salmonová. „Jak mohou vypadat lesby, když ne takhle?“

„Tipla bych si, že nám tu prezentují nějaký feministický propagace,“ upozornila Isabel Coatesová.
„To jo, ale asi z toho nebudou mít tak skvělý pocit, až je kvůli tomu rodiče vydědí,“ vložila se do diskuse Kati Farkasová. Ozvalo se první zvonění, které studentky volalo do lavic.
„Ahoj,“ pozdravily Serena a Blair, když míjely jednu ze skupinek spolužaček a vcházely do budovy.
„Super botky!“ vykřikly Rain, Laura, Isabel a Kati všechny současně. A přitom to byla jen Blair, která měla na nohou nové obutí. Serena i dnes, ostatně jako každý den od svého návratu do města, přišla ve starých obnošených koženkových hnědých bufách na zavazování. Blair měla vždycky nejlepší boty ze všech. Vždycky se také nejlépe oblékala, na rozdíl od Sereny, která vypadala neodolatelně, ať si na sebe natáhla cokoli. Sázela na své osobní kouzlo a do školy nosívala obyčejné vytahané kousky, často i propálené od cigaret. Ostatně, i to je další důvod, proč ty dvě bylo možné buď nenávidět, nebo naopak milovat, ale nic mezi tím. Přístup závisí zejména na náladě, ve které se momentálně každý z nás nachází.
jediný lakrosový hráč s čistou hlavou
„Mám to!“ Nate Archibald zkušeně zamával lakrosovou holí nad hlavou, vyhrál míček a odpálil ho přímo Charliemu Dernovi. Do ruda rozpálené tváře měl špinavé od prachu a v medových vlasech propletených suchou trávou se mu leskly kapičky potu. A i proto byl v celém Central Parku tím nejpřitažlivějším klukem. Dokonce byl ještě krásnější než ten nejúžasnější model v katalogu značky Abercrombie & Fitch. Vytáhl si spodní okraj trička k obličeji a otřel si do něj pot ze smaragdově modrých očí. Dokonce i holubi na větvích stromů v tu chvíli přestali dýchat. Byl to nádherný pohled. Parta prvňaček, které seděly na zábradlí podél hřiště, vydechla dojetím.
„Páni. Ten teda musí v tom kriminále makat jako barevnej,“ zasnila se jedna z nich.
„Já slyšela, že ho rodiče chtějí po maturitě poslat pracovat do konzervárny na Aljašku. Prý mají strach, že kdyby odešel na vysokou, vrátil by se k tomu dealování.“

„Podle mých informací má velmi neobvyklou srdeční vadu. Doktoři mu prý dokonce doporučili hulit, aby se tak vyvaroval infarktu,“ zapojila fantazii třetí. „Připadá mi to docela fajn léčba.“

Nate jim věnoval svůj vyhlášený sladký úsměv a dívky v tu chvíli do jedné přivřely oči, aby náhodou nechytily závrať a neskácely se po zádech k zemi. Bože, ten kluk je prostě dokonalost sama.
Tým stál na začátku nové sezony a trenér zatím nezvolil kapitána. Kvůli tomu se všichni kluci snažili ukázat v tom nejlepším světle a překonávali se ve vzorném a příkladném chování. Když skončila fáze obvyklého tréninku, nařídil jim trenér Michaels, aby si chvíli jen volně házeli. Nate zrovna vytvořil dvojici s kamarádem Jeremym Scottem Tompkinsonem, když z hromady kabátů zaslechl zvonit svůj mobil. Po-sunky Jeremymu vysvětlil situaci a odběhl si vyřídit hovor.
Georgina Sparková, Natova několikatýdenní přítelkyně, v té době trávila dny v jednom z nejluxusnějších center pro boj proti závislosti. Budova stála přímo v jejím rodném městě – v Greenwich ve státě Connecticut. Telefonovat směla jen v určených hodinách a její hovory byly odposlouchávány. Když volala posledně, Nate to propásl a Georgie to natolik vzalo, že zmizela z večerního léčebného programu a později ji našli na střeše léčebny, jak žvýká žvýkačky pro odvykání kouření a čichá odlakovač na nehty. Jak se záhy přiznala, ukradla oboje jedné sestřičce z kabelky.
„Z čeho jsi tak zadýchaný?“ vyzvídala zdrženlivě Georgie, když to Nate zvednul. „Myslel jsi na mne?“

„Jsem na tréninku lakrosu,“ uvedl Nate věc na pravou míru. Trenér Michaels se právě velmi hlasitě svalil do trávy. „Ale myslím si, že bude stejně za malou chvilku konec. Jsi v pořádku?“

Jako obvykle, i tentokrát Georgie jeho otázku zcela přešla. „Miluju na tobě, jaký jsi sportovec a jak zdravý život vedeš, zatímco já hniju v tomhle vězení a čekám na tebe. Přesně jako princezna z pohádky.“

Nebo taky ne, jak se to vezme.
Je to několik týdnů, co Nata zatkla policie, když si v Central Parku kupoval pytlík trávy. Jako trest mu vyměřili externí léčení na Klinice léčby závislostí v Greenwich. Nate se s Georgie poprvé setkal právě tam, a to na skupinové terapii. Jednou v noci vypukla neobyčejně silná sněhová bouře a Nate se neměl jak dostat domů. Georgie mu tenkrát nabídla nocleh u sebe v domě, kde to spolu pořádně rozjeli. Nejdřív se zhulili a potom Georgie zmizela v koupelně, kde se naládovala volně neprodejnými léky. Naštěstí ještě nebylo pozdě, když podlehla únavě a ve spodním prádle se zachumlala do postele. Nate nenašel jiné východisko než zavolat na kliniku a poradit se, co s ní dál. Tenkrát si pro ni přijeli a zavřeli ji do léčebny natrvalo. A od toho večera spolu Nate a Georgie chodí.
Nevím jak vám, ale mně to jako pohádkový příběh tak úplně nezní.
„Víš, důvodem, proč ti volám, je…,“ chraptěla Georgie do telefonu.
Nate se v tom okamžiku ocitl v samém středu chumlu spoluhráčů, kteří si z hromady svršků brali svoje věci. Bylo po tréninku. Každý si bral kabát a popíjel iontový nápoj, aby se vyčerpané tělesné schránce dostalo všech potřebných minerálů a stopových prvků. Trenér Michaels právě chrchlal ve snaze vytáhnout si z průdušek hleny. Stál přitom nedaleko Natovy boty a během kašlání do něj na dálku zapíchl vyzývavý ukazováček.
„Měl bych asi končit,“ přerušil Nate Georgie. „Myslím, že se mnou chce trenér mluvit, aby mne ustanovil novým kapitánem.“

„Kapitán Nate!“ zaječela Georgie do sluchátka. „Můj skvělý sladký kapitán!“

„Tak já ti zavolám později, dobře?“

„Počkej, počkej, počkej! Jenom jsem ti chtěla říct, že se mi podařilo mámu přemluvit, aby těm zabedněncům tady vysvětlila, že mne mají pustit. Od soboty počínaje můžu vypadnout, ale jen pod podmínkou, že budu pod dohledem dospělé zodpovědné osoby. Je tedy jasný, že jedeme lyžovat do Sun Valley, co ty na to? Pojedeš se mnou?“

Trenér Michaels Natovi adresoval několik dalších posunků a nakonec si výstražně založil ruce v bok. V jeho letech působil tento postoj skutečně autoritativně. Nate nad Georgiinou nabídkou nemusel nijak dlouze uvažovat. Sun Valley byla destinace miliónkrát zajímavější než Mt. Desert v Maine, kam by jinak odjel s tátou opravovat další starou loď. Na letním sídle touto bohulibou činností trávil snad každé prázdniny.
„To víš, že s tebou pojedu. To je jasný. Ale teď fakt musím končit.“

„Juchú!“ Georgie byla opravdu nadšená. „Miluju tě,“ dodala ještě chraplavě a zavěsila.
Nate odhodil telefon na svůj námořnicky modrý kabát značky Hugo Boss a energicky si promnul ruce. Všichni spoluhráči mezitím odešli domů. „Chtěl jste se mnou mluvit, trenére?“

Trenér Michaels udělal krok směrem k Natovi a potřásl hlavou, protože právě popotahoval. 
Fuj.
„Loni jsem z tebe málem udělal kapitána, když si Doherty pohmoždil koleno,“ začal trenér. Pak se na chvíli odmlčel a znovu potřásl hlavou. „A jsem moc rád, že jsem si to nakonec rozmyslel.“

Cože?
Natův optimistický úsměv najednou ztratil opodstatnění. „A proč?“

„Protože ty nejsi osobnost, která by byla vhodná pro vedení skupiny, Archibalde!“ řval na něj trenér. „Podívej se na sebe, skáčeš po telefonu uprostřed tréninku jako playboy a necháš v tom ostatní hráče klidně se plácat. A to vůbec nemluvím o tom, že se necháš zavřít za drogy.“ Na konci promluvy z něj ještě vyšel takový bručivý zvuk. „Nejsi vůdce, Archibalde.“ Znovu se odmlčel a otočil se k Natovi zády. Ruce si schoval do kapes své červené sportovní bundy značky Land's End. „Nikdo si z tebe nemůže brát absolutně v ničem příklad.“

„Ale já přece nekou –“ Nate za ním zavolal, ale jeho hlas se v zimním větru rozplynul. Nebe bylo pořád ocelově šedé a holé větve stromů vrzaly a praskaly. Nate zůstal osamocený uprostřed rezavého březnového trávníku s lakrosovou holí v ruce. Zatřásl se trochu zimou. Jeho otec byl bývalý námořní kapitán a podle toho se k němu doma choval, takže ostrý projev autority ho z rovnováhy vyvést nemohl. Co mu ale nešlo do hlavy, byla skutečnost, že se trenéru Michaelsovi nezdá vhodné udělat kapitána z jediného hráče v týmu, který žádné drogy nebere. Trenér mu ani nedal příležitost, aby se obhájil.
Sklonil se a sebral z promrzlé trávy kabát. Kdyby byl pod vlivem omamných látek, jistě by se nad nespravedlností osudu jen ironicky pousmál a zapálil si jointa. Jenže takhle si prostě přehodil kabát přes ramena, za trenérem ukázal vztyčený prsteníček a odebral se po křupavé trávě směrem k Páté Avenue.
Charlie, Jeremy a Anthony Avuldsen na něj čekali na cestičce u východu z parku. Anthony měl ze všech kamarádů travičku zelenou nejraději, a tak se žádných sportovních aktivit ani zúčastňovat nemohl. Jediné, co zvládal, bylo občasné kopání na způsob fotbalu, které kluci po vyučování s oblibou provozovali v parku. Chodili se tam odreagovat, ale fotbal nebýval tím hlavním bodem jejich odpoledního programu. Anthony tedy na lakros nechodil, ale po tréninku se s ostatními vždycky rád sešel, protože i tehdy nadcházel ten pravý čas na zelené potěšení. Ubalil vždycky špeka během tréninku a očekával kamarády s nadšeným úsměvem.
Kluci se v kompletní sestavě pomalu vypletli z parku na Pátou Avenue. „Tak co, kámo. Udělal z tebe kapitána, viď?“ zeptal se Charlie a hlas se mu lámal jako vždycky, když neměl čistou hlavu. Lámal se mu tedy v podstatě pořád.
Nate si od Charlieho vzal láhev iontového nápoje a pořádně se napil. Ačkoli to byli kamarádi, neměl v úmyslu podat jim pravdivou informaci o tom, co se před chvílí stalo. „Trenér mi to nabídl, ale já to nevzal. Myslím si…, vlastně jsem si skoro jistý, že mě přijmou na Brown, a tak se stejně po zájmových kroužcích honit nemusím, abych udělal dojem. Kromě toho nejspíš promeškám několik víkendových zápasů, protože bych byl radši s Georgie. Tak jsem trenérovi řekl, ať to dá nějakýmu prvňákovi.“

Všichni tři kluci obdivné pozvedli obočí. „Teda chlapče,“ vydechl Jeremy. „Ty jsi fakticky formát!“
Zničehonic Nata zachvátila taková zvláštní horkost, jakou by pravděpodobně pociťoval, kdyby rozhovor s trenérem skutečně dopadl takhle. Jako kdyby skutečně trenérovi řekl, aby místo něj udělal kapitána z nováčka. Ukázal by skutečný charakter, kdyby se to tak bývalo opravdu seběhlo.
„Jo, díky.“ Rty se mu stočily do nejistého úsměvu a zapnul si kabát. Nejen že právě zalhal o tom, co řekl trenérovi, ale vymyslel si i tu pasáž o Brownu. Copak si může být jistý, že ho tam vezmou? Ano, pohovor se mu skutečně vydařil na výbornou, ale vzhledem k tomu, že je po celou školní docházku neustále v rauši, testy se mu nikdy moc nedařily a podle toho vypadaly i jeho celé studijní výsledky. Aby o sobě mohl říct, že je průměrný student, musel by pořádně přimhouřit obě oči.
„Na,“ podával mu Anthony hořící pochoutku. Neustále zapomínal, že Nate přece marihuanu nekouří, protože prohlédl a dal se na správnou cestu. „Je to materiál z Kuby, přivezl mi to bratranec, který studuje Rollins na Floridě.“

Nate odmítavě zamával rukama. „Mám doma ještě nějakou práci,“ vymluvil se a otočil se na podpatku. Opustil kamarády a vykročil k domovu. Bylo těžké zvyknout si na ten pocit – když člověk není pod vlivem. Měl tak čistou hlavu, až ho to skoro bolelo. Po dlouhé době kolem sebe nacházel spoustu námětů k přemýšlení.
No to snad ne.
d má poloprázdnou sklenku
Když skončilo vyučování, nevydal se kdysi zanedbaný, ale dnes zcela moderní a vymydlený Daniel Humphrey s ostatními spolužáky na hřiště hrát basketbal ani nešel na roh Sedmdesáté šesté a Broadwaye do kiosku na pizzu. Dan si zapnul zip nové černé super bundy APC, utáhl si tkaničky bowlingových bot Camper a zamířil na druhý konec města do hotelu Plaza, aby se setkal se svou manažerkou.
Ve zlatem malované a nazdobené jídelně hotelu Plaza to hučelo jako v úlu. Vedle ruských turistů oblečených do okázalých modelů tu klábosily extravagantní babičky. O největší rozruch se ovšem staraly rodiny z Texasu, kterých tu bylo rovněž bezpočet. Všichni si drželi tašku od FAO nebo od Tiffanyho a během hovoru si dopřávali velkou svačinku. Jedinou výjimkou byla Rusty Kleinová.
Mňau! Mňau!
Rusty Dana pozdravila tradičně. Na každou tvář mu poslala vzdušný polibek. Když ho rtěnkou dostatečně ušpinila, mohli se posadit.
„Přijde i Záhada?“ zeptal se s nadějí v hlase.
Tucty zlatých náramků na Rustyině zápěstí se rozezvonily jako loreta. Praštila se totiž dlaní do čela. „Hrom ať do mne uhodí! Pravděpodobně jsem se ti zapomněla zmínit. Záhada totiž odjela na šestiměsíční turné s knihou. Jenom v Japonsku jsme zatím prodali pět set tisíc kopií!“

Dan Záhadu viděl naposledy na autorském čtení v poetickém klubu Rivington Rover, kde se spolu na pódiu v podstatě vyspali. To vše u příležitosti společné recitace. Po skončení se upírská nadržená básnířka se žlutými zuby vrhla na psaní a Dan ji od té doby neviděl.
„Ale ta kniha ještě přece ani nevyšla,“ namítl Dan věcně.
Rusty si hrála s vlasy. Měla je červené jako požární auto a právě se je snažila uchytit nahoře na hlavě do uzlu. Když je dostatečně stočila, propíchla jimi ořezanou měkkou tužku, aby se jí uzel nerozvázal. Sáhla po skleničce martini a otočila ji do sebe. Jasně růžová rtěnka se jí přitom ze rtů přemístila na sklenku a rozpila se po celém okraji. „I kdyby ta kniha nevyšla nikdy, nic se nestane, protože Záhada už hvězdou je,“ rozšířila mu Rusty obzory.
Dan, který byl bez cigarety jako ryba na suchu, prožíval hrozná muka. Restaurace byla totiž nekuřácká a on by právě teď moc potřeboval práska. Místo cigárka vzal tedy do ruky alespoň vidličku a silně ji sevřel. Ruka se mu zase třásla. Záhada, které bylo teprve devatenáct nebo dvacet (Dan si nebyl úplně jistý), se dokázala vybičovat k tomu, že během jediného týdne začala a dokončila memoáry s názvem Proč jsem tak lehkomyslná. Ještě téhož dne, kdy psaní dokončila, se Rusty podařilo text prodat společnosti Random House, a ta zaplatila šestimístnou částku a přislíbila dokonce natočit podle této předlohy film.
Rusty se v židli naklonila dopředu přes stůl a posunula směrem k Danovi poloprázdnou sklenici odstáté vody z kohoutku. Jako by předpokládala, že, to bude pít. „Poslala jsem tvou báseň ‚Popel, popel‘ k posouzení do North Dakota Review,“ začala nenucenou konverzaci. „Strhali to.“

„Popel, popel“ byla Danova nejnovější báseň, v níž byl vypravěčem kluk, kterému se stýská po zemřelém psovi. Zda se ale skutečně jedná o psa, to si musel každý čtenář rozhodnout sám. Stejně dobře to totiž mohla být zpověď adresovaná třeba přítelkyni.
Je tu první baseballové klání sezony 
Čekám na tvůj polibek 
Dech lahodný jak čokoláda 
Boty mám tam, kde byly 
Jednu na posteli, kde po tobě zbyla 
Tu druhou vzadu u mne v autě
Dan se na židli provinile zavrtěl. Ten týden, kdy v časopise The New Yorker vyšla jeho báseň „Kurvy“, se cítil jako pán světa. Ale teď si připadal jako ten poslední blbec.
„Cukroušku, napadá mě hned několik důvodů, proč se tvoje texty nelíbí tolik jako ty, které tvoří Záhada,“ začala ho rozebírat Rusty. „Jsi ještě příliš mladý, králíčku. Jediné, co potřebuješ, je trénink. Hrom ať do mne uhodí, jestli nepotřebuju další drink.“ Zarachotila ověšenýma rukama a obě paže zdvihla nad hlavu. Trvalo jen několik málo vteřin, než se u stolu objevil číšník s další skleničkou martini.
Dan vzal do ruky poloprázdnou sklenici s vodou a vzápětí ji zase položil na stůl. Moc rád by se přeptal na těch „několik důvodů“, proč jeho psaní nemá na veřejnosti takový úspěch jako tvorba slečny Záhady. On sám totiž viděl jeden jediný. Zatímco Záhada píše v podstatě jedině o sexu, Dan se v básních zamýšlí nad otázkami kolem smrti. Libuje si v přemítání nad tím, jestli náhodou není lepší být mrtvý než živý. Když se nad tím hlouběji zamyslíte, takové úvahy jsou v zásadě hodně depresivní. A kromě toho, on nebyl žádný sirotek jako Záhada – podle toho, co o sobě říká, je sirotkem, kterého vychovaly prostitutky. Dan byl teprve sedmnáctiletý kluk a navíc vyrůstal v poměrně dobře fungující rodině. Žil v prostorném předválečném bytě v Upper West Side, kde na něj výchovně působil rozvedený, ale milující táta Rufus. Kromě něj se táta staral i o Danovu mladší sestru Jenny – docela milou holku s velkým poprsím.
„A tohle bylo to, co jste mi dneska chtěla říct?“ zeptal se Dan trochu rozmrzele.
„Děláš si ze mne legraci?“ Rusty byla po čtvrtém loku z druhé skleničky docela kurážná. Z kabelky limitované edice značky Louis Vuitton vylovila mobilní telefon. „Připrav se, Daníčku. Zavolám teď Siegfriedu Castleovi do Červeného písmene. Rozhodla jsem se totiž sehnat ti přínosnou práci!“

Červené písmeno byl snad nejprestižnější literární časopis na světě. Před pěti lety začal vycházet v bývalém východním Berlíně, kde si pan Siegfried Castle v opuštěném skladu otevřel redakci. Teprve nedávno časopis koupil Condé Nast a přestěhoval jej do New Yorku. Podle dostupných informací jej v současné době jako vlastní dítě piplají vydavatelé periodik Vogue a Lucky.
Rusty začala vytáčet telefonní číslo dřív, než měl Dan vůbec příležitost nějak se k jejímu záměru vyjádřit. Pochopitelně že pracovat v redakci Červeného písmene by byla ohromná pocta, ale on v současné situaci nebyl schopen přijmout zaměstnání.
„Sig Sig, tady je Rusty,“ začala podmanivě štěbetat. „Poslouchej mě, brouku. Posílám ti do redakce básníka. Má nadání, ale potřeboval by trošku přiostřit hrot, rozumíme si, ano?
Siegfried Castle – Dan pořád nemohl uvěřit, že Rusty právě teď mluví s opravdovým Siegfriedem Castlem – odpověděl něco, co Dan pochopitelně neslyšel. Rusty bez varování předala telefon Danovi. „Sig si tě prosí na slovíčko.“

Dan měl ruce mokré, jak ho v tu ránu polil ledový pot. Nervózními prsty si vzal aparát a přitiskl si jej k uchu. „Prosím?“

„Ja nemam tuchu, kto fy jste, ale Rasty mi pržifetla ušasnou Cachatu Posetlou. Ja myslim fy stejně zuper, ja?“ Siegfried Castle se německého přízvuku zkrátka doposud nezbavil.
Dan měl problémy vůbec porozumět obsahu, který se mu Siegfried snaží sdělit. Jediné, co postřehl, byla ta pasáž o Záhadě Posedlé. Jak to, že o Záhadě Posedlé slyšeli všichni a o něm nikdo? Vždyť je to přece on, komu vyšla báseň v The New Yorker. „Mnohokrát vám děkuji za příležitost, kterou mi nabízíte,“ odpověděl Dan co nejslušnější formou. „Příští týden mám prázdniny, a tak bych mohl pracovat celý den, ale potom se vrátím do školy, a to bych mohl chodit jen odpoledne.“

Rusty mu vzala telefon z ruky. „Čekej ho v pondělí ráno,“ zkrátila Danovo vysvětlování na minimum. „Měj se, Sig Sig.“ Když zavěsila, vrátila telefon zpátky do kabelky a pozvedla sklenku martini. „Bývali jsme milenci, ale co jsme jen přátelé, je to mezi námi ještě lepší,“ osvětlila Danovi situaci. Pak se k němu natáhla a štípla ho do jedné z pobledlých tváří. „A ty jsi Sigův nový pomocník, jeho roztomilý všestranný učedník!“

Rusty poslední větu vyslovila takovým tónem, že Dan pojal podezření, že bude Sigovi celé dny leda leštit mokasíny a ořezávat tužky. Nicméně stáž v redakci Červeného písmene mu natolik imponovala, že by si ani tak nemohl stěžovat. Kdo z jeho vrstevníků takovou šanci dostane?
„A je titul Červené písmeno odkazem na Šarlatové písmeno a hlavní hrdinku Hester Prynne? Je snad časopis odkazem na cizoložství?“ Podle dotazu byl Dan opravdu zapálen.
Rusty se na něj zmateně podívala: „Ať do mne hrom uhodí, jestli o tom mám ponětí.“ 
jak se nebavit s někým, 
s kým nemluvím
Když skončila schůze redakce školního časopisu Rancor, vyrazila Vanessa jako řízená střela. Vlasy jí ovšem nevlály, protože žádné neměla. Chodila totiž ostříhaná na ježka jako kluci. Na schodech si dokonce ani nemohla vyvrknout kotník, protože na nohou neměla boty s podpatkem. Ona vůbec nikdy nenosila nic, co by připomínalo dívčí obutí. Jediné, co si byla ochotná nazout, byly kanady s olověnou špičkou.
Jejím hlavním cílem bylo dneska co nejrychleji vypadnout ze školy, zastavit se v obchodě se zdravou výživou a co nejdříve být doma. Do obchodu musela pro několik drobností, které jí starší sestra Ruby sepsala na seznam. A proč tolik spěchala domů? Potřebovala totiž naposledy překontrolovat, jestli v bytě nezůstalo ležet něco, co by rodičům zavdalo důvod domnívat se, že Vanessa natáčí filmy. Rodiče přijedou sice až večer, ale je potřeba všechno pečlivě uschovat, aby se o ní za žádnou cenu nic nedozvěděli.
Let domů ovšem skončil hned pod schodištěm. Před budovou totiž narazila na osobu, kterou by tam rozhodně nepředpokládala. Stál tam Dan, její bývalý nejlepší kamarád a přítel. Světle hnědé vlasy měl vkusně učesané – z minulosti si ponechal jenom divoce rostoucí kotlety. Měl na sobě šedý oblek, který vypadal francouzsky a draze. Ale stejně to byl ten stejný Dan, který se vždycky stříhával, jen když skutečně neviděl na krok, a béžové manšestráky tahal, dokud mu neupadl knoflík nebo se mu neprodřela kolena.
Vanessa si upravila černé teplé nadkolenky a překřížila si ruce přes prsa. „Ahoj.“ Proč tady zatraceně jsi?
„Ahoj,“ odpověděl Dan. „Jenom tady čekám na Jenny,“ vysvětlil, jako by četl Vanessiny myšlenky. „Dneska jsem dostal práci. Přišel jsem se jí s tím pochlubit.“

„Tak to je super.“ Vanessa čekala, že Dan ještě něco dodá. Koneckonců byl to on, kdo ji podvedl s tou lacinou Záhadou. A byl to taky on, který byl ochoten obětovat na oltář vlastní slávy veškerý svůj morální kredit, který ve Vanessiných očích kdy měl. Mohl by se snad omluvit alespoň za to.
Dan ale zůstal zticha. Pohledem přeskakoval z Vanessiny tváře na školní vchodové dveře a pak zpátky na obličej. Vanesse bylo úplně jasné, že se celý třese, až se ho zeptá, jakou že práci si to sehnal. Ona mu ovšem takovou radost rozhodně udělat nemínila.
Vytáhla z kapsy černého bombra tubičku s vazelínou. Vanessa nevlastnila nic, co by bylo podobnější dívčímu lesku na rty. „Viděla jsem tvoji ségru, je ještě vevnitř. Bavila se s učitelkou na kreslení. Bude tady cobydup.“

„A jak se vlastně máš?“ zeptal se Dan, když byla Vanessa skoro otočená k odchodu.
Vanessa předpokládala, že se jí ptá jenom proto, aby pak stejnou otázku položila ona jemu. Jen tak by se mu totiž poštěstilo, aby se jí svěřil s tím, že je nominován na Pulitzerovu cenu, nebo s jinou obdobnou kravinou.
„Dneska večer přijedou do města mí rodiče,“ odpověděla a trochu se přitom zašklebila. „Sám víš, jaká je to pro mne ohromná sláva, kdykoli se tady objeví,“ dodala a záhy toho litovala. Nebylo právě nejšťastnější připomínat, že o sobě navzájem vědí úplně všechno, když spolu teď nemluví. „Ale to je přece jedno. Měj se.“

„Ty taky.“ Dan jí podal na rozloučenou ruku a na tváři pro ni vykouzlil falešně milý úsměv. Nikdy nic takového nedělal, dokud nezačal obcházet všechny ty ubohé večírky a módní přehlídky. A nikdy nic takového nedělal, dokud se neseznámil se svou manažerkou a lacinou básnířkou. „Rád jsem tě viděl.“

Taky jsem tě ráda viděla, ty ubožáku, pomyslela si v duchu Vanessa a odešla směrem k Lexington Avenue, aby se metrem svezla do Williamsburgu.
Ve své podstatě bylo docela fajn Dana zase vidět, ale nejraději by mu toho řekla mnohem víc. Ráda by se mu svěřila s tím, že její rodiče, dvě nepřehlédnutelné umělecké persóny, v ní systematicky dusí každý kousek fantazie, který má. Její rodiče dokonce ani nevědí o jejím filmování, ačkoli je to ta jediná věc na světě, kterou si dokáže opravdu užít. Nemají ponětí o tom, že Vanessu v předkole přijali na newyorskou univerzitu, a to jen a pouze na základě jejího ohromného talentu točit filmy. Mezi řečí by se Dan také dozvěděl, že po celou dobu, po kterou u nich v bytě budou rodiče bydlet, budou všechny Vanessiny přístroje, nástroje a pomůcky pečlivě uschovány v šatně, do které ti dva za celých čtrnáct dní pobytu nebudou mít šanci ani nahlédnout. Bezpečnostní opatření jsou zkrátka nastavena tak, aby se o své skvělé dceři nedozvěděli vůbec nic ani tentokrát. Hořkou ironií toho všeho ovšem je, že Ruby – holka, která se nikdy na vysokou nedostala, která chodí, ač zapřisáhlá vegetariánka, oblékaná výhradně do kožených kalhot a která hraje na basovou kytaru v klučicí garážové kapele – je jejich odvěkým mazánkem, kterého pokládají za nadanou hvězdu.
Ano. Tak z toho by se Dan asi určitě zbláznil. Ale pochopitelně jen v případě, že by spolu mluvili a ona mu to všechno mohla povědět.
Když dorazila do Williamsburgu, upalovala z metra přímo do obchodu se zdravou výživou. Naštěstí to bylo jenom pár bloků. Sójová mozzarella, bezvaječné těstoviny, kvašené sójové boby…, tak stálo na Rubyině objednávce. Dneska k večeři bude totiž Ruby na počest příjezdu pánů rodičů kouzlit svou vyhlášenou specialitu, těstoviny s kvašenými sójovými boby. A to je další věc, která Vanessu od zbytku rodiny dělí. Ona jediná si ráda pochutnává na mrtvých zvířatech, zatímco všichni tři ostatní se živí výhradně kořínky a kvašenými boby.
Z mrazicího boxu vytáhla krabičku bobů. „Ty teda jako jídlo ani nevypadáš,“ řekla kostce hmoty a položila si ji do košíku. Zavrtěla hlavou a hořce se pousmála. Uličkou se přitom vydala hledat oddělení bezvaječných produktů. Byl to její otec, kdo neustále promlouval k neživým věcem. Patřilo to ale k jeho „praštěnému uměleckému“ tajemství. Vanessa však ještě nebyla umělkyní – zatím – a pokud si kromě kostky masové náhražky nenajde nikoho, s kým si může popovídat, bude to s ní horší než praštěné: nejspíš se z toho zanedlouho skutečně a definitivně zblázní.
„Proč nejdeš ven podniknout něco s kamarády?“ ptávala se jí vždycky Ruby, když jí Vanessa doma připadala smutná a zahořklá. Ta ale takovou otázku pojímala stejně jako všechny podobné, třeba obligátní: Proč nenosíš nic barevného a chodíš pořád v černém? Odpověď byla vždy stejná – protože pro ni černá barvou je. A je pro ni dokonce jedinou barvou. Stejně jako Dan byl jejím jediným kamarádem. Bude to hrozně divný, až se jí na něj budou rodiče ptát. Ještě divnější ovšem bude přežít nadcházející týden volna.
Pokud… pokud si nenajde někoho nového, s kým to půjde přežít.
I obdivuje kvalitní umělé kožešiny
Tamhle je! Jenny brala schody po dvou. Leo – což je zkrácení jména Leonardo, které jasně odkazuje na Leonarda da Vinci, jejího velikého, největšího idola z oblasti umění – Leo, její Leo stál před školou jako vzorný přítel, jako nejlepší přítel. Byl neuvěřitelně vysoký a neuvěřitelně blonďatý, neuvěřitelně modrá kukadla mu hrála radostí a z neuvěřitelné pusy mu vykukoval neuvěřitelně roztomile nalomený zoubek. Měl tak neuvěřitelně ladnou chůzi, že působil jako kluk-gazela. A byl její, celý její! Bylo to celé tak neuvěřitelné.
„Podívej, támhle stojí tvůj brácha,“ upozornila Jenny její nová nejlepší kamarádka Elise Wellsová, která jí v běhu ze schodů sotva stačila. Jen několik metrů od nich skutečně s rukama v kapsách postával Dan. Byl to výjev jako ze základky. Starší brácha přišel vyzvednout sestřičku po vyučování.
Jenny se postavila na špičky a dala Leovi pusu na tvář. Pochopitelně že se na ně Dan díval. „Ahoj,“ zašeptala Leovi do ucha a připadala si v tu chvíli neobyčejně dospělá. S trochou štěstí teď její chování pozoruje celá třída – ne, nač troškařit? Jistě ji viděly všechny studentky na škole.
„Jsi hrozně horká,“ všiml si Leo, když vzal Jenny za ruku a ve veliké dlani promnul Jennyiny drobné prstíky. Zápěstím přitom omylem zavadil o její prso a celý okamžitě zrudnul jako rak.
Jenny Humphreyová byla jinak velmi drobná dívenka, nejmenší z celé deváté třídy. Zároveň ale držela i neochvějné prvenství ve velikosti podprsenky. Na škole konkurenci rozhodně neměla, a na světě možná také ne. Měla tak bujné poprsí, že dokonce nedávno zvažovala podstoupit plastickou operaci na jeho zmenšení. Nakonec se ale rozhodla nechat jej, jaké je. Došla totiž k názoru, že je součástí její osobnosti a bez něho by nikdy nebyla tou stejnou Jenny, jakou je dnes. Žije s ním přece už pár let a za tu dobu si zvykla, že o něj čas od času někdo omylem zavadí. Jak se ale zdá, Leo zatím neví, co si s ním počít a jak se k němu postavit. Musí se to teprve všechno naučit.
Jistěže.
„Tak co budeme dělat?“ zeptal se Leo tak tiše, že byla jeho slova téměř neslyšná. Z počátku jejich známosti měla Jenny trochu potíže s tím, aby mu rozuměla. Když něco povídá, zásadně skoro šeptá a místo telefonování raději píše e-maily. Když ale nad jeho podivnými zásadami chvíli uvažovala, zalíbilo se jí to. Výhodou přece určitě je, že alespoň nikdo jiný neví, co jí Leo říká. Jeho šepot je něco jako tajná řeč. A kromě toho, Leo je díky takovému způsobu vyjadřování velmi tajemný, a to Jenny opravdu láká. Možná že má i temnou minulost.
Dan o Leovi Berensenovi, klukovi, s nímž se Jenny seznámila přes internet, věděl skoro všechno, ale ještě nikdy ho neviděl na vlastní oči. Právě proto se rozhodl využít teď příležitosti. Připojil se tedy před školou k těm dvěma holubičkám a představil se. „Takže ty jsi teď ve druháku? A chodíš na Smale, mám pravdu? Slyšel jsem, že je to škola hodně zaměřená na grafiku.“

„Ano,“ odpověděl sotva slyšitelně Leo. Oříškově hnědýma očima přitom těkal po všech čertech, přičemž o Danovu tvář zavadil pohledem jen zřídka. Jenny stála vedle něj a vzhlížela k němu s nadšeným úsměvem, jako by Leo právě zachránil svět. „Docela jo.“

„To je fajn.“ Dan byl poněkud znechucený tím, že se rozhodl před školu vůbec chodit. Chtěl se sejít s Jenny a v klidu jí povyprávět o své stáži v redakci Červeného písmene. Teď se o ni ale bude muset dělit s tímhle blonďatým moulou a chlubení si nechat na později.
„Moc se omlouvám, že vám skáču do hovoru, kamarádi, ale mohli bychom, řekněme, někam vypadnout?“ Na scéně se objevila další narušitelka, Elise Wellsová. Přihlouple zastřižené blonďaté vlásky měla upravené za omrzlýma růžovýma ušima: „Já tu totiž jinak asi umrznu.“

Nikoho z přítomných to ani nepřekvapilo. Když vezmeme v úvahu, že měla šedou školní sukni vyrolovanou až sotva pod zadek, nebylo se skutečně čemu divit. Elise měla vůbec velmi zvláštní styl oblékání. Nosila kombinace, které kolísaly mezi hodnou, pilnou studentkou a lacinou štětkou. V poslední době se ovšem Elise nápadně přikláněla spíš k té horší variantě.
„Co třeba jít na autobus a zajet k nám?“ navrhla nadšeně Jenny. Ještě nikdy v životě si v kolektivu nepřipadala tak… oblíbená. „Možná bude doma i táta. Nemůže se dočkat, až tě pozná,“ ujistila Lea s úsměvem.
Dan se ironicky pousmál, nemohl si v tu chvíli pomoct. Následoval skupinku po Páté Avenue na Devadesátou šestou ulici a myslel si svoje. Jejich táta uvidí Lea určitě moc rád. S největší pravděpodobností ho poobědvá zaživa.
Elise šla vedle Dana. Rukávy růžového svetru měla přetažené přes ruce, aby jí neomrzly alespoň prsty. „Takže ty jsi opravdový básník?“ nadhodila, když se otevřely dveře autobusu a čtveřice nastoupila dovnitř. Jenny a Leo okamžitě obsadili pár volných sedadel a drželi se za ruce. Dan si sedl na místo přímo za nimi a Elise si sedla vedle něj. „My máme ve škole předmět, který se jmenuje hodiny tvůrčího psaní. Ale učitelka s námi nakládá, jako bychom měly všechny plnou hlavu nápadů a nezbývalo nám než hodit je na papír. Jenomže vždycky, když přede mnou přistane prázdný list a já mám něco psát, absolutně nic mě nenapadá. Znáš to, ne?“

Dan tohle skutečně neznal. Pro něj bylo tvůrčí psaní vysvobozením v pravém slova smyslu. Chápal takové hodiny jako dar seslaný z nebe. Nosil v hlavě takové množství námětů, které by rád popsal, že se mu na to ani nedostával čas. Přesto se mu ale hovor s Elise zamlouval, protože ona byla někým, kdo ho pokládal za opravdového básníka, a to mu příjemně lechtalo ego.
„Představ si, že jsem se právě dozvěděl, že budu mít přes prázdniny stáž v redakci Červeného písmene. Jsem z toho úplně vedle sebe, protože takovou prestižní práci je opravdu zatraceně těžké dostat.“

Elise pohodila hlavou a pevně sevřela rty. „Červené co?“

„To přece musíš znát. Červené písmeno je celosvětově nejúspěšnější čtvrtletník o avantgardní literatuře.“

„Aha,“ Elise se na Dana podívala z profilu. Jako by se snažila odhalit, jestli je z toho pohledu stejně krásný, jako se jí dosud zdál.
Nezklamal ji, byl. Ze všeho nejvíc se jí zamlouvaly jeho divoce rostoucí kotlety.
„A mohla bych si třeba některou tvoji báseň přečíst?“ zeptala se bezostyšně.
Jenny se nemohla neotočit, když zaslechla tuto Elisinu odvážnou myšlenku. Včas se ale zarazila, a tak to vypadalo, jako by jen škubla hlavou. Co ale bylo horší, všimli jste si, že ona s jejím bráchou normálně flirtuje?! Jenny se podívala na Lea a zvažovala, jestli má k tématu utrousit nějakou trefnou poznámku nebo ne. Leo se jí ale zatím nezdál jako kluk, kterého by zajímaly šťavnaté drby, a tak zůstala radši zticha. 
Musí s ním být zoufalá n-u-d-a.
Ale Leo ji vzápětí překvapil. Naklonil se k ní a pošeptal jí do ucha neuvěřitelný postřeh: „Vidíš tu ženskou, která sedí diagonálně od tebe? Má na sobě kožich, který není pravý. Ale podle barvy je jasný, že je to J. Mendel, protože většina umělých kožešin se vyrábí jen v jediné barvě, zatímco opravdický norkový kožich má odstíny různé. J. Mendel vyrábí ty nejlepší falešné kožešiny vůbec.“

Jenny v němém úžasu zírala na dámu sedící přes uličku a nebyla si zcela jistá, co si z právě přijaté informace vzít. Umělé kožichy nebyly právě typickým tématem, o kterém se kluk obvykle sám od sebe rozpovídá. Ještě se Lea vlastně nezeptala, co dělají jeho rodiče. Je docela možné, že třeba z Ruska dováží unikátní kožešiny. Taky by to mohli být třeba pytláci. Kdoví?
„Jak –?“ Víc Jenny říct nestihla. Podívala se na Lea, ale on zamyšleně pozoroval přírodní krásy promrzlého Central Parku, kterým právě projížděli. Zdálo se, že je do myšlenek ponořen tak hluboko, že se rozhodla ho z nich nevyrušovat. Místo otázky se proto odhodlala dobře si ho prohlédnout. Pozorovala temnou dírku, která mu vedla uchem do hlavy. Napadlo ji, jestli třeba není trochu nahluchlý. To by totiž vysvětlovalo to jeho podivné huhlání. Na krku měl dokonce jizvu, kterou mu klidně mohly způsobit plané neštovice. Anebo také třeba výstřel.
Stiskla mu ruku o něco silněji. Bylo úžasné mít Lea, divokého a neskutečně záhadného Lea!
[image: image3.png]
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	témata     ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Já jsem slavná
V poslední době se nemohu zbavit pocitu, že každý, kdo něco znamená, mluví jen o mně. Je to samozřejmě skvělé zjištění, ale zároveň z toho pro mne nic moc neplyne, což je mi trochu líto. Na světě přece není lepší místo, kde skrývat identitu, než tady u nás na Manhattanu. Žije tu totiž veliká spousta lidí, kteří se všelijak maskuji, aby ostatním dali jasně najevo, že nechtějí být rozpoznáni. Jistě všichni víte, že si slavné osobnosti jako třeba Cameron Diaz nasazují kšiltovky a sluneční brýle právě ve snaze zajistit si, aby je nikdo nepoznal. Vtip toho převleku je ale v tom, že obyčejní smrtelníci takhle oblékaní nechodí, čili pokud se na obzoru objeví někdo zamaskovaný, všichni si ho okamžitě začnou prohlížet, otáčejí se a usilovně přemýšlejí nad tím, kdo to kolem nich vlastně ve skutečnosti prošel. A proto to všechny celebrity taky dělají, že? A právě takové hry na schovávanou mne baví ze všeho nejvíc. Miluju to! Už chápete, proč to nechci vzdávat a prozrazovat vám, kdo jsem? Je ovšem pravda, že mám jedno slabé místo. Kdybys totiž právě ty byl smyslným krasavcem, ke kterému zahořím nezměrnou touhou a který by toužil odhalit, kdo jsem, nejspíš bych ti to prozradila. Ale opovaž se to potom někde vyžvanit…
Vaše e-maily 

D:Milá SD, 
moc by mne zajímal tvůj názor na nápad, který bych hrozně ráda uskutečnila. Napadlo mne, že bych si po maturitě dala rok oraz a jela bych s kapelou, kterou mám ráda, na turné. Oni jezdi opravdu dost, a tak bych měla celý rok co dělat. Myslela jsem, že bych třeba prodávala sušenky nebo batiku na parkovištích před koncertem. Vydělala bych si tak nějaké peníze a zjistila, o čem vlastně život je. Víš, rodiče by mě ze všeho nejradši viděli na univerzitě, ale já bych řekla, že tohle bude mnohem zábavnější než studium. Co si o mém nápadu myslíš ty? 
–cheese
O:Ahoj cheese,
já, upřímně řečeno, nevím. Podle mne jsi ten plán úplně dobře nepromýšlela. Nepředpokládám, že jsi bezhlavě zamilovaná do zpěváka nebo kohokoli z té kapely, nebo jo? Nepočítej totiž s tím, že by se zamiloval on do tebe, ačkoli bys byla na každém jeho koncertu v první řadě. Tím spíš ne, pokud se budeš živit jako prodavačka sušenek. Kromě toho jsem přesvědčená, že vysoká škola bude mnohem větší legrace. Vím, že kluci z kapely jsou šíleně přitažlivá stvoření, ale co jsem slyšela, na každé univerzitě je kapel bezpočet. A navíc si uvědom, že s takovými kluky bydlíš a spíš v docela maličkém prostoru, kterému se říká univerzitní půda. A teď přiznej: Fakt ti to nepřipadá o něco zajímavější? 
–SD
Co se děje
N a jeho kamarádi si prý zapalovali v parku. Doufám, že je to jenom něčí výmysl. G, jeho přítelkyně a dobře situovaná dědička v jedné osobě, se v doprovodu zdravotní sestřičky vydala na nákup do obchodu jménem Darlen Sport, kde si vybrala roztomilý lyžařský obleček značky Bogner a nejrychlejší závodní lyže, jaké vůbec Rossignol vyrábí. C byl v Connecticutu shodou okolností také a potkal se s G v obchodě Darien Sport. Byl tam s mámou koupit snowboard, ale s G po sobě nebezpečně pokukovali. S a B jsem zahlédla u Barneyho, kde si v oddělení spodního prádla zkoušely noční košile. U S doma se nejspíš chystá pyžamová party. D se v knihkupectví Coliseum rozhlížel po oddělení literárních časopisů. Předpokládám, že se připravuje na novou práci. V natáčela holoubky, jak si před oknem z její ložnice stavějí hnízdo. Že by se přeorientovala na ornitoložku? Ještě vám musím říct, že jsem viděla dvojici umělců středního věku, kteří mi nebezpečně připomínali V - jen kdyby nosila špatně rozčesané šedé vlasy. Byli na slavnostním zahájení výstavy recyklačních soch v galerii Posvátný kouř, kterou najdete mezi masnými krámy v té páchnoucí čtvrti. Jedna socha – jen pro představu – sestávala z plesnivého bochníku plísňového sýra a nafukovací postele. Na nic se mě neptejte, já se taky neptám.
Už jenom dvakrát se vyspinkáme a jsou tady prázdniny! A zítra večer nás čeká večírek. Ale o něm až zítra.
Víte, že mé milujete,
super drbna
b ho chce už kvůli botám
„Myslela jsem, že bys mohla spát tady,“ uvedla Serena Blair do Erikova pokoje. Každá měla plné ruce přecpaných zavazadel značky Louis Vuitton, ve kterých si Blair stěhovala všechny věci. „Brácha si televizi, věž a všechny takový věci vždycky stěhuje s sebou na kolej, takže je to tu trochu prázdný, ale stejně budeme většinou u mne, tak to snad tolik nevadí…“

„Jasně, to je v pohodě,“ ujistila ji Blair a rozhlédla se po místnosti. V porovnání se zbytkem bytu van der Woodsenových, který byl jedním slovem přepychový, se Erikovo království zdálo být trochu chudé. Pod ohromným oknem stála starobylá dřevěná postel ve tvaru saní. Oknem bylo vidět přímo do Central Parku, na Pátou Avenue a na Metropolitní muzeum umění. Vedle jednolůžka stál nízký, ale poměrně dlouhý prádelník a u protilehlé zdi byl přiražen psací stůl s židlí. Všechno bylo ze dřeva ve stejně tmavé barvě jako postel. Na podlaze byly různě položeny vlněné turecké koberečky v odstínech námořnické modři a mandarínkově oranžové barvy. Dveře do šatny byly trochu pootevřené a Blair skrz ně rozpoznala Erikovu starou džínovou bundu, která mu visela na ramínku.
Blair vdechla dřevem prosycený nevětraný vzduch. Pouhá představa, že bude spát v posteli staršího kluka, kterého vlastně skoro nezná, jí teď připadala nesmírně zajímavá. „Můžu si rovnou vybalit věci?“

„No jasně, pusť se do toho.“ Serena se rozvalila na posteli a zpod matrace vytáhla výtisk časopisu Playboy. Když jím listovala, docela často nechápavě krčila svůj skvělý rovný nosík.
Ani jedna z těch dvou si o klucích dávno nedělala velké iluze. Bylo jim jasné, co asi dělávají, když jsou sami v pokoji, a tak je Serenin objev plný barevných fotografií moc nepřekvapoval.
Blair z tašky vytáhla první kalhoty a otevřela šatnu. Vedle bundy tu visely ještě dvě bílé oblekové košile s naškrobenými límečky a manžetami a jeden poměrně obnošený oblek od Hugo Bosse. Na podlaze se válely značně okopané tenisky Stan Smith a vedle nich něco, co Blair okamžitě zarazilo. Ležela tam krabice od bot z Prada.
Blair se podívala na Serenu, ale ta byla plně zabraná do četby pánského časopisu. Neváhala tedy a klekla si v šatně na podlahu. Zajímalo ji, který člověk by byl schopen nechat doma boty značky Prada, když odjíždí bydlet na kolej. Zvědavost jí nedala, a tak nadzdvihla černé víko papírové krabice. Jaké bylo její překvapení, když uvnitř žádné boty nenašla. Místo nich tam totiž ležel malý sešit v hnědých kožených deskách. Jistě je vám všem jasné, že po něm sáhla a otevřela jej. Kdo by také vydržel to neudělat? Nalistovala první stránku a pustila se do čtení.
Sám nevěřím tomu, že tady sedím a píšu si do deníčku jako nějaká debilní holka, ale sem vožralej jako prase, protože sem u Case na večírku vypil hrozně moc tequily. Ale když člověk slaví maturitu, je to fakt nutný se opít. Jenže normální lidi v takovým stavu usnou nebo omdlej, ale já si tady vylejvám srdíčko na papír, a to je debilní. Právě sme odmaturovali. Jdeme na vysokou. Já ani nevím, kdo sem, nevím, co teď dělám, natož co chci dělat v životě nebo kým chci být. Přesto teď ale opustím všechno, co mám a znám a DO PRDELE! Serena má takový štěstí – akorát začala střední školu a až půjde na vysokou, budu jí moct říct, jak to tam všechno chodí a tak. Ale MNĚ to neřekne nikdo. Rozhodně ale nebudu dávat najevo, jak se toho všeho bojím. Všichni akorát pořád dokola řeší, jak tam bude spousta nadrženejch kaček. Určitě z toho něco bude, o tom nepochybuju –pokud teda nebudu zavřenej na jednolůžáku ponořenej do knih a jednou mě nenajdou v rozkladu podle smradu na chodbě. Je to debilní a šílený. Radši si jdu lehnout.
Blair otočila stránku, aby mohla pokračovat ve čtení, ale ostatní listy byly úplně netknuté. Erik zřejmě usoudil, že psaní deníčku nebude nic pro něj. Srdíčko jí mlátilo jako o život, když si celý úvodní text četla ještě podruhé. Připadalo jí nesmírně zvláštní, že Erik van der Woodsen, kluk, kterého sotva znala, dokázal na jediném listu tak skvěle popsat pocity, ve kterých se ona sama poslední dlouhé týdny zmítá. Jak je to možné?
Vstala a přešla k Erikovu prádelníku. Ve stříbrném rámečku na něm stála vystavená rodinná fotografie. Byla pořízená na pláži. Všichni čtyři členové rodiny měli plavky, opálenou pleť, světlé vlasy, bílé zuby a ohromné tmavě modré oči. Sereně mohlo na té fotografii být tak čtrnáct, protože měla ofinu, kterou si dala ostříhat na konci osmičky, a pak celou devátou třídu čekala, až jí vlasy zase konečně dorostou. Takže Erikovi muselo v tom případě být sedmnáct. Měl na sobě modré surfařské kraťasy, které podle barvy nosil docela dlouho. Vítr se na nich ve spolupráci se slanou vodou docela podepsal. Nicméně Erikovo tělo vypadalo svalnaté a dobře vyvinuté. Ve tváři se ale Blair zdál být docela unavený, jako by celou noc nespal a nasával. Nebo byl možná z něčeho smutný.
Jak to, že jsem si ho nikdy předtím nevšimla? musela se Blair ptát sama sebe. V pozadí si Serena neustále listovala Playboyem.
„Má Erik holku?“ vznesla Blair hlasitý dotaz.
„Zeptejme se přímo jeho,“ odvětila Serena lišácky a odhodila časopis na podlahu. Natáhla se pro telefon a na tváři jí zahrál záhadný úsměv. Nedělalo jí problémy rušit Erika zbytečnými telefonáty. Volávala mu obvykle tak třikrát do týdne a svěřovala mu své problémy s láskou nebo naopak s tím, že žádnou lásku nemá. On jí zase do nekonečna vyprávěl o opici, která mu permanentně sedí za krkem.
„Ahoj, ty dobytku. Právě jsem si četla tvůj Playboy, cos měl pod matrací. Víš, ten s Demi Moore na obálce. Hele, nepřipadá ti už trochu stará? Vždyť jí musí být alespoň sto, ne?“

„No a?“ zívnul Erik místo odpovědi.
„Doufám, že si patřičně vážíš toho, že tě máma s tátou nenutí chodit na nudný dobročinný akce.“

„Copak pro tebe na dnešek připravili?“

„Na zítra. Nějakou uměleckou hovadinu ve Frick,“ odpověděla Serena znuděně. „Nemá ani cenu kupovat si kvůli tomu něco na sebe. Blair a já si jenom navzájem vyměníme šaty, abychom se cítily jako v novém. Ale proč volám, Blair by se tě chtěla na něco zeptat.“ A v tu chvíli, bez jakéhokoli varování, odhodila telefon směrem k Blair.
Ta ho chytla a chvilku ho jen bezradně držela v rukou. „Ahoj,“ uslyšela ve sluchátku Erikův hlas, a tak aparát přiložila k uchu.
„Ahoj, tady Blair. Já jsem právě u tebe v pokoji. Doufám, že ti to neva.“

„Vůbec ne. Hele, slyšel jsem od ségry, že máš starosti s přijetím na Yale. Prý se ti nepovedl pohovor…“

Blair jala hrůza, ale místo křiku jen vykulila oči. Její úplně pokažený pohovor byl tím posledním, co by si přála, aby o ní Erik věděl. Ta Serena je ale –
„Jen ti chci říct, aby ses nebála,“ pokračoval Erik, než stačila alespoň dokončit myšlenku. „Můj pohovor na Brownu byl taky příšerný, ale přesto mne vzali v předkole. Moc dobře vím, že jsi tenisová hvězda, angažuješ se v kdejaké dobročinné akci, a taky mi Serena říkala, že jsi zatraceně dobrá ve škole. V tom případě to vůbec nemusíš řešit, jasný?“

“Jasný,“ slíbila Blair chvějícím se hlasem. Není divu, že Serena bráchovi volá každou chvíli. Je to jednoznačně ten nejpřitažlivější a nejsladší kluk na světě!
„A jak je to s tebou, jedeš s námi lyžovat do Sun Valley?“ zeptal se Erik znenadání.
Blair si vyzula tyrkysové pantoflíčky a prohlédla si svoje červeně nalakované nehty na nohou. Líbilo se jí škrábání Erikova koberce, na kterém teď bosky stála a třela si o něj chodidla. „Měla bych jet se svojí rodinou na Havaj.“

„Tak to bys teda neměla,“ opravila ji okamžitě Serena. „Neměla by!“ zakřičela vzápětí tak hlasitě, aby to uslyšel i Erik ve sluchátku. „Jede s námi lyžovat do Sun Valley!“

„Ale tobě se ve skutečnosti na Havaj moc nechce, nebo se pletu?“ rozebíral ji Erik napůl něžně, napůl posměšně. „Mnohem radši bys jela s námi lyžovat.“

Blair si prohlížela Erikovu tvář na rodinné fotografii. Copak s ní vždycky mluvil takovým tónem, který říká: Ty víš, že mě miluješ? Copak byla hluchá? Úplně se viděla, jak s ním odpočívá u krbu v hotelovém baru na horské chatě v Sun Valley. Sama sebe si představovala jako štíhlou a nažhavenou Marilyn Monroe. Měla by na sobě bílou chlupatou vestičku, nejmilejší modré džíny a neodolatelné bílé hucule z ovčí vlny, které si koupila v únoru a ještě je neměla na noze. On by byl… Ernest Hemingway, mužný a vzdělaný. Měl by na sobě jeden z těch modrých propínacích svetrů na zip, co mají u krku rolák a každý chlap v nich vypadá úplně neodolatelně. Určitě víte, co mám na mysli. Je to ten svetr, co s oblibou nosí třeba kluci od horské služby. A měl by ho napůl rozepnutý. Usrkávali by spolu horkou brandy a pozorovali plápolající oheň v krbu a třepotavé stíny, které by plamen vrhal do jejich tváří. V takové atmosféře by ho Blair mohla třeba hladit po jeho rozpálených svalech, které by se mu rýsovaly pod košilí.
Před třemi lety Erik neměl ponětí, kdo je ani co chce v životě dělat. Ale uplynuly tři roky a on si to evidentně všechno srovnal. Jen pomyšlení, že bude dneska spát v jeho posteli, připadalo Blair navýsost úchvatné. Možná by si na sebe mohla na noc vzít i některé jeho staré tričko, aby byla atmosféra dokonalá.
„Ano,“ vydechla Blair do telefonu. Povedla se jí intonace á la Marilyn Monroe. „Ano, myslím, že pojedu.“ A ty, krasavce, se těš na výjimečné zážitky.
dokáže n odolat krásce s prknem a omamným dechem?
Následující den Nate po tréninku lakrosu nešel rovnou domů, ačkoli se potřeboval připravit na večerní akci ve Frick. Cestou totiž zašel do Skandinavian Ski Shopu na Padesáté sedmé západní ulici, aby se oblékl na lyžovačku v Sun Valley. S lyžemi na nohou se v podstatě narodil a dávno je vyměnil za snowboard, takže na obojím jezdil jako opravdový a neohrožený ďábel. Měl pochopitelně i bohatou výstroj, ale všechno to měl v Maine. Ani ho to ale moc nemrzelo, protože si nákupy na lyže docela užíval.
Scandinavian Ski Shop rozhodně nepatřil k nejlevnějším. Prodávaly se tam výhradně značkové a příšerně drahé věcičky. Například kombinézy Bogner lemované kožešinou nebo chlupaté hucule, které se dají v pohodě nosit i po městě. Interiér připomínal falešný tyrolský les, protože zdi byly pobité dřevěnými palubkami a zeleným kobercem, ale přesto to byl nejlepší lyžařský obchod v New Yorku.
Nate si to znalecky namířil přímo na samý konec prodejny, kde byly vystaveny lyže a prkna. Ruce si schoval do kapes maskáčových kalhot a porovnával snowboardy vyrovnané podél zdi. Jeho pohled okamžitě upoutal jeden tmavě červený, značky Burton. Měl na sobě obrázek zeleného marihuanového listu. Na jednom konci měl nastříkaný nápis normal a na opačném slovo goofy. To přesně vystihovalo Natovo rozpoložení. Marihuana pro něj bývala normální a teď se mu zdá pitomá. Okamžitě po prkně sáhl a palcem otestoval ostrost hrany.
„Tenhle tě zabije, když nezvládneš nájezd,“ podotkl trochu zkouřený dívčí hlas zpoza jeho zad.
Nate se otočil a pohlédl na drobnou malou blondýnku s nosem jako mops, která stála opodál a pozorovala ho. Měla na sobě mikinu s kapuci v olivové barvě a světle šedé kalhoty na snowboard. Oboje značky Roxy. Nate si všimnul zejména zásuvky, kterou měla v obličeji na místě, kde mají ostatní lidé umístěný nos. Buď byla chudák, nebo zkouřená. Nebo obojí.
„Ty tady pracuješ?“ zajímal se.
Dívka se usmála. Zoubky měla malé jako perličky, seřazené těsně jeden vedle druhého. „Jenom občas, když jsou třeba prázdniny. Chodím na Holden v New Hampshire, znáš tu školu? Jsem kapitánkou dívčího snowboardového týmu.“ Usmála se a smích v obličeji jí zůstal o něco déle, než je normální. Právě proto se Nate rozhodl, že bude nejspíš fakt pod vlivem drogy.
„A můžu ti třeba s něčím pomoct?“ nabídla se.
Nate poklepal prsty na červené prkno. „Já myslím, že si vezmu tenhle. Ale potřebuju k němu ještě boty a vázání.“

Slečna se pořád usmívala a vrhla se probírat stovky krabic od bot. Hledala boty značky Raichle v jeho velikosti a nejlepší vázání K2, které v obchodě mají. „Zrovna minulý víkend jsem vedla skupinu ve Stowe.“ Když objevila, co hledala, klekla si Natovi k nohám, aby mu pomohla vyzkoušet botky. „Byl to fakt nářez.“

Nate vstal a shlížel na slečnu prodavačku, Tento úhel pohledu mu nabízel skvělý výhled, protože měla mikinu rozepnutou přesně pod výstřihem. Neměla podprsenku, jen sportovní topik. Nate tedy viděl všechno, co potřeboval.
Když mu zavázala tkaničky, podívala se nahoru a usmála se na něj, s jeho nohou pořád v rukou. „Jak ti jsou?“

Pohrával si s nápadem vzít ji za ruku a odvést si ji do kabinky. Dokázal si dokonce představit, jak asi chutná její pusa. Chuť, která v puse zůstává po kouření trávy, znal dobře a docela po ní zatoužil. Je hloupé o tom mluvit, ale od té doby, co přestal hulit, měl na sex myšlenky neustále. Není asi potřeba zdůrazňovat, že v takové situaci je přítelkyně zavřená v léčebně dost nešťastná situace. Bohové mu zkrátka nebyli právě nakloněni. Georgie měla dovolené návštěvy jedině pod dohledem, což opravdu nebylo ono.
Georgie, Georgie, Georgie. Už se nemohl dočkat Sun Valley. Budou lyžovat celý den a celou noc budou jenom spolu zachumlaní v peřinách. Co by mohlo být lepší? „A mohla bys mi k nim rovnou připravit i to vázání?“ Z jeho hlasu byl náhle patrný spěch.
Dívka sebrala vázání a z držáku vysunula vybrané prkno ve správné velikosti. „Hned ti to udělám.“ Ano, to by bylo skvělé. „Hned jsem zpátky.“

Aby si ukrátil čekání, vydal se Nate ke stojanu s čepicemi a začal si je zkoušet. Nejprve sáhl po jednom jedovatě zeleném kulichu s klapkami přes uši a dlouhým ocasem místo bambule – byl by skvělý tak možná pro batole, které jde sáňkovat na kopec – nicméně si ho z legrace nasadil.
„Ani náhodou,“ zhodnotil svůj odraz v zrcadle a hned čepici zase sundal. Obyčejně se moc nestaral o to, jak vypadá, ale pro Georgie chtěl být krásný v každém okamžiku. Zelenou hrůzu vrátil na věšák a místo ní si vzal černou vlněnou, která trochu připomínala kšiltovku. I tahle měla klapky přes uši, ale takové, které se daly zvednout a držely. Čepice vypadala jako moderní verze zimní lovecké hučky.
„Tahle ti opravdu moc sluší,“ ujistila ho slečna, která právě přicházela s hotovým prknem v rukou. Opřela jej o ramínka s oblečením a přešla až k Natovi, aby mu něžně překlopila klapky přes uši. „Sám víš, že se ti to tak líbí,“ dodala svůdně.
Teď se Nate přesvědčil, že se v chuti její pusy opravdu nepletl. Její dech voněl právě tak, jak předpokládal. Nate si olízl rty. „Jak se jmenuješ?“

„Maggie.“

Nate pomalu přikývl. Čepice mu na hlavě seděla, jako by se v ní narodil. Mohl se pro Maggie klidně natáhnout, rozepnout jí mikinu a pak jí nabídnout, jestli by si s ním nedala brko. Mohl by, mohl. Ale neudělá to.
Sundal si kulicha a strčil si ho pod paži. „Moc ti děkuju za pomoc. Moje jméno je Nate Archibald. Moje rodina u vás má tuším otevřený účet?“

Maggie mu podala snowboard a nové boty, ale podle výrazu bylo vidět, že jí Nate radost neudělal. „Možná se někdy potkáme na sjezdovce.“

Nate se otočil k odchodu a byl pyšný na svou vnitřní sílu, díky které odolal. Byl opravdu plný odhodlání. I trenér by to jistě ocenil.
Ale stejně by nějakou holku potřeboval, na tom se nic nezměnilo.
[image: image4.png]
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	témata     ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Mravnost vs. Neřest
Doufám, že na tu dobročinnou akci jménem Mravnost vs. Neřest budete své rodiče doprovázet všichni. Doufám, protože byste mě opravdu otrávili, kdybych tam ve svém neštěstí musela trčet sama. Samozřejmě že všichni víme, proč nás tam rodiče nutí chodit. Je to proto, aby se s námi mohli chlubit a porovnávat nás s dětmi ostatních lidí. Budou rozebírat, na kterou školu jsme se hlásili, kdo už se dostal, a vůbec nás budou dohánět k šílenství, protože zrovna o těchto tématech bychom se právě teď sami nejraději vůbec nebavili. A kromě toho, neumím si představit nudnější večírek než ten strávený s rodiči. Nebuďme naivní, stejně to bude odvaz jako party u babičky na chalupě.
Vím o sobě, že zastávám stanovisko nevděčného fracka, ale vy o mně víte, jak ráda se oblékám, takže je vám jasné, že si to ve skutečnosti stejně užiju. Přesto ale přiznávám, že se raději bavím bez rodičovského dohledu. Co vy? Příjemné ale je, že rodiče budou mít tolik práce s tím, aby sami na ostatní udělali dojem, že si nás doufejme ani moc všímat nebudou. Dokonce jim snad ani nebude vadit, když si na záchodě zapálíme jednu tajnou. Stejně si můžeme dělat, co chceme, dokud jim nevystřihneme nějakou pořádnou ostudu. V takovém případě by totiž museli dělat, že nejsme jejich. A proto bychom se měli snažit, abychom z toho vyždímali alespoň trochu legrace, ne? Vidíte, neříkejte mi, že se tam ještě pořád ani trochu netěšíte. Co?
Všechny vaše e-maily a postřehy si budu schovávat a povíme si to po tom velkém třesku.
Uvidíme se na večírku!
víte, že mě milujete,
super drbna
ti z upper west side nevzdělance neberou
„Dámy a pánové, zaujměte prosím svá místa!“ Rufus Humphrey halekal na celý byt, když na jídelní stůl přinášel tác se směsí horkých ostrých párečků a na rumu restovaných jablek a banánů. Jenny se včera úspěšně podařilo tátu psychicky rozložit. Vylíčila mu totiž svůj zármutek z toho, že nebyl odpoledne doma, nesmírně naléhavě. Táta se tedy jako omluvu rozhodl pozvat Lea a Elise na druhý den k večeři. Rozhodně si ale nemyslete, že se na večeři jakkoli připravoval. Rufus byl ochoten ohromovat návštěvy výhradně svým intelektem, a ani tentokrát tomu nebylo jinak. Přivítal proto strávníky v pokecaném bílém nátělníku a v nejmilejších – od cigaret propálených – šedých teplácích. Nosil je pěkných pár týdnů, takže stopy popela na nohavicích nebylo snadné přehlédnout. Kudrnaté vlasy a husté šedé obočí mu divoce odstávaly do všech světových stran, a navíc se také delší čas neholil. Šedé strniště vousů na tvářích připomínalo ošklivou kožní plíseň. K tomu ještě připomeňme, že při vaření popíjel špatné víno, takže měl rty i zuby obarvené na temně červenou barvu. Zkrátka táta k pomilování.
„Měli bychom si jít sednout ke stolu,“ zavelela Jenny a vypnula televizi, kterou si zatím pustili v knihovně. Pak se usmála na Lea: „Teď budeš mít příležitost ochutnat tátovo divné jídlo, tak buď opatrný,“ varovala ho předem. „Dává do všeho spoustu alkoholu.“

Leo se podíval na hodinky. Pak si schoval ruce do kapes u kalhot a vzápětí je zase vytáhl. Zdálo se, že je nervózní. „Dobře.“

„Její táta není tak děsný, jak se ti na první pohled nejspíš zdá,“ uklidnila ho Elise. Nazula se do růžových pantofli pro hosty a vydala se na cestu do jídelny. Chovala se, jako by tu žila odmalička.
Dan se s nimi setkal až u jídelního stolu. Pročítal si vydání časopisu Červené písmeno a ani nezvedl oči, zatímco mu táta na talíř přesouval půlku banánu a prapodivně vypadající kousek uzeniny. Když jídlo rozdělil na všechny talíře, nalil si Rufus sklenku vína až po okraj a pozvedl ji do vzduchu, „Tak, a teď nastal čas na malou poetickou hru!“

Dan si s Jenny přes stůl vyměnili útrpné pohledy.
Obyčejně Jenny tátovy básnické kvizy a přednášky až tak nevadily, ale proč s tím musí začínat, právě když je tu Leo? Styděla se. „Tati,“ žadonila. Copak se alespoň pro jednou nemůže chovat normálně?
Rufus jí ale nevěnoval žádnou pozornost. „Kam to jdem, Walte Whitmane? / Za hodinu budou zavírat / Kterým směrem ukazuje tvůj plnovous dnes večer?!“ Ukazováčkem umaštěným od párku ukázal přímo na Lea. „Jak se jmenuje autor?“ vychrlil otázku.
„Tati!“ Jenny v záchvatu nespokojenosti uhodila do jídelního stolu. Všechno v Humphreyovic ohromném bytě na rohu Devadesáté deváté ulice a West End Avenue bylo zchátralé, takže stůl pod nárazem její rozhořčené pěstičky varovně zaskřípal. Humphreyovi měli sice čtyři ložnice, neměli ale maminku ani služku, která by se jim o byt starala. Kdo by se tedy žalostnému stavu divil?
„Ale no tak, vždyť je to snadné!“ Rufus Lea zkrátka nenechal na pokoji. Vinylová deska, kterou vložil do gramofonu před usednutím k jídlu, se náhle vzpamatovala a začala hrát. Místností se linul zvláštní vysoký jekot jódlující Peruánky Ymy Sumac. Rufus si nalil další sklenici vína a s podezíravým pohledem čekal na odpověď.
Leo se rozpačitě pousmál: „Já… nejsem si zcela jist, jestli znám správnou odpověď…“

Dan se naklonil přes stůl a hlasitým šepotem do Leova ucha radil: „Allen Ginsberg. ‚Supermarket v Kalifornii‘. Snadný.“

Jenny ho pod stolem kopla do holeně. Proč se chová jako takový přemoudřelec?
Rufus si olíznul zuby a pokračoval: „Les tolik zkrásnél, ztemněl teď / ale já slíbil, musím jet / moc daleko si pro spánek / moc daleko si pro spánek,“ nadhodil z jiného soudku a povzbudivě na svou oběť vykulil hnědé oči. Leo se díval do země.
Jeho světlé vlasy pod Rufusovým neúnavným pohledem skoro sklovatěly a Leo sám uvadal v beznaději. „Já…“

„Tati!“ zaječela Jenny potřetí. „Bože můj,“ věděla, že táta hodlá dostát své roli bláznivého a báječného táty, čímž se snaží vynahradit svým dětem šest večerů z týdne, které musí doma trávit samy. Šestkrát do týdne se u televize cpou nezdravým jídlem, které si objednávají donáškou z restaurací. Proč ale do této výchovné akce zahrnuje i nebohého Lea?
„Musím říct, že tuhle báseň znám i já,“ nasadila situaci korunu Elise. „Je to Robert Frost a jeho báseň ‚U lesa večer, když sněžilo‘. V osmičce jsme se to musely naučit zpaměti.“ Pak se podívala na Dana. „Vidíš, že o poezii něco málo vím.“

Rufus nabral klobásku a vrhl ji na Leův prasklý modrý talíř. „Kam vlastně chodíš do školy?“

Leo si hřbetem ruky otřel pusu. „Na Smale. Chodím na Smale, pane.“ Očima bloudil od jednoho ke druhému, až pohledem přistál na Jenny, která se na něj povzbudivě usmívala.
„Hmmm,“ odpověděl Rufus a vzal do rukou další kousek párku, aby si půlku ukousl. Sousto zapil pořádným lokem vína a zvedl oči. „Tak o té jsem v životě neslyšel.“

„Je to umělecká škola,“ upozornil ho Dan.
„A copak poezie není umění?“ namítl okamžitě Rufus.
Jenny nebyla s to polknout jediné další sousto. Byla na tátu tak moc naštvaná, že prostě nedokázala jíst. Obvykle byl táta docela milý a choval se k nim přátelsky, tak proč si sakra na Lea tak zasedl?
„Tak, a teď na tvou práci v Červeném písmenu,“ přešel na jiné téma Rufus a pozvedl sklenici k dalšímu přípitku. „Pořád tomu nemohu uvěřit.“ Rufus měl v pracovně bedny plné nečtených a nedokončených básní, a ačkoli byl sám vydavatelem poezie, svá díla nikdy na veřejnost nepřenesl. Dan měl už teď takovou kariéru, jakou jeho táta nezažil nikdy v životě.
„Jsi šikovný kluk!“ zamumlal táta. „Hlavně se ale neuč intonovat tím nesnesitelně falešným tónem, jakým mluví všichni ti nafoukanci.“

Dan zkrabatil čelo a zalovil v paměti. Vzpomněl si na hlas Siegfrieda Castlea, se kterým onehdy mluvil po telefonu. Nepřipadalo mu ale, že by mluvil falešně. Jeho projev se mu naopak zdál až příliš autentický. „Jak to myslíš?“

Rufus se zakuckal, protože právě špatně polknul banán. „Uvidíš sám. Ale to je fuk, jsem na tebe pyšný, chlapče. Když budeš takhle pokračovat, budeš ve dvaceti laureátem ceny za poezii.“

Leo se v tu chvíli zničehonic zvedl ze svého místa. „Moc se vám omlouvám, ale bohužel budu muset jít.“

„Ne!“ vykřikla Jenny a vyskočila na nohy. Představovala si večer docela jinak. Myslela si, že se rychle najedí a Elise půjde domů. Oni dva si pak vlezou k ní do pokojíčku a budou se chvilku líbat nebo si udělají úkoly. Možná by mu i namalovala portrét, kdyby projevil zájem. „Prosím tě, zůstaň ještě chvilku.“

„Nezlob se, Jenny.“ Leo se přitočil k Rufusovi a podal mu ruku. „Jsem moc rád, že jsem vás poznal, pane Humphreyi. A mnohokrát děkuji za vynikající večeři.“

Rufus jen ve vzduchu mávl vidličkou. „Hlavně si na to moc nezvykni, protože u nás se k večeři jí většinou čína.“

A to byla krutá pravda. Rufus měl na rodinné nákupy velmi vyhraněný názor. Kdykoli šel do obchodu, přinesl vždycky jen víno, cigarety a ruličku toaletního papíru. Jenny a Dan by nejspíš dávno umřeli hlady, kdyby si neuměli objednat jídlo domů.
Jenny alespoň Lea vyprovodila ke dveřím. „Nestalo se ti nic?“ zeptala se starostlivě.
Leo k Jenny sklonil hlavu a stydlivě se pousmál. Ukázal jí při tom roztomilý uštípnutý zoubek. Byl to neuvěřitelně vysoký kluk. „Ne, jenom jsem si myslel, že budeme jíst o něco dřív. Musím teď letět domů a –“ V půli věty se odmlčel a svraštil čelo. Mlčky si kolem krku uvázal zbrusu novou černo-červenou kašmírovou šálu. Burberry, stálo na cedulce. Jenny ji na Leovi ještě nikdy neviděla. „Potom ti pošlu e-mail,“ dodal a zmizel halou k výtahům.
Jenny se smutně vrátila ke stolu a Rufus k ní starostlivě pozvedl své přelezené obočí. „Řekl jsem něco špatně?“ Snad se dokonce skutečně cítil provinile.
Jenny mu věnovala němý, leč vše říkající pohled. Svalit vinu za Leův předčasný odchod na tátu bylo pro Jenny to nejednodušší řešení.
„Ale no tak, neblázni, Jenny,“ pokračoval v uklidňování tatínek. „Nic si z toho nedělej. Není to sice ten nejchytřejší kluk pod sluncem, ale nepochybuju, že ti je docela dobrým přítelem.“

Jenny si sedla, ale záhy opět vstala. „Jdu na chvíli k sobě do pokoje.“

„Chceš, abych šla s tebou?“ nabídla se Elise.
Jenny se zdálo, že se Elise vedle Dana cítí docela příjemně, a tak se rozhodla nechat ji v jídelně a povídat si s ním o poezii. Dokonce během Jennyina loučení s Leem dostala od táty i sklenici vína. „Ne, to je dobrý,“ zamumlala Jenny. Jediné, co teď chtěla, bylo lehnout si do postele, zabořit tvář do polštáře a přemýšlet nad Leem. Sama.
Elise se napila vína. „Stejně budu muset za vteřinku letět.“ Během té věty uhnula od Jenny pohledem směrem k Danovi, jako by chtěla říct: Víš co? Tvůj brácha se mi fakt líbí. „Přemýšlím, že asi napíšu báseň, až přijdu domů.“

Ano, no jistě…
Sotva přišla do svého pokoje, praštila sebou Jenny na postel a pohledem bloudila po místnosti. Prohlížela si svoje malby a prázdný stojan. Leo samozřejmě není žádný blbeček, ačkoli ta báseň od Roberta Frosta je opravdu hodně známá. Pravda bude nejspíš taková, že Leo bude mít hlavu na jiné věci než na poezii. Určitě se v něčem vyzná, jen zatím ještě nevíme v čem. Jenny si v tu chvíli vybavila ten okamžik, kdy ho viděla vůbec poprvé. Bylo to ještě předtím, než jí poslal valentýnský e-mail. Viděla ho tenkrát v Bendel‘s v oddělení drogerie. Byl jediným klukem v celém obchodním domě a zaujatě se probíral hnědobíle pruhovanými kosmetickými taštičkami Bendel’s. Co tam vlastně tenkrát dělal? To je zatím záhadou. A co ten jeho neuvěřitelný postřeh včera v autobuse? Všimnul si ženy, která má na sobě falešný norkový kožich. A dneska ta nová šála od Burberryho? Zdá se, že toho ví hodně o… krásných věcech. A proč ji vlastně ještě nepozval k sobě domů? Jeho dům bude nejspíš opravdu nádherný. A také se ještě nikdy nezmínil o svých rodičích. Leo byl zkrátka obestřen tajemstvím a nové záhady se množily geometrickou řadou.
A neexistuje nic lepšího, co by holky lákalo víc, než luštění tajemných záhad kolem milovaného kluka.
pro jednoho je to vtip, pro druhého smetí
Druhý večer svého pobytu v New Yorku pozvali rodiče Vanessu a Ruby do galerie, aby si společně prohlédli jejich výstavu nalezeného umění. Tak svůj osobitý styl sami nazývali.
Výstavní síň byla prostorná a skvěle osvícená. Kromě toho světlá dřevěná podlaha a bílé stěny dělaly prostor opticky ještě větší. V samém středu největší místnosti stál hnědobílý tažný kůň, který právě lačně přežvykoval čerstvý salát. Pochutnával si na něm z nádherné velké dřevěné mísy. Vedle koně byl připraven modrý umělohmotný kbelík a v něm zabodnuté vidle. Kdykoli koník utrousil koblihu, vyskočila z otočné židle stylově oblečená Němka. Obvykle seděla za stolem u vchodových dveří, ale protože měla za úkol udržovat pořádek, musela koblížek pomocí vidlí přemístit do modrého kbelíku.
Vanessina dvaadvacetiletá sestra se k živému exponátu okamžitě vrhla. Hladila koníka po nozdrách a krmila ho peprmintovými bonbónky. Světlo se jí od vínových kožených kalhot při každém pohybu odráželo jako od zrcadla.
„To je Buster. Je rozkošný, viďte?“ představila maminka Gabriela holkám koně. Bylo vidět, že je sama z koně úplně vedle. „Našli jsme ho, jak nám okusuje zeleninu na naší zahrádce. Jeho majitel přijde do nebe za to, že nám ho sem půjčil.“ Hodila si šedivý cop přes rameno a pohladila si konečky vlasů. Měla na sobě africký plášť, zvaný kaftan. Byl barevnější než rozkvetlá louka a ze širokých ramen jí visel jako královský hermelín. Kaftan je v podstatě kruhový kus teplé látky s dírou uprostřed. Tou dírou se provlékne hlava a látka člověku splývá kolem dokola přes ramena jako kabát. V případě Gabrielina kaftanu byla látka žlutozelená. Gabriela módu vůbec nesledovala, oblékala se ráda tak, jak jí to bylo pohodlné. A jak se zdá, nejlépe se cítila oblečená jako náčelnice neznámého afrického kmene. Sama sebe s oblibou označovala za kosmopolitní ženu, „nositelku celosvětové módy“. Něco na tom bylo, protože na nohou měla mexické mokasíny šité z kůže divokých prasat.
Buster byl opravdu sladký, ale co z něj dělalo umělecký předmět? Vanessa měla o čem přemýšlet. Přešla k dalšímu exponátu, který byl lakem přilepen na zdi. Jediné, co při bližším ohledání našla, byl souvislý řetěz do sebe zapletených kovových struhadel. Na některých byly dokonce ještě zaschlé kousky zažloutlého sýra.
„Možná si teď říkáš, že bys to uměla taky,“ četl jí myšlenky tatínek Arlo Abrams, který ji pozoroval.
„To ani ne,“ odpověděla Vanessa. Proč by proboha dělala takový nesmysl, jako je splétání kovových struhadel do sebe?
Arlo k ní přesto přispěchal. Měl na sobě zaprášenou peruánskou vlněnou pláštěnku, pod ní po kotníky dlouhou konopnou sukni – ano, byla to opravdu sukně – a na nohou bílé tenisky. Za to, co měl na sobě, byla plně zodpovědná jeho žena Gabriela. Kdyby na něj nedohlížela, nejspíš by se oblékáním vůbec nezdržoval a chodil by asi úplně nahý. Dlouhé šedé vlasy měl vyfoukané přes ramena a vypadal, jako vždycky, pohuble a vyděšeně. Vanessa si byla téměř jistá, že to zděšení v očích mu zůstalo jako památka na jeho mladickou nerozvážnost. Za mlada si rád dával LSD a kdoví, možná v tom jede dodnes.
„Zavři oči a pohlaď je prsty,“ instruoval Vanessu a bral ji za ruku. Jeho dech byl cítit jako grilované kvašené sójové boby, které včera vařila Ruby k večeři zapečené s těstovinami. Je ale možné, že to nebyl tátův dech, co tam tak smrdělo. Mohl to být i ten starý sýr na struhátkách.
Vanessa zavřela oči. Zajímalo ji, jestli teď nadejde ten okamžik, kdy prohlédne do krásy jejich umění, pochopí ohromný význam všeho jejich snažení a pustí se s nimi do práce. Dovolila tátovi, aby jí vedl ruku, a prsty pomalu přejížděla přes ostré hroty drobných dírek. Cítila ale přesně totéž, jako když by přejížděla prsty po struhadlech na sýr. Nebylo v tom nic víc ani nic míň. Otevřela oči.
„Strašidelné, co?“ zeptal se nadšeně Arlo a oříškově hnědé oči mu hrály nadšením.
Tak to ano. Strašidelné ano.
Na opačné straně místnosti stála Ruby s Gabrielou nad hromádkou nějakého smetí – dalším exponátem, který rodiče považovali za umění – a hihňaly se jako desetileté děti.
„Co je tady k smíchu?“ zajímala se Vanessa v domnění, že Ruby mámě třeba vypráví své zážitky ze života. Měla nepřeberné množství historek o klucích z kapely, protože s ní všichni chtěli chodit a předháněli se, kdo udělá větší dojem. Záhy si ale Vanessa všimla, že se směje i ta německá dívka za stolem u dveří. „Tak co je?“ zopakovala svou otázku poněkud naléhavěji.
Arlo se zakuckal a pročísl si vlasy špinavými nalakovanými nehty. Zdál se být navýsost spokojen sám se sebou. „V té špíně jsou semínka,“ zašeptal Vanesse a oči mu lezly z důlků. „Chápeš, semínka?“
Cože?
Vanessa byla ve třídě vždycky sama, protože s ní kvůli oholené hlavě nikdo moc nemluvil. Pravda je ovšem ta, že ona po tom ani moc netoužila. Byla zkrátka trochu jinde než ostatní spolužačky. Všechno, co nosila, mělo jedině černou barvu a samota se jí docela líbila. Teď ale opravdu chtěla pochopit ten vtip. Opravdu moc chtěla, ale bohužel. Nepovedlo se. V případě, že její rodiče považují za umělecké dílo živého koně žeroucího salát, neumyté nádobí na zdi a chuchvalec prachu se semínky, zřejmě by opravdu nikdy nepochopili, co za umění považuje ona. Její morbidní filmy by na ně byly nejspíš příliš hluboké svou myšlenkou. A právě proto byla dávno pevně rozhodnutá, že jim žádný ze svých snímků nikdy nepustí. Díky této výstavě se ve správnosti svého názoru opět utvrdila.
„Připraveni prásknout do bot?“ zavolala Gabriela přes celou síň od té hromádky špíny. Její rodiče měli ve městě několik přátel, mezi kterými byl i jeden manželský pár. Kdysi všichni čtyři společně chodili na školu. Manželé se jmenovali Rosenfeldovi a byli taktéž volnomyšlenkáři. Na dnešní večer pozvali Gabrielu a Arla, aby se společně s dětmi přišli podívat na nějakou dobročinnou akci. Vanessa by se z toho velmi ráda vyzula, ale bohužel tam zkrátka musí jít všichni, a tak se nedá nic dělat.
„Kam to vlastně jdeme?“ optala se Vanessa s obavou v hlase, když už čtveřice stála venku na chodníku a lovila taxík. Úplně se viděla, jak bude do pozdních nočních hodin uprostřed tajemného parku v Queensu skákat kolem plápolajícího ohně a společně s ostatními hipíky vzývat bohy jara. Nedělala si zkrátka o aktivitách těchto lidí žádné velké iluze.
„Jedeme do nějakého podniku na Padesáté ulici. Myslím, že se jmenuje Frick.“ Gabriela pro jistotu začala lovit v beztvaré kabelce, kterou pro ni vytvořila obdobně smýšlející kamarádka. Ušila ji z ojetých pneumatik od traktoru. „Někde jsem si tady tu adresu napsala.“

„Jméno je dobře, ale nepojedeme na Padesátou ulici, ale na Pátou Avenue,“ opravila ji Vanessa. „Nemusíš nic hledat, já vím, kde to je.“ Právě proto, že ten podnik znala, nebyla si najednou vůbec jistá, zda tam kromě jejího táty bude v sukni ještě některý další muž.
A přitom by bylo mnohem zajímavější, kdyby tam takoví byli všichni.
komu se ve frick zatočí hlava
Frick je bývalá rezidence uhelného a ocelářského magnáta Henryho Claye Fricka, který žil v Americe v době průmyslové revoluce. Mimo své podnikatelské aktivity byl pan Frick rovněž velkým milovníkem umění, a tak se po jeho smrti přeměnily interiéry budovy v muzeum.
Charitativní akce s názvem Mravnost vs. Neřest se konala přímo v někdejším obývacím pokoji. Tato prostorná místnost měla stěny pobité dubovým dřevem a podlahu pokrytou perskými koberci. K vidění tu byla díla starých mistrů, mezi kterými nechyběli El Greco, Holbein nebo Tizian. Uprostřed měla při jedné ze stěn své místo Soldaniho bronzová socha nazvaná Mravnost vítězící nad Neřestí. Ve středu každého z ohromných kulatých stolů pak stála její asi třicet centimetrů vysoká replika. Ubrusy byly smetanově žluté a stříbrné příbory se jen blyštěly. Každá ze sošek byla obklopena bohatou kyticí nachových tulipánů.
To ovšem samozřejmě neznamená, že by se v místnosti vyskytoval někdo, kdo by se o umění skutečně zajímal.
Hosté, dámy ve večerních róbách šitých na zakázku a muži v drahých oblecích, korzovali společně kolem prostřených stolů nebo postávali na baru. Ukusovali lívanečky plněné kachním masem a švestkami a povídali o všem možném, jen ne o umění.
„Jestlipak už jsi viděla naši malou slečnu van der Woodsen v té reklamě na parfém?“ vyzvídala Titi Coatesová na Misty Bassové.
„Ta falešná slzička mně osobně připadá opravdu až moc. Považuji to téměř za citové vydírání, co si myslíš ty?“ odpověděla Misty. Její názor na věc byl skutečně jednoznačný. Zatímco z úst vypouštěla duchaplná slova odpovědi, pohodila hlavou směrem ke vchodovým dveřím. Jak se říká: my o vlku, vlk za humny. Právě vcházeli Serenini rodiče a v jejich závěsu i Serena a Blair. Hned po příchodu se však rodiče oddělili a holky se vrhly zjišťovat, kde jim kdo co nalije.
„Ty musíš mít ty prsa nějak jinak, než je mám já.“ Serena si opět povytáhla černé šaty od Donny Karan, které si od Blair pro dnešní večer vypůjčila. Holky nosily stejnou velikost podprsenky, a tak si Serena naivně myslela, že jí Blaiřiny šaty bez ramínek budou držet dobře. Chyba lávky. S každým krokem cítila, jak se jí horní lem šatů pomalu, leč nebezpečně veze dolů.
„Možná, ale řekla bych, že jsi o něco štíhlejší.“ Blair si to nikdy nehodlala připustit, ale teď musela uznat, že je to tak. Sereniny růžové koktejlové šatičky značky Milly na ní doslova praskaly ve švech. Skutečně. Od okamžiku, kdy si doma zapnula zip na zádech, každou chvilku zaslechla zlověstné zapraskání, které k jejím uším doléhalo od bočních podélných švů živůtku. Nezbývá tedy než doufat, že to ten večer vydrží v celku.
Na první pohled bylo jasné, že všichni přítomní hosté mají co pít. Dívky ale nemohly objevit nikoho, kdo by jim pití připravil. „Připomeň mi prosím, proč jsme dneska tady?“ zakňučela Blair.
„To ti přesně neřeknu. Prostě je to další povinně zábavná akce, nic víc.“ Serena důvod své přítomnosti na obdobných akcích nepochopila za celý svůj dosavadní život.
„Ale pokud to bude jako loni a oni nebudou mít Ketel One, tak se otáčím a jedu domů,“ oznámila Blair nekompromisně. Loni tady totiž Ketel One neměli, a tak se musela spokojit jenom s absolutkou, což pro ni bylo na samé hranici snesitelnosti.
„Není to nádhera, vidět ty dvě zase pohromadě?“ vydechla spokojeně Blaiřina maminka do ucha paní van der Woodsen. „Serenin pobyt na internátní škole jejich vztahu nijak zvlášť neprospěl. My dívky zkrátka potřebujeme být pohromadě.“

„Ano, do jisté míry ano,“ souhlasila paní van der Woodsen a odvrátila zrak od Eleanořina sedmiměsíčního bříška. Tyhle dvě maminky si spolu také dřív vždycky dobře rozuměly. Od jisté doby to ale trochu vázne, a to i přesto, že žádná z nich nikam dlouhodobě neodjela. Ono čekat miminko před padesátkou a provdat se za tlustého hlučného zarostlého stavaře nejsou pro každého snadno stravitelné okolnosti. Některým to dokonce připadá až vulgární. „Jé, podívej tamhle, to je přece Misty Bassová. Pojďme se s ní přivítat.“

Misty se odpoutala od Titi Coatesové, která právě vedla debatu s dcerou Isabel. Isabel se totiž mamince pokoušela vysvětlit, že by za maturitu měla dostat auto. Mamince se ovšem její nápad příliš nezamlouval. Aby jim nechala soukromí, přesunula se Misty ke svému povedenému synovi Chuckovi. S ním se pak vrhla do pomlouvání ostatních. Jen pro představu, Misty je přírodní blondýna a pro dnešní příležitost si na sebe vzala zlaté šaty od Caroliny Herrery, které doplnila obrovským množstvím šperků z dílny Harryho Winstona. Chuck byl na rozdíl od ní naopak hodně tmavý typ, omamně krásný ďábel v moderně střiženém šedém obleku s tenkým proužkem.
Nenechte se ale mýlit, to nebyla metafora. Chuck skutečně ďáblem byl. Všechno ještě zhoršoval tím, že neustále hledal nové způsoby, jak své vnitřní zlo vyjádřit navenek. Ale nebojte, všechno se včas dozvíte.
„Bude jí padesát a je v sedmém měsíci,“ zašeptala mu do ucha maminka Misty. „Jak to tvoje kamarádka Blair snáší?“

Chuck pokrčil rameny, protože ho tato debata skutečně nezajímala. Na Serenině novoročním večírku přišel za Blair s nabídkou kvalitního sexu. Nabídl jí tenkrát, jestli nechce o panenství přijít s ním, protože líp než on jí to poprvé stejně nikdo jiný neudělá. Dovedete si představit, jaká to pro něj byla potupa, když ho Blair nekompromisně odmítla? Nedávno se zase začal stylizovat tak, aby vypadal jako gay. Možná se tak ale jen pokoušel zahnat nudu.
Nebo potřeboval pouze zamaskovat skutečnost, že si vytrhává obočí.
„Pravděpodobně chodí zvracet častěji než normálně,“ zkonstatoval suše Chuck smutnou situaci v Blaiřině rodině. Všichni o její lehké bulimii věděli. „Stejně se odstěhuje zanedlouho potom, co se to mrně narodí, tak je to fuk.“

„Já slyšela, že Blair hned po maturitě nastupuje do nějaké léčebny, kde ji té hrozné nemoci zbaví,“ podotkla Misty Bassová. „Nebo to není pravda?“

Chuck jí ale dál nevěnoval žádnou pozornost. Na opačném konci místnosti totiž právě probíhalo malé drama, které si nechtěl nechat ujít.
Nate o Blair od jejich podivného setkání na skupinové terapii ani nezavadil pohledem. Viděli se naposledy v léčebně v Greenwich ve státě Connecticut, kde se on léčil a kde si ona chtěla odpočinout. Od skupinové terapie si slibovala oázu na nervy. Její představy ovšem zůstaly nenaplněny, a tak se tam podruhé nikdy neukázala. Nejhorší na tom sezení bylo, že ji tenkrát terapeutka nutila, aby o sobě nahlas řekla, že trpí bulimii. Blair si ale tvrdohlavě trvala na svém, že jde jen o „zvracení vyvolané stresem“. Nata by možná Blaiřino vyprávění v léčebně dojalo, kdyby se tam neobjevila právě v době, kdy začínal chodit s Georgie. Jak sám skromně usoudil, dvě bláznivé holky naráz by na něj byly trochu moc. Naštěstí soudnost neztratila ani Blair, a tak včas pochopila, že pro ni skupinová terapie nebude to pravé ořechové, a víckrát se tam nedostavila.
Bude to asi tím, že jejím prvoplánovým cílem nebylo trávit sobotní odpoledne rozebíráním jejích slabostí. Netoužila vyprávět o tom, jak si občas strká prst do krku, aby se vyzvracela, ani o tom, že neustále se Serenou nakupuje nové a nové boty. Tak si to opravdu nepředstavovala.
A co Serena? Nate se ani nedokázal upamatovat, kdy se s ní viděl naposledy. Dneska ale vypadala stejně úžasně jako pokaždé. Ta dívka měla zkrátka ohromné osobní kouzlo, které každého chlapa hnalo do kolen. Pro Nata bylo typické, že na večírcích seděl na jednom místě a lidé si k němu chodili povídat, pokud měli touhu. Tentokrát se ale rozhodl role otočit a jít pozdravit ty dvě krasavice. Proč by taky ne? I kdyby se s ním Blair nebavila, Serena ho snad neodbude.
Serena byla první z dvojice, která ho viděla přicházet. Odklepla si cigaretu a nechala popel odpadnout na drahou mramorovou podlahu. „Nathaniel Archibald,“ oznámila suše. Jednak to říkala, aby Blair varovala před blížícím se nebezpečím, a jednak proto, že ji jeho zájem o ně mile překvapil. „Náš dlouho ztracený Nate.“

„Co jsem komu udělala?“ povzdechla si Blair a ostrou špičkou boty típla nedopalek své ultralehké meritky. Pro dnešní večer zvolila černé saténové lodičky značky Manolo Blahnik. „Prokristapána.“

Serena si nebyla zcela jistá, zda Blair úpí proto, že je Nate ten poslední člověk na planetě, kterého by teď chtěla potkat, nebo jestli je důvodem jejího utrpení fakt, že mu to dneska zatraceně sluší. V klasickém obleku od Armaniho by mu neodolala snad ani jeptiška.
Neznám nic, co holce vezme vítr z plachet víc než odzbrojující krasavec v obleku. A to i ten, kterého by podle všech pravidel měla z hloubi duše nenávidět.
„Ahoj,“ Nate Serenu políbil na tvář. Pak si schoval ruce do kapes od saka a opatrně se usmál na Blair. Ta si, jako vždycky, hrála s rubínovým prstýnkem, který nosila na ukazováčku. Dělala to vždycky, když byla nervózní. Krátký účes ještě umocňoval její vystouplé lícní kosti. Nebo možná také trochu zhubla? V každém případě vypadala velmi… divoce. Divoce a křehce zároveň. „Ahoj, Blair.“

Blair sevřela ruce v pěst tak silně, že si nehty zaryla do dlaní. Potřebovala by další skleničku. „Ahoj. Co léčebna?“

„Já ji mám naštěstí za sebou, ale ta holka, co s ní jsem –Georgie – je tam pořád zavřená.“

„Ona je feťačka?“ zareagovala Blair nemístně a otočila do sebe poslední kapku vodky.
Dosud k tanci a poslechu vyhrávala vskutku živá kapela. Byla dokonce tak živá, že hudbu nikdo ani nezaregistroval. Až teď, když náhle utichla, všimli si hosté, že se v místnosti rázem ochladilo.
„My se tady opíjíme,“ vložila se Serena do hovoru dřív, než Blair udělá nějakou další blbost. Serena se obávala, aby Blair třeba Natovi jedním chvatem neurazila hlavu nebo tak. „Už jenom jeden den a jsou tady prázdniny!“

Nate mávnutím zastavil procházejícího číšníka a objednal pro všechny další vodku. „Jedete na prázdniny na nějaké zajímavé místo?“

„Do Sun Valley – tak jako každou zimu,“ odpověděla Serena.
Blair tam jen stála, usrkávala další drink a přála si, aby a) Nate odpádloval pryč, b) aby alespoň nevypadal tak skvěle a střízlivě, c) aby k nim nebyl tak nesnesitelně přátelský a d) aby mu Serena přestala jeho sympatie neustále oplácet.
„Blair pojede letos s námi, dneska si právě byla vyzvednout letenku.“

Nate z náprsní kapsy vytáhl krabičku marlborek a jednu cigaretu sevřel mezi rty. Opatrně si zapálil, skrz plamínek se podíval na Blair a pak pohledem opět rychle uhnul pryč.
„Tak se zdá, že se tam sejdeme,“ řekl potom. „Georgiina máma tam má totiž dům, a tak tam jedeme na lyže. Mohli bychom lyžovat společně.“

Blair v tu chvíli ucítila, jak se jí v břiše sevřeném do Sereniných příliš úzkých šatů začíná všechno bouřit.
„Za vteřinku jsem zpátky,“ omluvila se a podala Sereně prázdnou skleničku. „Možná bys nám zatím mohla najít stůl, abychom si sedly.“

„Blair teď bydlí u nás,“ uvedla Nata do obrazu Serena, když se společně dívali, jak upaluje směrem k dámským toaletám. Serena v sobě najednou pocítila jakýsi sesterský pud, který jí velel malou Blair chránit a obhajovat. „Její máma totiž přestavuje Blaiřin pokoj pro malou sestřičku, co se v létě narodí. To je bomba, co?“

Nate se snažil představit si, co asi teď Blair prožívá. Má doma nového nevlastního tátu, nevlastního bráchu, za pár týdnů přibude i nevlastní uječená sestřička. Vcítit se do ní ale opravdu nedokázal.
„Vypadáš jinak,“ poznamenala Serena, když si Nata od hlavy k patě prohlédla. Pozdvihla skvěle tvarované obočí a usmála se. „Vypadáš dobře.“
Nate a Serena po sobě odjakživa koukali. Dokonce se jednou své touze poddali a vyspali se spolu. Pro oba to bylo poprvé a prozatím také naposledy. Stalo se to o prázdninách po desáté třídě, tedy těsně předtím, než Serena odjela studovat na internátní školu. Dá se říci, že jejich úlet byl z velké části výsledkem prázdninové nálady, a také proto to od té doby víckrát neopakovali.
„Cítím se dobře,“ připustil Nate. Měl na jazyku spoustu věcí, o které by se se Serenou rád podělil. Chtěl by jí říct, že ačkoli marihuanu nekouří, stále nebyl jmenován kapitánem lakrosového týmu. Také by jí pověděl, že se moc těší, až jí představí Georgie, protože si holky určitě budou skvěle rozumět. Ale Nate nepatřil mezi ty, kteří ostatní krmí svými životními příběhy. „Je super, že tam jedete taky,“ vylezlo z něj nakonec. „Mohla by to být docela sranda.“

„Mohla by to být docela sranda?“ zopakovala jeho poznámku Serena a omotala mu ruce kolem krku. Byl to jen jeden z jejích spontánních projevů radosti, a tak mu celou tvář umazala od růžového lesku na rty. „Normálně tam jezdím po sjezdovce tak leda s bráchou. Letos to bude bomba!“

Nate její objetí snášel jen těžce, protože se soustředil na to, aby se nevzrušil. Teď, když měl čistou hlavu, stačil mu jenom závan dámského parfému nebo nevinný dotek rukou, aby se mu „do tváří“ nahrnula krev. Asi nemusím připomínat, že pokud se mu na krk pověsila taková kráska, jako je Serena, měl se sebou tuplem co dělat.
Serena mu z náprsní kapsičky vylovila cigaretky a věnovala mu smyslný stisk. „Radši se půjdu mrknout, jak je na tom Blair. Uvidíme se později, dobře?“

Nate se za ní díval, když odcházela. V tu chvíli ho vyrušil telefon vibrující v kapse. Georgie se asi dostala na pokoj a má chvilku čas na klidný hovor. Pacienti přece po večeři mívají klid, ne? A možná by i sestřička mohla být tak milá, že by její hovor neposlouchala. Tak by si snad mohli užít sex alespoň po telefonu.
Vytočil její číslo a přiložil si telefon k uchu. Když zvedl oči, setkal se jeho pohled s Chuckovýma ďábelskýma očima. Chuck ho bezostyšně pozoroval a tvářil se neuvěřitelně teple. Pouhá představa toho, že je do něj Chuck možná zamilovaný, Natovi stačila k tomu, aby na lákavý telefonát s Georgie přestal mít náladu. Ukončil vytáčení a telefon si vrátil do kapsy. Otočil se na podpatku a vydal se hledat jejich stůl. Ani se nesnažil přemýšlet nad tím, jaké drby zatím asi Chuck roznáší o něm a o Sereně.
mravnost vs. neřest
Vanessa hned po příchodu pochopila, že jsou tady špatně. Stačilo jí k tomu jediné rozhlédnutí, protože jí první pohled padl na paní Misty Bassovou navlečenou ve zlaté večerní róbě. Když si odmyslíme, že její tatínek přišel v sukni a vlněném ponču, je potřeba upozornit i na to, že Vanessa byla ještě pořád ve školní uniformě!
Jak se zdálo, ani její rodiče se tady necítili jako ryby ve vodě. „Sleduj, jak táta pátrá, kde mu zadarmo nalijou,“ pošeptala Vanesse do ucha Ruby. „Bude tady jako v nebi.“
„Neměli by tu hudbu trochu zesílit, aby si lidé mohli zatancovat?“ zajímala se hned maminka Gabriela. Prokřupávala si klouby v prstech u rukou a podupávala si do rytmu. Asi jako jediná žena v místnosti měla na nohou boty bez podpatku – přišla v mokasínech, zatímco i Vanessa a Ruby měly boty na vysoké podrážce.
S jejich příchodem nastalo mezi ostatními hosty poněkud pohoršené a zároveň zvědavé pozdvižení.
„Kdo to je?“ zeptal se maminky Chuck Bass. Misty Bassová patřila ke špičkám městské smetánky, a tak znala každého.
„Nejsem si jistá,“ překvapila ho odpovědí máma. „Ale miluji muže v sukních. Musí to stát spoustu odvahy!“

„Víš co? Já ty dva poznávám,“ zašeptala Titi Coatesová manželovi. „To jsou určitě ti, co byli včera na vernisáži. Pamatuješ, jak tam byl ten nádherný kůň!“

„Gabby! Arlo!“

Na nově příchozí hosty zuřivě mávala jedna dáma v elegantní dlouhé černé róbě. Měla ve vlasech jemný melír a podle účesu bylo vidět, že ji česal profesionál. Seděla patrně s manželem u stolu až docela v rohu.
„To bude asi paní Rosenfeldová,“ odtušila Vanessa a vedla rodiče do rohu směrem k ní.
Mňau! Mňau!
„My jsme tolik nadšení, že jste dnes přišli!“ rozplývala se Pilar Rosenfeldová, když každého člena Abramsovy rodiny líbala na tvář. „Není to báječné setkání, Royi?“ otočila se na muže vedle sebe a dotkla se lehce jeho paže v úchvatném obleku. „Po tolika dlouhých letech jsme zase všichni pohromadě.“

„Je to vynikající!“ přitakal Roy Rosenfeld svým medově hlubokým hlasem. Ano, byl to manžel. Rosenfeldovi chodili společně s Abramsovými na uměleckou školu. V té době nenosili boty a oblékali se jen do batikovaných triček a kraťasů. Vypadali tak přesto, že oba pocházeli z New Englandu, kde žily jejich bohaté rodiny. Jak se zdá, tehdy si na přírodní lidi jenom hráli, moc vážně to nemysleli.
Vedle pana Rosenfelda seděl vysoký tmavovlasý chlapec v brýlích. Drátěné obroučky od Armaniho měl posazené na ohromném nose. V okamžiku vítání se postavil, a když si sedali, čekal vestoje, až se Vanessa posadí.
„Jordy, pamatuješ si ještě na Gabrielu, Arla, Ruby a Vanessu?“ zeptala se ho Pilar.
Ten kluk působil stále stejně nadutě jako vždycky. „Myslím, že jsme se naposledy viděli jako malé děti, ale ty jsi tehdy určitě měla víc vlasů.“

Vanessa si právě všimla Sereny van der Woodsen a Blair Waldorfové, které se vyhřívaly na výsluní popularity přímo u vedlejšího stolu. Jejich přítomnost Vanesse moc nepřidala. Lze totiž docela dobře předpokládat, že ty dvě její uniformu bezpochyby zaregistrují. „Když jsem tě viděla naposledy, nosil jsi ještě batikované plenky.“

Jordy si posunul brýle. Zřejmě mu z obrovského frňáku padaly a ještě si je nedal utáhnout. „Ano, ale teď studuju na Columbii přípravu na práva.“

Ruby se posadila ke stolu a nalila si plnou sklenici šampaňského. „Mami? Tati? Není vám nic?“

Otázka byla poměrně na místě, protože jejich rodiče se tiskli jeden ke druhému tak těsně, jako by představovali jedno z vlastních sousoší. Vanessu napadlo, jestli náhodou (stejně jako ona) nepředpokládali, že budou bosky tančit kolem ohně a vzývat bohy jara, zatímco se přihnali na velmi nažehlený večírek místní smetánky.
„Prosím,“ poodsunul pan Rosenfeld prázdnou židli, která stála vedle té jeho. Posunkem naznačil, aby se Vanessina máma posadila.
„Tvoje sukně je jedním slovem úžasná,“ rozplývala se paní Rosenfeldová a ukázala prstem na Arlovy do očí bijící šaty. „Nemáš ji náhodou od Gallianiho?“

Arlo na ni místo odpovědi zůstal jen němě zírat. Vtom se na scéně objevil číšník v bílém, aby naservíroval první chod. Podávala se kachna paté terrine. Arlo zcela nevhodně uchopil dezertní lžičku a začal do zvířete opovržlivě šťouchat. Zřejmě se přesvědčoval, jestli je ta kachna opravdu mrtvá. Vanessina maminka ho podpořila a vysmrkala se do látkového ubrousku. Ruby neobratně dusila smích, a tak docela hlasitě chrochtala. Aby byla ještě nenápadnější, popíjela u toho šampaňské. Ve sklenici tím pádem impertinentní zvuky ještě zesílily.
„Ještě pořád se věnujete umění pro mír nebo jste svůj boj vzdali?“ zeptala se Gabriela na adresu své někdejší kamarádky Pilar.
Pilar se jen usmála. „Věnujeme se dědickému právu. Jordy chce jít práva studovat také, až dokončí školu. Na umění v našem případě zapomeň – kvůli práci nemáme ani čas na recyklaci odpadu!“

Vanessiny rodiče její odpověď zjevně neuspokojila. Dívali se oba jako housátka zjara. Bez recyklace přece jejich umění nemůže existovat. Celé jejich životní snažení na recyklaci stojí. „Aha, to je škoda,“ odpověděla zklamaně Gabriela a nešťastně se podívala na talíř před sebou. „Asi by nebylo moc vhodné, abych pro nás požádala o salát, nebo myslíte, že bych mohla?“

Vanessa se naopak do své porce pustila s chutí a jen se v duchu bavila, jak se situace krásně vyvíjí.
„A na jaké právo by ses chtěl specializovat?“ zeptala se Jordyho.
Ten ohromnými podlouhlými nosními dírkami vyfouknul oblak modrého cigaretového dýmu. Blair a Serena v pozadí kouřily jako dva tovární komíny, zatímco Blaiřina těhotná matka hladově dojídala jejich porce. „Nejspíš asi na dědické. Chtěl bych dělat to, co naši.“

Vanessa přikývla. Bylo pro ni poněkud obtížné pochopit, že by někdo dobrovolně chtěl jít ve stopách svých rodičů. Pochopitelně, když vezmeme v úvahu, jaké cvoky má za rodiče ona sama. Ale na druhé straně se jí Jordyho volba povolání zdála spíš jako důsledek nedostatku fantazie. Musela ovšem uznat, že přes to přese všechno nevypadal nejhůř. Podle účesu, který z vlnitých vlasů vykouzlil, usuzovala, že jim zřejmě každý den věnuje hodně času. Ale ten nos. Vanessa by se vůbec nebránila, kdyby se od ní Jordy nechal nafilmovat. „Máš hrozně zajímavé obroučky,“ spustila na něj z jiného soudku.
Jen proto, že má na hlavě kratičkého ježka, nemusí přece být úplné poleno. I ona ví, jak se flirtuje.
„Děkuju,“ odpověděl Jordy. Sundal si brýle z nosu a vzápětí si je zase nasadil. „Ty budeš letos maturovat, viď? A už víš, kam půjdeš na vysokou?“

Vanessa ze všeho nejdřív ostrým pohledem varovala Ruby. Chtěla jí tím pohledem jasně naznačit, aby se neopovažovala nahlas zmiňovat její přijetí na NYU. Ruby její pantomimu vyslechla, pochopila, a dokonce skutečně zůstala zticha. Muselo to ale být pro ni opravdu těžké, protože obvykle vykecá i to, co neví.
„Jako by na tom záleželo,“ vložil se do hovoru Arlo. „Pokud se najde škola, která by ve Vanesse dokázala objevit cokoli, pro co by se dokázala nadchnout, budu skákat metr do vzduchu.“

Gabriela si opět hladila konec copu a její nepřítomný pohled přitom putoval po Vanessině obličeji. „To je pravda. Ty jdeš příští rok na vysokou.“ Pak se otočila k Pilar. „Arlo vždycky doufal, že Vanessa půjde studovat na Oberlin. Vůbec nechápu, jak ho to mohlo napadnout, vždyť je to umělecká škola.“

„Jsem si jistá, že se nakonec najde škola, která mě bude ochotná přijmout,“ ujistila ostatní Vanessa téměř neslyšně.
„To je tedy podle mne trochu nezodpovědný přístup, zlato,“ podivila se Pilar. „A vy dvě holky po celou dobu vlastně žijete samy ve Williamsburgu,“ zamyslela se. „Tak to vidíte, vždyť vy jste úplně samostatné!“

„Ruby pořád zůstává věrná hudbě,“ Gabriela začala pyšně vyzdvihovat Rubyiny kvality. „Její kapela možná zanedlouho dokonce podepíše smlouvu s hudebním vydavatelstvím.“

Vanessa se pevně usmála a suše dodala: „Zatímco já se jen válím doma, cpu se brambůrkama s příchutí slaniny a čumím na násilnosti v televizi.“

Jordy vedle ní dusil smích. On jediný její vtip pochopil.
Kapela opět začala hrát, tentokrát ale o něco hlasitěji než prve. Byl to nejspíš Duke Ellington nebo něco na ten způsob. Chuck Bass se okamžitě a bez zábran chopil příležitosti a přispěchal k Blair a Sereně. Než promluvil, založil si ruce v bok, čímž působil ještě tepleji než jindy. „Dnešní večer by byl mnohem příjemnější, kdybyste si se mnou vy dvě zatancovaly.“ S těmi slovy se předklonil přes opěradla jejich židlí a dýchnul jim horký vzduch na holý krk.
Serena a Blair se na sebe jen významně podívaly. Bylo jim jasné, že jediný způsob, jak z této situace vyváznout se zdravou kůží, je rychlostí blesku vystřelit na záchod. Dají si pár cigaret a budou doufat, že Chuck zatím vychladne. Každá tedy popadla svoji skleničku a pak obě současně – jako na povel – odsunuly židle a vyskočily od stolu.
Rrrriippp!
Páni!
Ajajaj!
Blair si pro dnešní večer bohužel opravdu půjčila příliš úzké šaty, a jak se prudce zvedla, stalo se to, čeho se celý večer děsila. Oba postranní švy kompletně praskly a všem hostům nabídly zajímavý a neopakovatelný pohled. Blair totiž pod nimi měla jenom černé punčochy, nic víc. Ještě hůř ale dopadla Serena, které se horní lem šatů zadrhnul o opěradlo židle, takže když vstala, zůstal lem přichycený a šaty se jí do půl těla svlékly. Všem kolem tak ukázala útlý pás a nahá béčka.
„To nic, vždyť jsme tady samé holky,“ přisadil si Chuck.
„Nedívej se tam, miláčku,“ okřikla Titi Coatesová svého zvědavého manžela Arthura.
„Bože můj!“ vyjekla paní van der Woodsen a podvědomě sáhla po skleničce. 
„Pěkný,“ ocenil situaci Nate. Najednou byl rád, že to všechno vnímá.
Holky se daly do hysterického smíchu. Snažily se co nejvíce schovat a navzájem se podpíraly, když kolem Chucka a ostatních mizely na záchod a do šatny pro kabáty. Na vysokých jehlách to vůbec nebyl snadný úkol.
Nikdo z hostů sedících kolem stolu, kde byla i Vanessa, si vůbec ničeho nevšiml. Rodiče Rosenfeldovi i Abramsovi měli téma k hovoru, protože je pohoršila právě hrající skladba – Irving Berlin a jeho „Puttin‘ on the Ritz“.
Vanessa tanec nenáviděla, ale přesto zatahala za Jordyho drahé sako a zeptala se: „Miluju tuhle písničku, zatancoval by sis se mnou?“

Jordy vstal a odsunul Vanesse židli. Byl zkrátka džentlmen každým coulem. Pak si ji sebevědomě odvedl na parket a provedl ji s jistotou člověka, který v tanečních dával pozor.
Vanessa se chvílemi cítila až nesvá, jak s ní Jordy na parketu válel. Nešetřil ani otočkami ani záklony. Byl tak dobrý tanečník, že dočista zapomněla na svou školní uniformu.
Ačkoli většina ostatních dívek na ni nejspíš nikdy nezapomene.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Prý zbytečný a nudný večírek, kam se chodí z povinnosti
Tak co na to říkáte? Že to nakonec bylo lepší, než jste předpokládali? A když si pomyslíte, že nás od prázdnin dělí jen pouhé hodiny, není nač si stěžovat – alespoň si budeme mít o čem povídat v letadle.
Ačkoli já stejně nejspíš zavedu řeč na téma, o kterém se nikdy bavit nepřestanu…
Sex
Jistě, někteří z nás si to vyzkoušeli a jiní ještě ne, ale skutečnost je taková, že se o tom bavíme všichni bez rozdílu. Vždycky je v kurzu správná odpověď na otázku, kdo ve třídě už to někdy dělal a s kým, a vždycky se najde obětní beránek, respektive ovečka, o které se začne rozhlašovat, že o to přišla v šesté třídě s učitelem matiky. Věřte mi, že vím, o čem mluvím – u nás ve třídě jsem tou ovcí byla totiž já. Další tématickou zábavou je hra na pravdu, kdy každého nejvíc zajímá, s kým by to která z nás dělat chtěla, kdyby si mohla vybrat kohokoli. Potenciálními partnery se nám většinou stávají hvězdy jako Jake Gyllenhaal. A když nás omrzí i tohle, vrhneme se rovnou na povídání o penisu. Jenže to se stejně dříve nebo později zvrhne v ironickou debatu, kde si nakonec přiznáme, že divnější a ošklivější věc těžko pohledat. Před spaním si holky také často sní tajné fantazie o tom, jak by to poprvé mělo vypadat, aby to bylo nejlepší. Také zde přijdou na řadu hvězdy jako Jake, které se mají postarat o to, aby to bylo super. Já si to vždycky představovala na pračce při východu slunce (abyste rozuměli, my máme v prádelně ohromné okno na východ). Ale později jsem přišla na to, že je to úplně nepraktický nápad – a kromě toho, co kdyby si zrovna služebná usmyslela, že bude dělat velké prádlo?! Jak je vám určitě od počátku jasné, o sexu prostě nikdy nemůžeme přestat mluvit. A teď, když jsem se konečně vypovídala, budu chvilku zticha a vyslechnu na oplátku já vás. Nestyďte se, vždyť je to všechno anonymní.
Pokud tedy nebudete chtít, aby nebylo.
Vaše e-maily
D:Milá D,
včera večer jsem byla na tom vtipném večírku a dám ruku do ohně za to, že jsem tě tam viděla. Byla tam jedna rodina, která tam na první pohled neměla co dělat. Tatínek přišel v teniskách a nabírané sukni. Holíš si hlavu? 
–xstream
O:Milá xstream,
tvé špionské schopnosti jsou vskutku obdivuhodné, i kdybych si hlavu holila, myslíš, že bych si na takovou bláznivou party, Jako byla ta včerejší, nevzala paruku nebo alespoň legrační klobouček? A kromě toho, jediná holka, která měla včera večer oholenou hlavu, měla taky školní uniformu. A to ti povím na rovinu, v tom bych teda mimo školu nikdy v životě nevyšla ani na krok. 
–SD
D:Milá superdrbno,
viděla jsi S a N, Jak tam po sobě včera lezli? Schovali se v koutku a mysleli si, že je nikdo neuvidí. Ale ve skutečnosti bych řekla, že z nich mají všichni srandu. Proč si na rovinu neřeknou, že spolu chtějí být, a nejsou spolu? Vždyť by jim to společně přece docela slušelo, co myslíš? 
–spec.tater
O:Milá spec.tater,
já ti nechci kazit radost, ale mám pocit, že tu bublinu trochu nafukuješ. N a S jsou kamarádi, nic víc. A copak se kamarádi nemůžou navzájem dotýkat? Ačkoli je na místě připustit si, že oni dva si to možná užívají o něco víc než jiní… 
–SD
Co se děje
S a B včera zazářily ještě před koncem večeře, což je neuvěřitelné prudký vzestup. Osobně si myslím, že B celou akci na benefiční večeři Mravnost vs. Neřest dopředu pečlivě naplánovala. Schválně si vybrala tak nebezpečné šaty, aby nemusela dál snášet přítomnost neodolatelného N a zároveň na něj udělala velký dojem. V z večírku odcházela ve společnosti toho nosatého chytrolína. Později jsem je ještě zahlédla v kavárně U Tří kluků, kde si napůl dávali jedno kapucino. Ještě že v okolí otevřeli tak příjemnou kavárničku. Že by opravdová láska? Nebo ho jen použila, aby se s noblesou vymanila z dohledu rodičů? Nebo obojí? A teď k J-inu novému příteli. L – ano, jsem si docela jistá, že to byl on – přijel do Frick včera hodně pozdě večer. Na sobě měl nejkrásnější oblek ze všech a za rámě si vedl Madame T, proslulou newyorskou mecenášku. Kromě toho mám pocit, že jsem ho včera večer viděla i v Upper West Side, takže to možná ani nebyl on, ale nějaký jiný světlovlasý krasavec. Je to těžké, když je kolem nás těch krasavců v poslední době tolik.
Pořádně si užijte prázdniny a snažte se během volna nic nerozbít a o nic nepřijít. Ani já nic nerozbiju a o nic nepřijdu! Pa pa.
víte, že mě milujete,
super drbna
Sněhurka a sedm snowboarďáků
„Když jsem tady byla naposledy, stál náš barák určitě na téhle ulici,“ stála si za svým Georgie. „Ale vy neznáte moji drahou matičku. Byla by schopná celý dům klidně přestěhovat někam jinam jen proto, aby mne zmátla.“

Nate se podíval skrz okénko taxíku, aby se rozhlédl po Sun Valley. Všude podél Wood River Drive stály v kopcích rozseté okázalé vily a ohromné roubené horské chaty. Vítejte v Ketchumu, hlavním městě Sun Valley, ve státě Idaho. Přímo před nimi se vypínala k nebi masivní hora Mount Baldy, jejíž stráně nabízely upravené lyžařské tratě kombinované s malými ostrůvky hustých jehličnatých lesů. Nate se díval na sjezdaře, kteří si obloučky sjížděli bezchybné sjezdovky. Z dálky vypadali spíš jako mravenečci. Nový snowboard měl Nate uložený v zadní části velikého auta. Nemohlo se mu tam nic stát, protože byl pečlivě schován v novém červeném obalu značky Burton. Ale přesto se nemohl dočkat, až ho vytáhne a pořádně si ho prověří.
„Možná byste mohla zatelefonovat a zjistit, kde ten dům přesně stojí,“ navrhnul jí řidič a zkontroloval Georgiinu reakci ve zpětném zrcátku. Cesta z letiště k domu měla trvat asi dvacet minut, ale oni po Sun Valley marně kroužili dobrou tři čtvrtě hodinu.
„Prostě jezděte dál,“ Georgie striktně zamítla jeho nápad a odevzdaně si opřela hlavu o Natovo rameno. Po jednom starším pánovi, vedle kterého seděla v letadle, vyžebrala Georgie prášek na spaní. Ještě nepřestal působit, a tak mělo Georgiino chování ještě méně logiky než obyčejně. Ona vždycky něčím překvapí. Další zvláštností bylo, že si na cestu vzala růžové saténové pantoflíčky Miu Miu a lehký černý top na zavazování za krkem. Bylo to zvláštní, když vezmeme v úvahu, že sem jeli lyžovat. Ale i přesto Natovi její hebká pleť v dlaních jen tála a její husté tmavě hnědé vlasy byly hladké a skvělé. Odpustil by jí všechno na světě. Byl šťastný, že jsou konečně spolu, že se nemusí bavit jenom po telefonu.
„Pamatuješ si alespoň, kolik to má pater?“ zkusil ji rozpomenout Nate. „Není poblíž třeba něco zvláštního, třeba potok nebo tak?“

„To není,“ zívla Georgie. „Pamatuju si ale, že když jsme tady byli jednou na Vánoce, postavila jsem společně s chůvou na zahradě sněhuláka. Ukradla jsem potom mámě kabelku Fendi, aby měl něco v ruce.“

Hledání je hned o něco snazší.
Taxikář se jako šnek plížil dolů do města. Zdálo se, že on na rozdíl od nich pátrání dávno vzdal.
„Tady je to!“ vykřikla Georgie a okamžitě vzala za páčku u dveří, aby si otevřela. V dalším okamžiku ovšem byla venku. Byla evidentně úplně mimo, protože se bezhlavě vrhla napříč poměrně rušnou silnicí, aniž by se vůbec rozhlédla. „Poběž!“ zavolala na Nata nedočkavě. Zřejmě předpokládala, že se řidič nebo služebnictvo postará o jejich zavazadla.
Copak je to nepochopitelné?
Nate musel před rozložitým roubeným domem smeknout. Když kolem jeli poprvé a podruhé, přemýšlel, kdo v takovém sídle asi bydlí. Napotřetí dostal odpověď – Georgie. Co bylo ale zvláštní – před domem stálo zaparkovaných sedm mercedesů SUV.
„Čí jsou ta auta?“ zeptal se, když následoval Georgie zasněženou cestičkou k domu. Vchodové ocelové dveře byly vysoké dobrých dva a půl metru.
Georgie si pod vlivem nadšení kousala už tak krvavě rudé rty. Zdálo se, že ani nezaznamenala, jak se její saténové pantoflíčky ve sněhu úplně rozpadly. „Tak se mi zdá, že někdo ví, že sem jedeme.“ Masivní dveře se otevřely, ačkoli se jich Georgie téměř nedotkla. „Máma zásadně nezamyká,“ objasnila podivnou situaci Natovi. „Má ráda, když se její přátelé cítí v domě vítáni. A to i tehdy, když ona sama není doma.“

„Tvoje máma tady není?“ podivil se Nate. Hned z prvního hovoru, který s Georgie na téma jarních prázdnin vedl, nabyl dojmu, že budou volné dny trávit ve společnosti její maminky. Bylo mu jasné, že jí budou pomáhat s večeří a potom se společně podívají na televizi. Teprve až maminka usne, budou moci oni dva zmizet do pokoje a užít si svoje.
„Ne, není. Bude nejspíš v Dominikánské republice nebo ve Venezuele, vždycky na zimu odjíždí někam do tepla.“

Během hovoru se od vchodových dveří přesunuli do přepychové vstupní haly. Podlaha byla z červených jílových dlaždic, nad hlavami se křížily ohromné dřevěné trámy. Z haly byl otevřený vstup do obývacího pokoje, usazeného o několik schodů níže. Čelní stěnu obýváku tvořila okna s výhledem na zasněžené hory beroucí dech. Vedle obývacího pokoje bylo venku vystaveno dřevěné patro, ze kterého stoupala mohutná oblaka páry. To proto, že do ledového vzduchu venku odcházela pára z vířivky. I přes bílá oblaka bylo ale dobře zřetelné osazenstvo – vykukovalo odtamtud sedm hlav.
„Jéé, ona je zapnutá vířivka!“ zajásala Georgie a skopla z nohou rozmáčené pantofle. „Kdo tam bude poslední, přinese pití!“

Nate ji nechal běžet a prohlížel si široké prkenné schodiště do druhého patra. Po celé jeho délce byly roztroušené svršky. Na parapetu pod oknem umístěným na odpočívadle zahlédl malé oblé lebky divokých koček.
Přešel po obýváku a užíval si sluneční koupel, kterou mu poskytovalo veliké okno a skrz něj pronikající horské paprsky. Před velikým kamenným krbem ležela kůže medvěda grizzlyho.
Právě teď jsme se měli na téhle podložce mazlit, pomyslel si hořce. Ale místo toho teď bude muset jít za Georgie k vířivce a seznámit se s hordou cizích lidí.
Seděli tam všichni pohromadě a bylo jich skutečně sedm – to vysvětlovalo těch sedm aut venku. Ovšem pokud jsou schopni těsnat se spolu ve vířivce, mohli klidně přijet jen jediným mercedesem SUV. Georgie si už lebedila ve vířivce s nimi. Po jednom boku se vedle ní zubil cizí blonďák a po druhé straně u ní seděl Chuck Bass, všichni úplně nahatí.
„Georgie mi říkala, že přivede speciálního hosta,“ pošilhával Chuck mlsně po Natovi. Hrudník měl hustě porostlý tmavými chlupy. „Ale neřekla mi, že přijde sám velký a neznámý Nathaniel Archibald!“

Nate se posadil na dřevěné zábradlí na terase. Necítil se na to, aby se tady svléknul a vlezl si k ním. Před všemi těmi kluky se rozhodně svlékat nebude.
„A tohle je holandský olympijský tým snowboarďáků!“ pokračovala v představování Georgie a mávla sněhobílou rukou směrem k těm ostatním klukům. Všichni do jednoho měli v očích unavený výraz. Horká voda opravdu uspává. Chuck se s nimi potkal na U-rámpě, těšně předtím, než odpoledne zavřeli vlek.
„To je Jan, tady Franz a tady Josef, Conrad, Sneezy, Dopey a Gan! No řekni, nejsou jednoduše báječní?“ zeptal se Chuck a ponořil se do vody tak, že mu vykukovaly jen oči a nosní dírky. Pak se zase vynořil a pokračoval: „A já jsem Sněhurka!“

„Ne, ne, Sněhurka jsem přece já!“
„Rád tě poznávám.“ Nate v hlase jen stěží skrýval znepokojení. Pokud Georgie od vchodových dveří utíká přímo do vířivky, aby si nahá vlezla mezi členy olympijského týmu, jakou tady má funkci on? Možná jich pár z nich může být na kluky, ale určitě ne všichni. Někteří si nejspíš užijí s Chuc-kem, ale co ti ostatní?
„Hej!“ vykřikla Georgie a šplouchla Chuckovi vodu do obličeje. „Okamžitě mě přestaň tahat za prsa!“ Pak se sladce usmála na Nata. „Chuckova a moje máma jsou sestřenice nebo tak něco,“ vysvětlila mu situaci. „V šesté třídě jsme spolu my dva prožili svoje poprvé.“

Nate si schoval ruce do kapes u kabátu. Ono na to ani nelze nic moc říct. Najednou si ale uvědomil, jak málo toho o Georgie vlastně ví. Ta holka je skutečně plná překvapení, ale většina z nich bohužel není úplně pozitivních.
Zničehonic se Georgie zvedla a vydala se směrem do domu. „Přinesu všem šampáňo! A pokud nebudeš ve vodě, až se vrátím, Nate, budu tě tam muset nacpat násilím!“

Ale Nate neměl na horkou vodu ani pomyšlení. Místo svlékání se zvedl a vydal se za ní. Podle mokrých ťápot na zemi ji snadno dohonil. Byla v kuchyni a zuřivě otevírala krabice od šampaňského, aby vylovila pár plných lahví. Stála na prahu komory a špulila na Nata bílý zadek. Její prdelka se po stranách propadala, protože Georgie byla hodně hubená, ale jinak byla nádherná holka.
„Půjdu si nahoru vybalit věci,“ oznámil Nate a dával jí tak možnost svobodného výběru. Buď ho bude následovat a Nate se mezi čtyřma očima svlékne, nebo půjde zpátky.
„Jasně, ubytuj se,“ odpověděla Georgie přívětivě a rovnala si v podpaží zásobu lahví.
Nahoře Nate zjistil, že má svoje zavazadla nastěhovaná do jednoho z hostinských pokojů. Místo vybalování se vydal na túru kolem všech koupelen, aby z lékárniček vyndal všechny léky a lahvičky, které by Georgie mohla později mlsat. Pokud tady její maminka skutečně není, padá veškerá zodpovědnost za její zdraví plně na jeho bedra. Bude to on, kdo musí ohlídat, aby večer nevypila láhev acetonu nebo aby se třeba nerozhodla dům jen tak z legrace podpálit. Kdoví, co ji napadne.
Když si byl jist, že jsou koupelny pro Georgie bezpečné, vydal se do haly zavolat Sereně a Blair. V případě, že ho s Georgie nečeká nekonečně romantický týden ve dvou, jako že zřejmě nečeká, musí si najít náhradní plán. Z lyžování a sexu zbude jen to lyžování a z nezapomenutelného týdne se zřejmě stane obyčejný týden prázdnin. A pro takovou situaci je potřeba obstarat si alespoň nějakou společnost.
A kdo jiný může skvěle nahradit jeho hyperaktivní a na drogách závislou přítelkyni, když ne naddívka, po které odmalička kouká, a bývalka, která je i přes svou krutost opravdu hodně krásná.
b začíná lyžování opravdu zajímat
Když se konečně ubytovali v horské boudě v Sun Valley, uvelebila se vyčerpaná Blair na posteli a koukala z okna. Jak si tak prohlížela zasněžené větve holých stromů a závěje pod nimi, jala ji pochybnost, zda přece jen neměla jet s vlastní rodinou na Havaj. Když nic jiného, alespoň by se tam opálila.
„Klepy klepy klep!“ zaječela Serena přede dveřmi do vedlejšího pokoje. „Tady uklízečka!“

Nadšeně zavýskala, když jí velký brácha přišel otevřít. Dlouho se neviděli, a tak se jejich setkání nemohlo obejít bez pořádného objetí. Erik byl opocený ze sauny, ale přesto byl jejím starším a obdivovaným bráchou-uličníkem. Byl to takový její medvídek ochranář.
„Vteřinku, jenom se do něčeho převléknu,“ zaslechla ho Blair odpovídat.
„Ale prosím tě, Blair je přece úplně jedno, co máš na sobě,“ ujišťovala ho nedočkavě Serena. „Vždyť ji jdeme jenom pozdravit.“ Potom Blair slyšela jenom ťapání bosých nohou po koberci.
„Ahoj.“

Zvedla se v posteli na loktech a několikrát za sebou rychle zamrkala. Erik přišel nahý. Tedy, jenom s bílým ručníkem ovázaným kolem pasu. Světlé, ještě vlhké vlasy mu v pramíncích spadaly na šíji. Na bradě měl malou jizvičku, protože v devíti letech havaroval na kole. Ale jinak byl přímo dokonalý.
Blair se do něj zakoukala už doma v pokoji, když si přečetla jeho pokus o deník a když si pár nocí zdřímla v jeho tričku. Ale nikdy by ji nenapadlo, co to s ní udělá, až Erika opět uvidí na živo. Jaké má velké modré oči! Jakou má sexy posmutnělou pusu! Jakou má skvěle vypracovanou hruď! Dokonce i ty bosé tlapky má úžasné.
Aniž by nad svým chováním přemýšlela, posadila se na posteli a nohy shodila přes pelest. Hodila si je křížem, podrbala se ve vlasech a nasadila záměrně znuděný výraz. „Ahoj.“ Pak zdvihla ruce nad hlavu a pořádně si protáhla záda, „Tak co, už jsi byl lyžovat?“ zívla.
Erikovi se na rtech rozehrál spokojený úsměv. Byl zvyklý, že se holky v jeho přítomnosti chovají takhle. Co mu ale udělalo radost, že do takového věku dorostly i kamarádky jeho malé sestřičky. Konkrétně téhle její kamarádce to moc sluší, když na něj špulí hrudník. Blair viděl naposledy, než Serena odjela na internátní školu, protože on v té době akorát odcházel na vysokou. Ale to je přece víc než dva roky zpátky a za tu dobu se Blair hodně změnila. Rafinovaný krátký účes, proporčně skvělá drobná postava a zdvižená špičatá bradička z ní dělaly pozoruhodnou kočku.
„Sníh je teďka super, protože celou noc sněžilo a přes den je na sluníčku vedro jako v létě. Je to tam skoro na kraťasy. Dokonce jsem na sjezdovce viděl holky jezdit jenom ve vršku od plavek. A navíc jsou tady tratě skvěle udržovaný.“

Blair kývala a předstírala zájem. Blair lyžovala odmalička, ale vždycky jen tak do pohody. Rozhodně se na svahu nikdy nepouštěla do ničeho, co by mohlo skončit takovým trapasem, jako je třeba pád. To by ji tam rozhodně nikdo víckrát neviděl. Do vířivky si koupila nové plavky Eres, ale pokud je pravda, co Erik povídal, mohla by je vyzkoušet třeba hned zítra na svahu! Serena ji ještě doma varovala, že Erik jezdí rychleji než závodníci a libuje si na boulích, ale možná by se nechal přemluvit. Když ho hezky poprosí, třeba si s ní sjede i normální sjezdovku. Byl by z nich bezesporu krásný pár. Ona v bikinkách, on v kraťasech. Ladně by si ruku v ruce kroužili obloučky a všichni by jim mohli jen tiše závidět.
„Myslíš, že bys mi to tady zítra ukázal?“ začala ho zpracovávat. „Byla jsem tu lyžovat jenom jednou v životě.“

Erik se lišácky usmál. „To víš, že jo.“

Hotelový pokoj byl prostorný a trochu staromódně zařízený. Na okně visely těžké světlé závěsy, prádelníky i noční stolky byly z dubového masivu. Pokoj měl dokonce i samostatnou místnost jako šatnu. Přesto ale hosté měli k dispozici ty nejmodernější technické doplňky. Byl tu CD přehrávač, u televize i DVD přehrávač, dále připojení k internetu a samozřejmě minibar, který Serena právě teď objevila. Seděla před ledničkou na koberci a studovala, co by mohla mlsat. Soukala do sebe čokoládové lanýže Godiva a zapíjela je šampaňským. Blair s Erikem flirtuje? A Erik to s ní hraje taky? To je fakt nechutný.
„Mne si nevšímejte,“ ujistila je polohlasně Serena a ujistila tak i sebe, že jí skutečně žádnou pozornost nevěnují. A tak si místo rozhovoru ještě lokla z malé láhve Veuve Clicquot. „Podívejte, bliká nám záznamník. Asi máme nějakou nevyzvednutou zprávu!“ zajásala a rychlostí blesku se od lednice přesunula k telefonu vedle postele. Za pomoci návodu se jí skutečně podařilo zprávu úspěšně vyzvednout.
„Ahoj, tady Nate. Doufám, že se máte dobře. Chcete se zítra sejít? Viděl bych to tak na půl jedenáctou na sjezdovce, co vy na to? Pokud tam budete, dejte mi vědět. Nevím, jaký je sem telefonní číslo, ale můžete mi klidně brnknout na mobil. Je to tady docela ostrý. Tak se mějte, čau.“

Sereně se podle hlasu zdál Nate nesvůj – nervózní a zadýchaný – ale možná to bylo jen tím, že už si dlouho nezahulil a Serena není zvyklá na jeho normální tón hlasu. Ještě se sluchátkem v ruce zkontrolovala, jestli Erik s Blair pořád cukrují. Ano. Právě teď spolu stáli u okna a Erik jí ukazoval, jak se jmenuje která hora a kde vychází a zapadá sluníčko. Copak to Blair někdy zajímalo?
Serena vytočila Natovo číslo a nechala mu vzkaz. „Jasně že s tebou chceme jít lyžovat,“ spustila. „Ale počítej s tím, že budeme jezdit pomalu a každou druhou jízdu se zastavíme na horkou čokoládu a na cígo. Pokud se ti to ale nebude líbit, můžeš si jezdit podle svýho. Moc se těším, až uvidím Georgie. Budem teda v půl jedenáctý u vleku na River Run. Zatím papa, Natíku.“ Když zavěsila, zacpala si pusu dalším kouskem čokolády a svezla se z postele na podlahu. Několikrát se převalila, aby se nepozorovaně přemístila k Erikovým bosým nohám, otevřela pusu a bezcitně se mu zezadu zakousla do lýtka.
„Jau!“ zapištěl raněný nebožák.
Serena pustila a spokojeně se posadila na bobek. „Nechcete třeba něco dělat?“ zajímala se. „Nebo se vám líbí povídat si v tomhle nudném pokoji a ven jít zásadně odmítáte?“

Blair na svou kamarádku shlížela z pelesti a musela se hodně držet, aby jí neukopla její roztomilou hlavičku. Copak Serena nemůže někam vypadnout a nechat je v klidu si popovídat?
Serena vyskočila na nohy a popadla svou kosmetickou taštičku, kterou si předtím vybalila a nechala válet na posteli. „Jdu se teď osprchovat,“ oznámila. „A jestli se vy dva zatím rozhoupete, můžete se mnou vyrazit na koktejl. Pokud se vám ale chtít nebude, stačí říct a já půjdu sama. Najdu si dole krásné a zajímavé kamarády, se kterými se budu moct normálně bavit. A vy si zatím klidně seďte tady, sledujte sněhové zpravodajství a dloubejte se v nose.“ Byla si vědoma, že své sdělení intonovala jako rozmazlený fracek, ale na druhou stranu by jí mohli odpustit. Vždyť jim svou nepřítomností věnuje dost času na cokoli. Než se osprchuje, můžou si tady klidně pořádně užít. Pokud po tom tolik touží.
Blair protočila oči v sloup. Serena byla tak umíněná nejspíš proto, že si najednou její milovaný bratříček povídá víc s ní než se svou malou sestřičkou. Ona ale neměla v úmyslu svoji slibně rozehranou hru vzdávat. Serena se s Erikem může vidět kdykoli, jsou přece sourozenci.
„Měl bych se jít raději převléknout,“ uzavřel debatu Erik a povytáhl si ručník. „Vy si stejně budete asi chtít vybalit atak.“

Blair přešla ke svému zavazadlu a rozepnula zip. Vylovila plavky a několikerý krajkové kalhotky, přičemž vše ležérně rozhodila po posteli tak, aby to Erikovi neuniklo. „Stejně jsem si toho moc nebrala. Ale teď bych potřebovala zajít dolů do půjčovny a vybrat si lyže a další věci.“

„Vážně?“ zastavil se ještě Erik mezi dveřmi. „Tak jestli budeš chtít, můžu tam s tebou zajít a něco ti najdeme. Vyřiď ségře, že se sejdeme tak za půl hodinky v hale. Mohli bychom si zajít dát třeba něco k jídlu.“

„A co vaši?“ Blair se rozpomněla, že je tady jako host a dobrému vychování by mělo být učiněno zadost. Nejraději by sice zůstala s Erikem v pokoji, objednala si hotelovou službu, pustila nějaký starý černobílý romantický film a nechala se od Erika pomalu svlékat, ale společná večeře s rodiči je důležitá. „Neměli bychom se najíst společně s nimi?“

„Ne-e, oni tady mají spousty přátel, a tak si jedou podle vlastního plánu. Určitě se s námi budou chtít alespoň jednou vidět, ale jestli to bude večeře nebo dopolední svačina, to se teprve uvidí. Vůbec se na ně prostě nemusíme vázat.“ Jakmile Erik domluvil, jejich oči se setkaly v dlouhém pohledu. Podle výrazu obou hlavních hrdinů bylo zřejmé, že jsou na tom oba stejně – tuhle zprávu opravdu moc rádi slyší.
„Tak to bude pořádná sranda,“ těšila se Blair.
„To si piš,“ ujistil ji Erik a zmizel ve svém pokoji.
Když nic víc, bude to určitě zábavná podívaná!
je to střelná zbraň
nebo jenom obložená houska?
„Je sobota, teprve svítá a jsou asi tak dva stupně tepla,“ stěžovala si Elise. „Proč si hrajeme na tajné špehy?“

„Pšššt!“ okřikla ji rázně Jenny. „Támhle jde.“ Drapla Elise za rukáv od kabátu a vtáhla ji s sebou do čistírny na Lexington Avenue, před kterou spolu právě postávaly.
„Co to vlastně děláme?“ zajímala se nechápavě Elise.
Jenny si ukazováčkem překřížila rty na znamení, aby byla Elise zticha. Pak se schovala za ohromný žlutý koš s prádlem. Na nose měla posazené černé brýle, a tak ve špatně osvětleném obchodě skoro nic neviděla. „Pšššt.“
„Mohu vám nějak pomoci?“ zareagoval na jejich návštěvu ochotný prodavač za pultem. Obě holky ale zůstaly stát jako solné sloupy, protože se před výlohou právě spěšnou chůzí mihnul Leo. Světlé vlasy měl schované pod černou čepicí a na sobě měl hnědou koženou bundu s kožíškem. Bylo na ní vidět, že byla drahá, ale zároveň také něco pamatuje. Měl chudák plné ruce. V jedné si nesl bílý kelímek s kávou a ve druhé měl světlý papírový pytlík. Ale co asi bylo uvnitř?
Podívejme se! Je to pistole? popustila Jenny uzdu fantazii. Nebo něčí ruka? Nebo prostě jen obyčejná a nudná obložená žemle?
„Poběž!“ zavelela Jenny, poskočila a táhla Elise zase ven z obchodu. Pronásledovaly potom Lea po Sedmnácté ulici až na Park Avenue.
Nejen že ji Leo k sobě domů zatím ani jednou nepozval, ale ani jí neprozradil, kde vlastně bydlí. Když se ho ptala, jestli se s ní dneska bude chtít vidět, odpověděl, že nemůže. Ani ji to nepřekvapilo, protože obdobnou odpověď konečně dostávala v polovině případů. Byl pro ni tak záhadný, že se zkrátka nemohla ubránit touze ho špehovat. Z toho mála, co o něm věděla, vyplývalo, že má rád kávu z obchodu na rohu Sedmnácté a Lexingtonské. Je tedy pravděpodobné, že žije někde nedaleko. A právě toho dne se Jenny rozhodla přijít tomu všemu na kloub. Vytáhla Elise z postele v nelidských sedm hodin ráno a společně pak na tom rohu čekaly, dokud se Leo neobjeví.
„Hele, podívej se,“ zašeptala Elise a ukázala prstem na konec Park Avenue. Stál tam luxusní bytový dům. Takový, co má v přízemí posazeného vrátného a v patrech zabydlené bohaté rodiny. Budova hodně bila do očí, protože měla zlatozelené markýzy. „On jde dovnitř!“ Až dosud se Elise chovala, jako že jde celé nesmírně nudné pronásledování Lea úplně mimo ni. Teď se do toho ale docela dostala. „Myslíš, že tam fakt bydlí?“

„To právě ještě nevím,“ špitla Jenny. Byla tak napjatá, že málem zapomínala i dýchat. Pokračovaly dál ulicí až do místa, kde na chodník dopadaly sluneční paprsky. Jenny se opřela o dům a vyčkávala, až se Leo zase objeví.
„Ty tady teď chceš čekat?“ ujišťovala se nevěřícně Elise, vytáhla z kapsy balíček orbitek a nabídla Jenny žvýkačku.
„A co je na tom špatného?“ ohradila se Jenny, když rozbalovala papírek. Půlku plátku si pak dala do pusy a druhou půlku vrátila do papírku.
„Dobře, ale co když si tam sedne na gauč a bude tři hodiny koukat na video? To tady přece umrzneme,“ rozmlouvala jí ten hloupý nápad Elise.
Jenny ale jen žvýkala a ruce si schovala do kapes od bundy. Zavřela oči a nastavila tvář březnovému sluníčku. „Na sluníčku je tepleji. A kromě toho, co bychom dělali jinak? Máme prázdniny a nedostaly jsme ani domácí úkoly.“

Na to Elise nemohla říct vůbec nic. Bylo strašné patřit mezi těch několik málo dětí, které na prázdniny nejely ani lyžovat, ani se koupat. Jenny se tím špehováním snažila zajistit jim alespoň nějakou zábavu. Hovor jim ale přerušila radostná událost. Leova blonďatá hlava se totiž opět objevila. Z domu vyšel ovšem bez čepice, bez kávy i bez záhadného sáčku. Zato ale se psem. A ne s ledajakým. Byl to ohromný bílý mastiff, kterého Leo vedl na červeném vodítku. Chudák pes měl na sobě jeden z těch třísetdolarových psích oblečků z Burberry a k němu ladící obojek, což je kombinace, kterou na svého domácího miláčka navlékne jedině potrhlá milionářka. Co bylo ale ještě horší, pejsek měl kromě toho na tlapkách navlečené růžové kožené botičky.
Bože můj.
Jenny si vůbec nebyla jistá, co si o tom má myslet. Na jednu stranu byl Leo v dost nepříjemné pozici, za kterou by se kdekdo styděl, ale na druhé straně byl v jejích očích zase o něco zajímavější. Ještě jí ani neřekl, že má doma psa! Jenny opět Elise zatahala za rukáv. „Pojďme.“
Následovaly ho kolem bloku, kudy pomalu provedl čmuchajícího chlupáče. Byl na něj moc hodný, protože nechával pejska očichávat všechny rohy a patníky, aby si v klidu přečetl zprávy od svých psích kolegů. V jednom okamžiku si pes přidřepnul a vytvořil hodnotu. Leo ovšem jednal zodpovědně, ze zvláštní krabičky připevněné k vodítku vytáhl lopatičku a sebral čerstvou sošku do růžového igelitového pytlíku, který z té krabičky vytáhl také. I s obsahem ho potom vyhodil do odpadkového koše na rohu Šedesáté deváté a Madisonské. Když kolem bloku došel se psem opět do Park Avenue, zmizeli spolu zpátky v domě.
Jenny se znovu opřela o dům v místě, kde hřálo sluníčko. Z toho, co právě viděla, byla úplně vedle.
Elise stála vedle ní a hlasitě žvýkala. „Hele, ty znáš tu stránku, co se na ni pořád koukám?“ nadhodila.
„No a?“

„No nic, jenom že tam něco psali. Víš, jak byla v úterý večer ta zbohatlická trachtace, co tam byly všechny holky ze třídy? Tak tam prý taky byl kluk, který podle popisu vypadá přesně jako Leo. Tak bych se ani nedivila, kdyby byl zbohatlickým synkem, jen se ti to stydí říct.“

Jenny sebou trhla. Anebo se stydí za mne. Nechce mě vzít domů a představit mě rodičům, pomyslela si nešťastně. Ale stejně tomu nebyla ochotná uvěřit. Leo se nechoval jako bohatý snob. Nehledě na to, že nechodí do žádné super skvělé školy. Kdyby skutečně mezi tyhle lidi patřil, určitě by chodil na St. Jude’s nebo někam na internátní školu v New Hampshire. „Kdyby byl tak bohatý, jak říkáš, proč by si kupoval kafe z automatu a chodil osobně věnčit psa?“ argumentovala Jenny. Ale zase na druhou stranu, to zvíře mělo obleček dražší než cokoli, co má Jenny ve svém šatníku. Páni. Ten Leo je ještě záhadnější než dřív!
„Možná že je on sám špionem, kterého nasadili do školy, aby rozmotal klubko nebezpečného gangu obchodujícího s drogami,“ fantazírovala Elise.
„A jako maskování chodí se psem v růžových botičkách, jo?“ pokusila se ji vrátit na zem Jenny. Očima se přitom neodlepila od vchodových dveří. „To mi teda nepřipadá moc pravděpodobný.“

Elise si několikrát poskočila na místě, aby si trochu rozproudila krev v žilách. „No, ale možná jsou to speciální botičky. Myslím takový, jako má James Bond – ty s integrovanými tryskami.“

„Tak to leda,“ rozesmála se Jenny a rozvíjela bláznivou představu dál. Leo se jí jako špion náhle docela zamlouval. „A má černý pásek v karate a plynně mluví alespoň třiadvaceti jazyky.“

Elise si klekla, aby si utáhla tkaničky. Už ji to tady vážně přestávalo bavit. „Kdo myslíš? Ten pes?“

„Ne, šmarjá, ty jsi blbec!“ vykřikla Jenny a pořád nespouštěla oči z tajemných vchodových dveří. „Leo.“
„Kdoví?“ zívla Elise. Jediné, co by teď opravdu ocenila, byl návrat do vyhřátého pelíšku. A jediné, čemu by snad dala přednost, by byla návštěva u Jenny doma. Mohla by tam totiž třeba potkat Dana. Je to sice takový podivín, ale je hrozně roztomilý. „Tak co budeme dělat teď?“

Jenny z kapsy vytáhla druhou polovičku žvýkačky. Starou vyplivla do papírku a čerstvou si vstrčila do pusy. Ačkoli si to odmítala připustit, pronásledování Lea ji bavilo až přespříliš. „Budeme čekat.“

Když nic jiného, holky se alespoň zabaví.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Holky a kluci to mají holt jinak
Určitě jste si dávno všimli, jaký je mezi kluky a holkami rozdíl i po psychické stránce. Například stres kluci nejraději řeší tak, že si na několik hodin sednou k videohře nebo jdou s kamarády ven na louku kopat do míče. Ale když se do stresové situace dostaneme my holky, neustále něco děláme. Uklízíme ve skříni, vybíráme novou kabelku, pilujeme a lakujeme nehty, trháme si obočí, čistíme si zuby. Nejméně toužíme po tom, někam si sednout a sedět na zadku. Naopak nejraději bychom se viděly ve společnosti zajímavých kluků. Holky – a to i naše nejbližší kamarádky – jsou totiž příliš soutěživé, a to náš stres ještě zhoršuje. Kluci jsou naopak příjemným rozptýlením. Ale co má jedna dělat, když si kluci venku hrají fotbal? V zásadě se nabízejí dvě možnosti: buď si můžeme odložit pár svršků a stát se tak pro ně zajímavějšími, než je ten kulatý nesmysl, nebo můžeme zkusit nesoutěžit s kamarádkami a vyléčit si dušičku s nimi. Přiznejme si ale, že pokud se rozhodneme pro první variantu a dopadne to dobře, nebudeme na nic čekat a poběžíme se s tím stejně svěřit kámošce.
Vaše e-maily
D:Milá SD,
je mi teprve třináct let, a tak mi tvoje povídání o vysoké škole zní spíš jako hudba daleké budoucnosti. Potíž je v tom, že rodiče můj názor nesdílí. Naopak, pořád o vysoké škole mluví a o prázdninách se mnou dokonce chtějí některé školy objet, abych se mohla rozhodnout. Dokonce mě plánují i přihlásit do přípravných kurzů, které startují v dubnu. Jak jim mám šetrně a zároveň jasně sdělit, že se o to ještě fakt nechci starat? 
–hadenuf
O:Milá hadenuf,
myslím si, že obdobný problém jako ty má víc lidí. Nejhorší je, že rodiče s něčím takovým přijdou vždycky v době, kdy má člověk svých starostí až nad hlavu. Vím, že moje následující rada bude znít trochu zcestně, ale já se podle ní často řídím a zatím mne nikdy nezklamala. Přemoz se a důsledně předstírej neutuchající zájem. Nakup si příručky, pokojíček si vytapetuj fotkami školy, objednej si na dobírku hrnečky, kšiltovku a mikinu, kup si cédéčko s přípravkou ke zkouškám, nastav si logo jako spořič na počítači a přestaň se dívat na televizi. Pokud se o tebe vaši nezačnou strachovat a nenechají tě na pokoji ani potom, máš ještě jednu možnost – najdi si k tomu všemu ještě kluka mezi studenty. To prostě musí klapnout. Držím ti palce! 
–SD
D: Milá superdrbno, 
chodím na Smale do třídy s tím klukem, co s ním J začala chodit. Je to zvláštní, ale ani nikdo z nás o něm vlastně nic neví. Jakmile zazvoní, vypadne pryč a nikdo ho nevídá jinde než ve škole. Zdá se mi, jestli to není jenom nějaký duch. 
–celine
D:Milá celine,
kdyby byl skutečně duchem, mnohé by se tím vysvětlilo. Konečně, jsou to právě duchové, kteří dokážou zmizet a připravovat ostatním nevídaná překvapení. Ale myslíš si, že by se duch zatěžoval chozením do školy? Mimochodem, máš moc krásné jméno – tedy, pokud je to opravdu tvoje jméno. 
–SD
Co se děje
D si byl ve skladu jménem APC koupit nový manšestrový oblek. Snaží se vypadat francouzsky a umělecky. Uvidíme, jak to v práci ocení. V si zkoušela khaki kalhoty v Gap. Vybírala je s jedním dlouhonosým klukem. Odkdy nosí khaki? J jsem viděla procházet se po Park Avenue ve slunečních brýlích a legračním klobouku po dědečkovi. Copak jí definitivně přeskočilo? B si v Sun Valley zkoušela bikiny a kupovala kondomy. Moment, já myslela, že sem přijela lyžovat. A říkal někdo něco o kondomech?! N řídil černý mercedes SUV plný namol opilých blonďatých chlapíků. Vezl je do mexické restaurace v Sun Valley.
To mě vždycky naštve, když si mě skupina zvolí za dobrovolného řidiče. A kde má vůbec slečnu – snad se mu zatím někde nezmastila? Bože. Zdá se, že se všichni chovají, jak nejhůř to umí, což mě moc těší. Jakmile se vám něco podaří, okamžitě mne informujte. Tahle stránka je přece o vás (pokud tedy zrovna není o mně).
Víte, že mě milujete,
super drbna
d jako dělej, co říkám
Dan měl u saka ještě sešité kapsy a vlasy mu po cestě v pramíncích přimrzly k čelu. „Dobrý den?“ zkusil promluvit do tichého interkomu před vchodem do budovy, v níž sídlila redakce časopisu Červené písmeno. Dům se nacházel ve West Village na Jedenácté ulici. Cigaretu, kterou si zapálil na cestu, ještě v rychlosti dokouřil a z nervozity si při tom popálil prsty. Nakonec ji odhodil na chodník a doufal, že ho z okna kanceláří nikdo neviděl. „Já jsem Daniel Humphrey. Váš nový stážista.“ 
Těžké dveře zabzučely a Danovi se podařilo zatlačit natolik, že se dostal dovnitř. Zpocené ruce si otřel do kalhot a vydal se na cestu po schodišti. Už odtud viděl světla zářivek a slyšel ťuk ťuk ťuk klávesnic, vrčení faxů, tiskáren a kopírovacích strojů, vše doplněno ustavičnými hovory, neboť pochopitelně každý neustále telefonoval. Když se vyšplhal až do posledního patra, vstoupil ze schodů přímo do velké kanceláře, která nebyla oddělena ani vchodovými dveřmi. V místnosti stálo hodně stolů, nad každým byl skloněný jeden z pracovníků a povětšinou důležitě mluvil do telefonu. Důležitě, důležitě, důležitě. Stěny byly čistě omítnuté bílou barvou, ale v půli je horizontálně dělila tenká červená linie. Místnost tak na pohled působila jako krásně zabalený dárek.
Když Dan zaostřil zrak, zjistil, že tenká čára není čára ale souvislá řada drobně psaných červených slovíček. Zajímalo by ho, co se na zdi červeným písmem píše, jenže aby si to mohl přečíst, musel by ke stěně přistoupit mnohem blíže. Tím by ale zcela jistě vyrušil některého z pracovníků, protože by se mu musel pořádně naklonit přes stůl. Nechtěl však rušit.
Čekal, že se ho někdo ujme, přivítá ho a provede ho po pracovišti – minimálně tady přece musí být někdo, kdo mu před chvilkou bzučel, aby se dostal do budovy – ale jak se zdá, nikdo si ho zatím vůbec nevšiml.
A to i přesto, že má na sobě ten skvělý oblek?
Přešlapoval nejisté z jedné nohy na druhou a hlasitě pokašlával. Nicméně se pořád nic nedělo.
„Promiňte,“ odhodlal se nakonec a promluvil na muže sedícího u nejbližšího stolu. Měl tmavé vlasy sčesané dozadu a na sobě zářivě bílou košili s francouzskými manžetami, zastrčenou do pečlivě nažehlených černých společenských kalhot. Pravděpodobně značky Gucci nebo Armani. Na pracovní ploše před ním stály vyrovnané čtyři neotevřené láhve minerální vody San Pellegrino. „Přišel jsem za panem Siegfriedem Castlem,“ svěřil mu Dan tichým hlasem důvod své přítomnosti.
Muž k němu zdvihl zrak a přimhouřil oči. „Pourquoi?“ 
Dan pokrčil rameny. Copak s ním nemůže mluvit normálně? „Protože jsem jeho nový stážista?“

Muž se postavil. „A já jsem tvůj nofý nadržízený.“ Pronesl a podal Danovi ruku dlaní nahoru. „Siegfried Castle. Ržíkejte mi Sig – ne, fy mně máte ržíkat pane.“
Dan si vůbec nebyl jistý, co by si měl počít s podivně podanou rukou. Vypořádal se s ní tedy po svém, položil svou dlaň do jeho, pak ruce o devadesát stupňů otočil a potřásl si s panem Castlem tak, jak by to nejspíše udělal každý normální člověk. Přirozeným pohybem nahoru a dolů.
Siegfried Castle byl podle výrazu Danovým chováním silně znepokojen. „Ty jsi pásník, ja?“

Dan přikývl a očima beznadějně bloudil po hlavách ostatních členů Siegfriedova týmu. Všichni teď měli hlavu nahoru a chladně ho rentgenovali očima. Dan si všiml, že všichni do jednoho mají na stole vyrovnané láhve minerální vody San Pellegrino, stejně jako jejich pan šéf. Také si všiml, že jsou všichni oblečeni do černé a bílé barvy. Dan si najednou připadal jako blbec. Měl na sobě totiž ten světle šedý oblek, a co hůř, v něm svědě modrou košili. „Ano, minulý měsíc mi ve valentýnském vydání časopisu The New Yorker vyšla báseň. Možná jste ji četl? Jmenuje se ‚Kurvy‘.“

Siegfried Castle nevypadal, že by Dana vůbec poslouchal. V tu chvíli ho napadlo, jestli třeba mezi Červeným písmenem a The New Yorkerem neexistuje rivalita. To by byl ale pořádný trapas, kdyby se tu chlubil úspěchem, který sklidil u konkurence. „Teď ti ukášu odchocí pošta, má pržíchocí pošta, mé slošky. Ukašu ti papíry na skartaci, fotokopírka, fax, tvé místo. Kdys potržebuju, zafolam tebe. Jíme f půl truché f sasedací místnosti. Ty objednáš nám jídlo.“ Jak mluvil, ukazoval jen prstem na jednotlivé zmiňované objekty. Dan záhy pochopil, že větší exkurze ani představování se konat nebude.
Začal zvonit telefon a Siegfried Castle se posadil zpátky do židle a nejevil nejmenší známku toho, že by chtěl hovor sám přijmout. Naopak, namířil na zvonící aparát ukazováčkem s pečlivě pěstěným nehtem. Dan pochopil a zvedl sluchátko. „Prosím?“ řekl do telefonu a okamžitě si uvědomil, že by bylo vhodné říct něco profesionálnějšího. „Jak vám mohu pomoci?“

„Sakra s kým to mluvím?“ rozčiloval se hlas britským přízvukem. „Dejte mi Zigstera, pronto.“

Dan sluchátko podal panu Castleovi a všiml si při tom, že má na hlavě několik šedých vlasů. Siegfried Castle bude zřejmě o něco starší, než na první pohled vypadá. „To je pro vás, předpokládám.“

Dan se posadil na židli ke stolu, který pan Castle před chvilkou označil jako jeho místo. Byl to stůl v rohu místnosti, Dan seděl čelem ke zdi a na desce stolu neměl vůbec nic. Ani počítač, ani telefon, ani nic jiného. Dokonce ani láhev minerálky San Pellegrino. Napadlo ho, jestli by se neměl jít představit ostatním, ale záhy si to rozmyslel. Nechtěl je zbytečně rušit v pilné práci. Zvedl oči k červené linii písmenek na zdi a pokusil se je odtud přečíst. Netrvalo ale dlouho a znaky se mu před očima začaly míhat a slévat. Odvrátil tedy zrak směrem k poličce s odchozí poštou pana Castlea. Ležel v ní dopis.
„Budete si přát, abych ten dopis odeslal?“ zeptal se poslušně.
Siegfried si do úst vložil cigaretu a škrtnul stříbrným zippákem. Pak ještě nezapálenou cigaretu z úst vytáhl a vyhodil ji do odpadkového koše vedle psacího stolu. „Jděte chnet,“ odpověděl zlověstně. Zdálo se, že se nemůže dočkat, až mu Dan zmizí z očí. „Also, budu taky potržebovat kaviár,“ oznámil a z kapsy vytáhl stodolarovou bankovku. „Obchodný dům Gourmet Garage na Sedmnásté Avenue. Nechci vyzu. Je to černý v motrým plechofce.“

Copak by někdo z vás dokázal rozluštit, co si ten chlap vlastně přeje?
Dan se na nic neptal, vzal peníze a dopis a odešel ven. Až cestou si všiml, že obálka není ofrankovaná. Problém byl, že neměl nejmenší představu, kde je tady poblíž nějaká pošta. S největší pravděpodobností tu ale určitě bude, takže pokud se projde, jistě na ni narazí. A kromě toho si bude moct po cestě zapálit zaslouženou cigaretku.
Když přešel deset bloků a na poštu stále nenarazil, začal propadat lehké panice. Zastavil se u řeky Hudson, procházel se po molu a dokuřoval čtvrté cigáro. „Měl bych se vrátit zpátky,“ pomyslel si a odhodil nedopalek do vln. Ale copak se může vrátit zpátky s neodeslanou obálkou v ruce? Jak šéfovi vysvětlí, že nebyl schopen koupit známku?
Opřel se o zábradlí, a než se stačil zarazit a zamyslet nad tím, co dělá, upustil obálku do vody stejně jako před chvílí nedopalek. Chvilku plavala na hnědé hladině řeky, ale brzy se promočila a potopila se ke dnu.
No tohle!
Dan se raději rychle otočil a vydal se spěšně po molu do Jedenácté ulice. Až večer přijde domů, musí se podívat na internet a najít si poštu v okolí redakce. Musí tady přece někde být. Ten jeden dopis snad nikomu chybět nebude a příště bude určitě chytřejší. Co by v obálce také mohlo být tak důležitého?
Schoval si ruce do kapes a nahmatal stodolarovou bankovku. No jistě, bude ještě muset sehnat ten kaviár. „Do prdele.“

Regál v obchodním domě Gourmet Garage byl až ke stropu naplněný plechovkami s černým kaviárem. Bylo tu nejméně osm různých druhů s modrou etiketou. Dan sáhl po té nejdražší a zamířil k pokladně.
„Dane?“

Otočil se a spatřil za sebou Jennyinu kamarádku Elise. Držela v náruči nesmírně dlouhou bagetu a tvář měla celou od mouky. Vypadala docela roztomile, až na to, že byla skoro o hlavu vyšší než Dan.
„Co tady děláš? Jenny mi říkala, že jsi dneska první den v práci.“

Dan ukázal na malou plechovku kaviáru, která se právě posunovala po černém odkládacím pásu směrem k paní pokladní. Jak může něco tak malého stát sedmdesát čtyři dolarů? „Šéf mě poslal nakoupit nějaké drobnosti.“

Elise pozorovala, jak Dan platí stodolarovou bankovkou a drobné si společně s plechovkou schovává do kapsy kabátu APC. „Páni,“ vydechla unesená Elise. „Víš, právě jsem se stavovala u tebe v práci a nechala jsem ti na stole sušenky. Nudila jsem se, a tak mě napadlo, že možná první den oceníš něco na zub.“ Když platila za svůj nákup, nesměle se pousmála. „Mně se vždycky píše mnohem líp, když u toho mám co chroupat.“

Dan si nebyl jistý, jak si s tou informací poradit. „Budu se asi muset vrátit,“ řekl jí a otevřel dveře ven na ulici.
„To chápu.“ Elise došla s Danem až na roh. Bagetu si nesla pod paží, díky čemuž měla od mouky nejen tvář, ale i celý vlněný kabát. Původně byl černý. „Potřebuju si chytit taxíka. Máma mě jenom vyslala koupit chleba. Naše rodina se neživí skoro ničím jiným než kolou a bílým chlebem. Táta tomu důvěrně říká Wellsovic dieta.“

Dan se usmál. Dieta byla úspěšná. Elise byla opravdu docela hubená holka. Zamžoural na ni, protože musel zvednout hlavu proti ostrému jarnímu sluníčku. Tak ona mu Elise přinesla do práce sušenky. Byla roztomile pihovatá, štíhlá a vysoká, s bagetou v podpaží, v černém kabátě a černých botkách. Byly podobné těm, jaké nosí baletky. Stála vedle něj a vypadala nesmírně francouzsky a poeticky. O ní by tedy rozhodně báseň napsat uměl.
Zamávala bagetou na projíždějící taxi. „Hej!“ zakřičela a auto skutečně zastavilo. Pak se otočila zpátky na Dana, aby se rozloučila. „Budu se odpoledne možná s Jenny koukat na video, tak se třeba uvidíme u vás?“

Dan udělal krok směrem k ní. „Máš na tváři mouku.“ Natáhl k ní ruku, otřel bílou šmouhu a na její místo jí na tvář přitiskl rty. „Už je to dobrý.“

Koutky Elisiných rtů se stočily nahoru a v obličeji se jí rozehrál váhavý úsměv. „Děkuju.“ Řidič na ni zatroubil, aby ji popohnal k nasedání. „Nechala jsem ti ty sušenky na stole. Podle mne jsou dobrý. Tak se měj, pa.“ Dodala a vzápětí naskočila do auta na zadní sedadlo.
Petite mignonette, začal Dan v hlavě psát první verše nové básně. Sladká cocquette. Ani si nebyl jist tím, zda ta slova ve francouzštině něco znamenají. Ale zněly mu tak, jak se mu zdála Elise. Hravá malá Francouzka s chlebem v podpaží, která vám jen tak do práce přinese sušenky. Taková, o které se odjakživa píší básně a skládají písně. Taková, kterou líbáte na tvář. Elise bylo ale teprve čtrnáct let. Se Záhadou Posedlou se rozhodně nemohla měřit, ale jak je vidět, Dana si váží, a navíc je mu nablízku.
Zapálil si další cigaretu a loudal se směrem do redakce. Možná ta práce nakonec nebude tak strašná.
Nebude, dokud Dan bude někde mimo kancelář.
v pomáhá rodičům hledat exponáty
„Podívej, tati, na ty staré sáňky,“ zavolala Vanessa. Udělala velikou chybu, když se rodičům svěřila s poznatkem, že se dá na newyorských ulicích najít spousta zajímavých věcí. Ona sama takhle kdysi našla plně funkční kolečkové brusle. Ale to bylo náhodou. Jenže díky této své neprozřetelnosti se odsoudila k nekonečnému bloudění po ulicích Williamsburgu, kde s rodiči hledala poklad do jejich umělecké sběrny. Promiňte, sbírky. Mlčeti zlato.
Táta na její výkřik okamžitě zareagoval a přispěchal k červenému umělohmotnému objevu. Když vzal sáňky do ruky, zjistil, že jsou uprostřed prasklé a shora úplně polepené samolepkami ze žvýkaček. Dno bylo špinavé a pobledlé, protože tady hodně dlouho odolávaly psí korespondenci.
„Možná budou smrdět,“ varovala ho Vanessa.
Arlo pokrčil rameny a odložil sáňky do Rubyina černého kovového nákupního košíku. Doposud našli modrou umělohmotnou misku, bílý kuchařský čepec a popelník vyrobený z kancelářských připínáčků.
„Potřebovali bychom něco velkého,“ shrnula Gabriela dosavadní úspěšnost mise. „Něco silného.“

Vanessa je s nechutí následovala a uvažovala nad tím, co asi máma chtěla vyjádřit. Copak si chce asi domů odvést? Dalšího koně? Obrovské struhadlo na sýr? Nakopla prázdnou prošlápnutou krabici od džusu a posadila se na schody. Máma s tátou zatím diskutovali s majitelem zánovního pick-upu, který parkoval nedaleko. Stál před podivnou stavbou, vypadající jako rybářská chýše. Máma se z debaty ale zanedlouho vyvázala a přišla si přisednout.
„Arlo zřejmě našel spřízněnou duši,“ poznamenala a usmála se směrem, kde v dálce stál její manžel. „Myslím, že tu bude za chvilku.“

Arlo měl dneska na sobě vlněné pončo a pod ním bermudy a tenisky bez ponožek. Měl úplně bílá a poněkud zdeformovaná kolena. Nohy měl hodně poškrábané od práce v kovárně, kde obvykle trávil většinu času. Měl ji ve Vermontu přímo v domě, a tak tam byl, kdykoli se naskytla příležitost. S oblibou vyráběl pohyblivé sochy z vraků automobilů, jiných vozítek a jeleního paroží. Vanessa vždycky žasla, když si pomyslela, jaké měl táta v životě štěstí. Podařilo se mu potkat člověka, který se na něj skutečně dokáže dívat laskavýma očima. Podařilo se mu potkat mámu. Tomu říkám spříznění duší!
„A co vlastně ten tvůj krásný malý pocuchaný kamarád?“ nadhodila Gabriela zcela nevhodnou otázku. Stáhla si z hlavy gumičku a rozpletla svůj dlouhý cop. Měla ruce úplně špinavé od zaschlé barvy.
Vanessa se zašklebila. Jeden z důvodů, proč si holila hlavu na ježka, bylo, že jí máminy kadeře vždycky lezly na nervy. „Myslíš jako Dana?“

Gabriela nechala vlasy a začala Vanesse masírovat krční páteř. Ta sebou ale škubla – nesnášela, když se jí někdo dotýkal, aniž by mu to dovolila – maminka ovšem její nechuť vůbec nezaregistrovala a pokračovala v masáži. „Vždycky jsem byla přesvědčená, že vy dva jste si souzeni, že se jednou vezmete. Připomínala jsi mi příběh Arla a mne.“

Vanessa se vsedě schoulila do klubíčka, ale ani tak se máminých dotyků nezbavila. „Dan se přidal k ozbrojeným složkám,“ řekla, protože věděla, jak moc její mírumilovní rodiče pohrdají všemi, kteří mají blízko k násilí.
„Nedělej si ze mne legraci.“ Gabrielu to tak vzalo, že dokonce přestala i masírovat. Vrátila se ke svým šedým vlasům a rozdělila je do tří stejných pramenů, aby je mohla opět zaplést. „Vždyť byl tak neobyčejně talentovaný. Měl v sobě jedinečné kouzlo a vnitřní krásu. Byl tak oddaný.“

Oddaný? Tak to asi ne.
„Hm!“ Vanesse ta charakteristika moc nesedla.
Dan by nikdy nic nedokázal, kdyby ho neobjevila a neupozornila redakci The New Yorker na jeho ohromný talent. „Víš, Dan nenastoupil službu u policie,“ uváděla Vanessa svůj výrok na pravou míru. „Jenom přestal být hodný. Chci říct, že nemá problém udělat cokoli, jen když z toho dokáže vykřesat téma na novou báseň.“ Podívala se po očku na mámu, aby se ujistila, že její vysvětlení stejně nepochopila. „Je to prostě svině.“

„Skuteční umělci jsou vždycky okolím označováni za svině,“ ujistila ji Gabriela. „Nesmíte na nás být tak tvrdí.“ Konec copu si svázala pružnou brokolicovou natí, kterou uloupila včera večer v kuchyni. Ruby totiž vařila brokolici k večeři. „Víš, jak vypadají skutečné svině?“

„Jak?“ zajímala se Vanessa a vstala. Právě si to k nim mířil táta a v náručí si nesl příšernou rybářskou síť. Nadšeně se řehtal a bylo vidět, že se nemůže dočkat, až jim poví, jak k tomu ohromnému pokladu přišel.
„Jako Rosenfeldovi,“ odpověděla máma. „Ta poznámka, kterou včera večer utrousila Pilar. Víš, ta o tom jejich nerecyklování? Co je to za lidi, když ani nerecyklují odpad?“

No, asi budou stejní jako většina z nás.
„Jordy je ale docela fajn,“ hazardovala Vanessa na hranici dobrých mravů.
„Ale co ty brýle, co měl na nose? Musel za ně dát stejně jako my za auto! Pokud můžu říct svůj názor, místo do brýlí by měl investovat raději do plastiky nosu.“

Podívejme se. Tak oni i přírodní lidé smýšlející v míru a lásce dokážou roznášet nechutné drby.
Vanessa si odfrkla. Když vezmeme v úvahu, že její rodiče jezdí velikým subaru, které si pořídili dřív než ji, je zcela nezpochybnitelné, že Jordyho brýle stály jako jejich auto. Skoro by se dalo předpokládat, že jejich hodnota bude oproti hodnotě vozu i několikanásobně vyšší. A pokud máma Rosen-feldovými tolik opovrhuje, pak se Vanessa může těšit na zítřejší večer. Ruby totiž vystupuje v jednom baru a Vanessa si na její koncert pozvala speciálního hosta.
Že by to byl ten v drahých brýlích a s dlouhým nosem?
na stážistově stole leží poklad!
Když se Dan konečně doplazil do kanceláře, opět mu dole bylo zabzučeno. Když se ale vyhrabal až nahoru, nalezl celou místnost zcela prázdnou. Vrácené drobné položil Siegfriedu Castleovi na stůl a vydal se podél řady psacích stolů ven z kanceláře, do krátké haly. Na jejím konci narazil na zavřené dveře. Zpoza nich ale slyšel hlasy, a tak tiše zaklepal.
„Dále,“ ozvalo se vyzvání Siegfrieda Castlea.
Dan vzal za kliku a vstoupil do místnosti. Kromě Siegfrieda tam kolem kulatého stolu seděli i všichni ostatní členové týmu. Ukusovali sušenky a zapíjeli je San Pellegrinem z malých zelených lahví. Zdá se, že jim ten nápoj skutečně chutná. Uprostřed stolu ležel výtisk zbrusu nových memoárů Záhady Posedlé v německé mutaci. Na bílém přebalu byl plameňák. Ne ovšem celý, jen jeho nohy, z nichž jednu měl charakteristicky pokrčenou v koleni.
„My mysleli, še dyš ty nepržišel s kafiárem, my můšem sníst tfoje keksy,“ uvedl Dana do obrazu Siegfried Castle. Hlavou kývl na drobnou dámu, která seděla vedle něj. „To je Betsy. Tam Charles. Tam Thomas. Tam Rebecca. Bill, druhý Bill a Randolph.“ Během představování vždy kývnul směrem, kde dotyčný seděl. Mluvil navíc nesmírně rychle, takže když s představováním skončil, věděl toho Dan zhruba stejně jako na začátku.
Randolph bylo jeho prostřední jméno, které z hloubi duše nenáviděl. Nicméně kývnul a příjemně se na osazenstvo usmál. Všichni byli oblečeni stejně jako pan Castle. Měli bílé košile, černé nažehlené kalhoty a francouzské manžety. Skoro by se mohlo zdát, že patří do nějaké sekty.
„Je mi líto, že jsem byl pryč tak dlouho, ale u okénka na poště byla nekonečná fronta,“ zalhal. Nebyl zvyklý lhát ani vyhazovat cizí poštu do řeky, ale skutečnost, že je zaměstnán, v něm budila touhu po určitém rebelství. „Nicméně tady to je.“ Vytáhl z kapsy plechovku kaviáru a položil ji před pana Castlea na stůl.
Slavný redaktor odloupnul cedulku a jinak nedotčenou plechovku vyhodil do odpadkového koše u dveří.
Chápete to?
Dan si nebyl jist, jestli si má sednout nebo ne. Očividně tady probíhá nějaké jednání a on zcela jistě zakoupil špatný kaviár. Takže –
„Takže nám sekni, co ty myslíš o Cáchatě Posetlé?“ Pan Castle mu vstoupil přímo doprostřed myšlenky. „My všichni myslíme, še ona je pržímo prorok, aškoli ona šena!“ Všichni kolem stolu se chlípně zasmáli.
„Ona je opravdová sexuální bohyně,“ vykřikl Randolph s plnou pusou sušenek.
Dan pořád stál a pekl se v zimním kabátě. Teď se ale posadil na volnou židli vedle Siegfrieda Castlea a zíral na prázdný talíř, na kterém si sem pánové přinesli Elisiny sušenky. „Záhada a já jsme docela dobří přátelé,“ řekl tiše. „Ona je tak… úžasná.“
Jeho posluchači se dali opět do smíchu. Dana se v tu chvíli zmocnil nepříjemný pocit, že v místnosti nebude jediným, kdo se Záhadou spal.
„A také je docela dobrá básnířka,“ poznamenala Rebecca. Měla špičaté uši, a tak vypadala trochu jako elf. „Nedokážu uvěřit, že nikdy nechodila do školy.“

„Sirotek, která nikty nechodil to škola, která vychovali vlci. Sašije všechno a pak všechno napíše. Nedivím, še ona taková chvěsta,“ Siegfried Castle se přímo zasnil. Zapsal si něco do purpurového bloku, který měl položený před sebou na stole.
Dan mezi prsty mnul nitky, jimiž byly sešity kapsy jeho saka. Vůbec si netroufal odhadnout, proč tu vlastně všichni sedí. Myslel teď jen na to, jak rád by si dal cigáro a kafe. K tomu by si otevřel černý sešit a začal komponovat báseň o Elise. Zatím ta slova nosí v hlavě, ale každou chvíli je může zapomenout, a to by opravdu nerad. Potřeboval by si je pro jistotu alespoň někam poznamenat.
Mávnul rukou směrem k německé verzi Záhadiných pamětí. „Já tu knihu ještě nečetl, ale jsem si jistý, že je dobrá.“

Siegfried Castle vzal z podlahy stoh papírů a položil jej před Dana. „To všechno skartuj – jen zržítka my tiskneme z pržíspěvků. Ale chci to pržečist.“

Dan si papíry prohlédl. Vždycky si myslel, že většina článků publikovaných v časopise Červené písmeno je dílem přispěvatelů. „A jak to tedy děláte?“

Všichni se dali do smíchu. „Chlupáčku, my prosíme pržátele a oni píšou nebo my opíšem, co se nám líbí. Tržeba na sáchotě na sti,“ objasnil Danovi situaci pan Castle. Říkal to tak samozřejmě, jako by se to ani jinak dělat nedalo.
Dan popadl hromadu papírů. „Budete si přát, abych dával stranou ty, které mi budou připadat zajímavé?“ Ptal se proto, že mu zadání práce nebylo úplně jasné.
„Prostě to pržečti a vychoď!“ zaječel na něj nervózní Siegfried Castle a do tváře se mu hněvem nahrnula krev. „Běž! Běž!“ křičel, když prstem ukazoval na dveře. Pak vzal ještě ze stolu prázdný talíř od sušenek a vrazil ho Danovi do volné ruky. „Ven!“

Dan s plnýma rukama utekl z místnosti a zastavil se až u svého prázdného stolu. Celé tělo se mu třáslo, a dokonce se začal obávat, aby se tu ještě nerozplakal. Aby tomu zabránil, začal procházet listy s básněmi. Ač je četl rychle, všímal si, že některé jsou skutečně dost hrozné, ale jiné naopak originální a pozoruhodně zpracované. Pohrával si s myšlenkou zeptat se pana Castlea, co je na nich tak hrozného. Také by mohl ty lepší vložit do jeho poličky pro příchozí poštu a opatřit je dopisem s žádostí o jejich ohodnocení. Nakonec si to ale rozmyslel. Čím míň toho bude mít se Siegfriedem Castlem společného, tím bude všechno jednodušší.
Když nad sebou opět získal kontrolu, vytáhl si ze zásobníku nedaleké tiskárny čistý list papíru a otevřel si pero. Napsal několik prvních veršů, které měl v hlavě celé odpoledne.
Pettite mignonette, sladká coquette 
chutnal jsem sušenky, poznal tvůj 
chléb stůl můj je plný, stačí krájet
Poslední verš mu zněl povědomě, jako by jej už někdy použil. Překřížil si nohy a zamyslel se. V okamžiku soustředění zaslechl typický zvuk splachování. Ano, mohl by si dojít na záchod, napadlo ho. A až se vrátí, dokončí báseň. Vstal a vydal se směrem k toaletám. Na zdi tam bylo něco napsáno červeným inkoustem. Jenže to bylo latinsky a Dan ta slova nedokázal rozluštit.
Když se vrátil zpátky ke stolu, byl papír s jeho básní pryč. Všechno ostatní zůstalo ale netknuté a všichni redaktoři byli pořád v konferenční místnosti. Dan se neodvažoval zahájit jakékoli vyšetřování. Zbývalo mu jen doufat, že začátek jeho básně bude v časopise Červené písmeno otištěn jako příspěvek od anonyma. On se pak k dílku přihlásí a celý svět ho vynese až do oblak. Nato se o něj začnou zajímat nakladatelství zvučných jmen a on u nich vydá sbírku – možná u nich vydá i deset sbírek – a bude potom stejně slavný jako Záhada Posedlá.
Ačkoli možná ne tak nechvalně slavný.
l, záhadný kluk
Jenny a Leo spolu byli v kině. Drželi se za ruce po celou dobu trvání filmu a drželi se i potom, když z kina vycházeli ven. Jenny se během promítání vůbec nemohla soustředit na děj, protože se jí hlavou motaly stále stejné myšlenky. Až to skončí, určitě mne vezme domů. Od toho noblesního bytového domu jsme jenom pět bloků daleko. Seznámí mě se psem, mámou, jejím osobním trenérem i s desítkou služebníků…
„Tak jsem si myslel, že bychom se mohli zajít podívat do Guggenheimova muzea, co ty na to?“ Leo se na ni usmál a zase ukázal svůj ulomený přední zub.
Kdyby byl tak nesmírně bohatý, proč by mu rodiče nenechali zoubek spravit? hloubala dál Jenny. Ale záhy se vrátila na zem a pocítila vděčnost za to, že to neudělali. Moc to s ním Leovi slušelo. „Vždyť akorát odbilo osm hodin. Touhle dobou přece všechna muzea pomalu zavírají, ne?“

„Ale dneska je přece muzejní noc,“ upozornil ji Leo na akci, která se konala vždy jednou za měsíc a nabízela zájemcům možnost prohlédnout si muzeum v noci. „A mně připadá mnohem zajímavější prohlížet si ty obrazy, když je venku tma.“

Kdyby byla Jenny schopná racionálně uvažovat, musela by se do Lea zamilovat ještě víc, než byla teď. Vždyť ten kluk je do muzeí a umění zapálený stejně jako ona! Nehledě k tomu, že dokonce zná datum konání muzejních nocí, a dokonce chce na jednu z nich pozvat ji. Copak to není dost báječné?
Ale Jenny takhle vůbec nebyla schopná přemýšlet. Soustředila se na vyřešení základní otázky a všechno ostatní jí bylo jedno. Tak on mne nevezme domů? Copak jsem tak špatná? Nebo je snad špatný on? Co přede mnou asi tají?
„Máš doma nějaké zvíře?“ začala takticky vyzvídat Jenny. Zrovna přecházeli Druhou Avenue a mířili k Páté.
„Zvíře? Ne, to fakt nemám. Proč?“ Leo nečekal na odpověď a položil Jenny ruku kolem ramen. „Brrr. Není ti zima? Půjčím ti šálu, chceš?“

Další vrcholně romantické gesto, po kterém by každá holka roztála jako led na poušti. A co Jenny, všimla si vůbec?
Nemá zvířata? Jenny byla úplně vyvedená z míry. Dokonce si ani nevšímala, jestli jí zima je nebo není. Ale proč by mi lhal? A proč tak rychle přešel na jiné téma?
„Tak, a jsme tady.“

Stínohra, která se dvojici naskytla při vstupu do budovy, byla skoro strašidelná. Stavba Guggenheimova muzea za tmy působila jako tajemný hrad. Nad vchodem visel banner s nápisem „Polibek, polibek“. Leo zčervenal, když si všiml, že si ten nápis Jenny čte.
„Tak pojďme dovnitř.“

Jenny vytáhla peněženku připravená zaplatit svou polovinu vstupného, ale Leo jí naznačil, aby peníze zase schovala. „To je v pohodě. Já jsem členem, takže můžeme jít zdarma.“

Členem? Hleďme hleďme hleďme. A neříkala náhodou Elise, že byl Leo v úterý večer viděn na té zbohatlické party? Jeho rodiče budou zřejmě majiteli Guggenheimova muzea.
Vydali se spolu na cestu skrz dlouhou vstupní halu a postupně stoupali po schodech výš a výš. Zastavili se až pod prvním obrazem. Byly to Narozeniny od Marca Chagalla. Na plátně byla žena, která vypadala, že právě dělá něco nesmírně nudného. Jako by například prostírala stůl. Z práce ji ale vytrhl muž, který k ní přiletěl shora a rty jí chytil její rty.
„Moc se mi líbí ta modrá,“ poznamenal Leo a dál obraz se zaujetím studoval. „Člověk by myslel, že to bude modrá barva ochlazovat, ale ona tu atmosféru spíš rozehřívá.“

„Hmmm.“ Z toho, co Leo právě pronesl, nezaregistrovala Jenny ani jediné slovo. Za objekt pozorování si místo obrazu zvolila Lea. Obdivovala jeho profil, jeho vlasy, boty, šaty, nehty a snažila se vyvodit z toho nějaké zdůvodnění pro jeho nepochopitelné chování.
Leo se na ni podíval a znovu začal rudnout. Vzal ji za ruku. „Mohl bych tě políbit? Myslím, jestli bych tě mohl políbit hned, než přejdeme k dalšímu obrazu?“

Pokud Jenny dosud neposlouchala, pak teď měla uši jako radary.
„No, jasně.“ Tak jí vyrazil dech, že musela udělat krok dozadu, aby neupadla.
Leo jí duchapřítomně stiskl ruku ještě pevněji a přitáhl si ji naopak k sobě. „Mám tě.“

Jenny se nechala přitisknout až k němu a zdvihla hlavu, aby se její rty mohly potkat s jeho. Co se stalo pak, to žádná velká záhada není. Jenny by jen zajímalo, kde se naučil tak dobře líbat.
Kdyby jen ta holka nebyla tak zvědavá.
ten mladý právník nevypadá vůbec špatně
„Ten tě teda musí mít opravdu hodně rád, když byl ochotný přijet za tebou takhle v noci až sem,“ zašeptala Ruby Vanesse do ucha těsně předtím, než se Rubyina kapela SugarDaddy pustila do hraní. Jako každé pondělí, také dnes večer koncertovali v jednom z williamsburských barů.
„Přišel sem jenom kvůli hudbě,“ ujistila sestru sarkasticky Vanessa.
Jordy Rosenfeld stál na prahu vchodových dveří a chystal se vstoupit do tmavého a přelidněného klubu. Rozepnul si zimní lyžařskou bundu vojenské barvy. Co bylo vidět na první pohled, byl jeho extrémně dlouhý nos rudý od mrazu a vlhký od páry, která mu s každým výdechem stoupala z nosních dírek. Druhá věc, která ale upoutala pozornost také, byl kanárkově žlutý rolák, který místnost prozářil jako letní sluníčko. Všichni ostatní návštěvníci totiž byli místní, a tak přišli oblečeni podobně jako Vanessa – celí v černém.
Vanessa ale barvu jeho svetru neřešila, ačkoli by se za normálních okolností s klukem takového vzezření vůbec nedávala do řeči. Dokonce si všimla, že je Jordyho nos z určitého úhlu docela sexy. Vstala a zamávala na něj.
„Dobrý den, paní Abramsová,“ pozdravil Jordy Gabrielu. „Jak se máte, pane Abramsi?“

Vanessini rodiče si pro tuto příležitost oblékli ladící trička s logem Greenpeace a k tomu černé těsné elasťáky. Bílé ponožky jim koukaly z bot dost výrazně, protože je měli vytažené až skoro pod kolena. Mohli by se vydávat za živé sousoší z vlastní dílny, kdyby na to přišlo.
Volnomyšlenkáři a milovníci míru se v nich zkrátka nikdy nezapřou.
Gabriela směrem ke své mladší dceři vyslala tázavý pohled plný překvapení. „Ahoj, Jordy. Vanessa nám neřekla, že dnes večer přijdeš.“
„Chtěla jsem si to totiž schovat jako překvapení,“ objasnila své důvody Vanessa a věnovala Jordymu svoji verzi svůdného úsměvu. Byl to vlastně úplně normální úsměv, jenže vzhledem k tomu, že se Vanessa moc často neusmívala, byl každý její úsměv svůdný.
Jordy si úplně rozepnul bundu a posadil se. „Mám hotovou tu esej.“

„Tak to si ovšem zaslouží pořádně zapít,“ odpověděla Vanessa. Dala barmanovi tajné znamení: poklepala si na nos a pak se vytahala za uši. SugarDaddy tu hráli opravdu pravidelně a skoro pořád, takže se tu cítila téměř jako doma. Ano, určitě je vám to všem dávno jasné. Nacházeli se v baru Pět Deset. Vanessa si tady dokonce prožila románek s místním číšníkem, ale ten je teď někde na Novém Zélandu, kde sjíždí peřeje divokých řek.
Barman skutečně přišel, aby zjistil, co si ti dva budou přát přinést.
„Máte Baileys Irish Cream?“ zeptal se Jordy.
Arlo pozoroval hudebníky, jak si před první písničkou ještě naposledy ladí nástroje. SugarDaddy sestávali ze čtyř pobledlých Irů s hlubokýma očima a z Ruby, která pištěla a k tomu hodně vrtěla zadkem. A to i přesto, že nebyla hlavní zpěvačkou.
„Máme rádi buráky,“ oznámila Ruby tiše do mikrofonu, aby se ujistila o dobrém zvuku. Arlo se usmál. Očividně byl na svou dceru patřičně hrdý.
Gabriela se zvedla s tím, že jde na toaletu. „Doufám, že brzo začnou hrát. Arlo a já jsme se domluvili s jedněmi moc milými lidmi v metru, že se sejdeme o půlnoci a zúčastníme se seance.“

Barman přinesl sklenici mléčně bílého krému s ledem a Jordy si trochu usrknul. „Chutná mi to,“ řekl prostě.
Když se Gabriela vrátila z toalety, měla přepletený cop a hlavu plnou sponek, takže vypadala jako nezbedná školačka. Cop si tentokrát posadila až vysoko na temeno hlavy. Také si nanesla něco jako make-up a svlékla si ty šílené ponožky.
Světla se ztlumila a Ruby prohrábla struny basové kytary a pekelně zavyla do mikrofonu. Vzápětí se přidali i ostatní členové a spustili jednu ze svých nejznámějších písní. Jmenovala se „Kanada je budoucnost“.
Jordy se rozhlédl po našlapaném podniku a nosní dírky se mu úžasem ještě zvětšily. Vanessa si všimla, že mu za krkem kouká cedulka od roláku. Stálo na ní Made in China.
Gabriela na ni ukázala prstem. „Věděl jsi, že většina oděvů vyráběných v Číně prošla rukama vězňů z Thajska, kteří jsou mučeni a často ponecháváni bez jídla?“

Jordy na ni zůstal němě zírat.
„Tvoje tričko šily oběti, chlapče,“ mluvila mu do duše Gabriela.
Vanessa si byla jistá, že za tím, co matka říká, bude jistě něco pravdy, ale vzhledem k tomu, že Jordyho svetr byl i tak dost úděsný, necítila potřebu dál se o něm rozšiřovat.
SugarDaddy spustili jednu ze svých proslulých bubnových pasáží a Ruby ječela za doprovodu nekonečného bubnování něco o debilech v dodávkách.
„Zřejmě ani netušíš, jak moc se mne dotklo, když tvoje maminka prohlásila, že doma nerecyklujete,“ neodpustila si další trefnou narážku Gabriela. „Napadlo mne, že bychom tebe a tvé rodiče pozvali k nám do Vermontu. Byla by to pro vás taková ozdravná kúra. Náš dům je velmi chudý a právě to by jim možná pomohlo rozpomenout se na věci, za které se kdysi bili.“

Jordy se společensky usmál. „Zmíním se jim. Ale jediný důvod, proč naši nerecyklují, je ten, že náš dům je vybaven vlastní spalovnou. A tak je pro nás jednoduše pohodlnější házet všechno tam. Já jsem stejně živ v podstatě jen o polévkách z pytlíku a kávě, takže bych stejně ani nic moc recyklovat nemohl, ani kdybych chtěl.“

Gabriela ho poslouchala se zděšením v očích.
Vanessa se naopak opět dobře bavila. Ano, Jordy byl antikrist, a právě proto se jí líbil víc a víc. Posunula si židli o něco blíže k němu, protože SugarDaddy právě začínali hrát jednu podivně temperamentní taneční písničku.
Vanessa neváhala a naklonila se Jordymu k uchu, aby slyšel, když šeptala: „Připrav se, že tě každou chvíli políbím.“

Informace mu zřejmě udělala radost, protože se mu koutky úst krásně vytočily nahoru. Znovu si usrknul trochu sladkého krému.
Gabriela Arlovi zaťukala bosým palcem na lýtko. „Pojď si se mnou zatancovat, miláčku, potřebuju si trochu pročistit hlavu.“

Jenomže Arlo byl momentálně duchem nepřítomen. Plně se soustředil na muzikanty a v koutcích úst mu dokonce zasychaly sliny, jak byl poslechem unesen. Vanessa si pomyslela, že vypadá jako malé dítě, které vzali rodiče poprvé do cirkusu.
Ještě o několik centimetrů se přiblížila k Jordymu a pozvedla tvář, aby náhodou nenarazila na jeho nos. „Myslím, že tě políbím právě teď,“ zašeptala ještě předtím, než se mámě povedlo donutit Arla vstát ze židle.
Pak přitiskla rty na jeho a zjistila, jak chutná Baileys i jaký je rozdíl mezi Jordym a Danem. A bylo to oboje docela… lahodné.
sex je lepší než lyže
„Určitě ti není zima?“ ujišťovala se počtvrté za sebou Serena. Nebylo divu, protože Blair si pro dnešní lyžování skutečně oblékla růžový vršek plavek Eres, přes který měla jen pletený propínací svetřík. Místo lyžařských kalhot měla černé manšestráky Miss Sixty.
Není to úplně nejlepší výstroj, jakou by se člověk na sjezdovce mohl chlubit – ale záleží na tom, čím se chlubit chcete.
Blair si nešťastně položila hlavičku na Erikovo rameno. Znovu se marně pokusila zacvaknout si botu do vázání. „Já se snad nikdy neobuju,“ posteskla si a roztomile se usmála na Erika, který jí okamžitě poklekl k nohám a ochotně se pustil do práce. Měl na sobě chlupatou vlněnou bundu a pod ní nádherný svetr a černé těsné lyžařské kalhoty. Nebylo možné přehlédnout ta jeho dlouhá, vypracovaná a přitažlivá stehna. Ne, Blair opravdu zima nebyla, ale díky za optání.
Serena hůlkou kreslila do závěje a bezmocně čekala, až konečně vyrazí na sjezdovku. Také proto, aby se nemusela dál dívat na nejlepší kamarádku a staršího bráchu. Bylo docela srandovní sledovat, jak Erik předstírá, že nevidí, jak ho Blair balí. Na druhé straně to ale byla docela pruda.
Serena si zapnula rozumnou, a přesto přitažlivou kombinézu v barvě levandule a uši od šedé kašmírové čepice si přehrnula tak, aby jí neumrzly slechy. Pokud se tady Nate okamžitě neobjeví, byla rozhodnutá usednout na lanovku bez něj. Byl tady před ní plný kopec krásných kluků, kteří to ještě nevědí, ale ve skutečnosti zatím čekají, až se do ní budou moct zamilovat. Stačí jenom se odpíchnout a vyrazit rozšířit jim rozhledy.
„A je to,“ vydechl si Erik, když vstával a navlékal si černé kožené rukavice. „Jak ti sedí?“

Blair si zapíchla hůlky do sněhu, přenesla na ně celou váhu, aby mohla bezpečně zvednout nejdříve jednu a pak druhou nohu. „Dobrý,“ kývla a nesměle dodala: „Ale co když spadnu?“

Erik si na nose posunul zrcadlové sluneční brýle. Vypadal, jako by tu jezdil celou sezonu, a přitom přijel teprve včera. „Neboj, já tě spadnout nenechám,“ ujistil ji se sladkým úsměvem, z čehož jasně vyplývalo, že ji bude držet za ruku po celou cestu nahoru i dolů.
Serena protočila oči v sloup a sluneční brýle si naopak sundala. Rozhodla se opustit ty dvě hrdličky a Natovi zanechat vzkaz u obsluhy vleku. Právě v okamžiku, kdy se tak usmyslela, zaznamenala v ústí cestičky od parkoviště Natovu zlatou kštici. Zcela vyčerpán vlekl na jednom svalnatém rameni svůj snowboard a na druhém Georgiiny lyže. Georgie šla vedle něho a po pás dlouhé tmavé vlasy jí vlály do všech stran jako rozepnutý kabát. Měla na sobě džínovou kombinézu s norkovou kapuci, která vypadala, jako by si ji Georgie dala u Toma Forda šít na míru. Dokonce i kožené boty měla lemované norkem.
„Je ještě hezčí, než si ji pamatuju,“ poznamenala Serena tiše, ale Blair jí vůbec nevěnovala pozornost. Měla totiž dost práce s maskováním. Při pohledu na Nata a jeho novou přítelkyni jí totiž začalo zlověstně kručet v břiše.
Ještě byli několik desítek metrů daleko, když Nate upustil břemeno do sněhu, aby se oba mohli obout. Ani Georgie na dálku nepůsobila příliš energicky. Když se nazuli, vydali se na spanilou jízdu směrem k ostatním. Vypadali při tom jako dva krasobruslaři.
„Ahoj, jsem rád, že vás vidím.“ Nate se do brzkých ranních hodin musel dívat, jak si nahá Georgie s holandskými snowboardisty užívá body-shoty. Na ráno tedy čekal jako na smilování, a proto vůbec nelhal.
„Páni!“ vydechla Georgie směrem k Blair. „Ty jsi teda odvážná.“

Blair jí věnovala letmý pohled a trochu si rozepnula svetr. „Děkuju,“ řekla, ačkoli vůbec netušila, na co Georgie naráží.
„Mám ty samé, jenže v bílém,“ pokračovala Georgie a ukázala na Blaiřin vršek od plavek.
Erik i Nate se v tu chvíli podívali na Blaiřin malý, ale hezký hrudník a představili si, jak asi takové plavky musí vypadat na Georgiině větším a hezčím.
Erik potom podal Blair svou tyčku a vyzval ji: „Chyť se a pojeď, odtáhnu si tě.“

Ó, ten je tak sladký.
Právě se přemístili k dlouhatánské frontě na vlek, když kolem nich na snowboardu profrčel Chuck Bass. „Ahoj,“ pozdravil vespolek. „Dostal jsem lekci na U-rampě. Ti holandští kluci jsou fakt pecka!“

Místo aby se zařadil do fronty, předjel je a zastavil až vpředu, kde stály děti z lyžařské školy. „Pojďte sem!“ zavolal za sebe na ostatní. „Já mám instruktorskou permici!“

Nikdo netušil, jakým podvodem se Chuckovi podařilo něco takového získat, ale byli celkem ochotni se k němu svorně přidat. Kdo by tu frontu také dobrovolně stál, že?
A právě to byl Chuckův prvoplánový záměr.
Většina lanovek v tomto lyžařském středisku byly čtyřsedačky, jejichž nespornou výhodou byla rychlost. Serena a Georgie stály první na řadě. Ačkoli Blair bolelo sedět na sedačce ve společnosti Georgie, neodvážila se na Erika zavolat „Stůj!“, když už se s ní za ně zařadil.
Fííí! Lanovka čtveřici podsekla nohy, usadila je do sedadel, odlepila jim lyže od země a vynesla je vysoko do vzduchu.
„Jéé!“ naříkaly Serena a Georgie současně.
„Uáá.“ Blair se pro jistotu chytila Erikovy paže. Ačkoli lyžovala dlouhá léta, z lanovek měla vždycky pořádný respekt.
Nate s Chuckem seděli v lanovce na další sedačce hned za holkami. Jakmile se usadili, začali se navzájem šťouchat prkny.
„Máš nějaký hulení?“ nadhodil Chuck věcně a rozepnul si náprsní kapsu zářivě vínové kombinézy. Měla dokonce i odepínací límec z liščí kožešiny. Vytáhl placatku a nabídl ji Natovi k ochutnání. „Je libo doušek brandy?“

„Já si chci udržet čistou hlavu,“ odmítl jednoznačně Nate a mžoural na Chuckovy boty. Měl přesně takové jako on sám. Jen snowboard měl úplně jiný – růžový s nápisem Chiquita Banana na špičce. Není pochyb o tom, že to bylo dámské prkno. A moc by za to Nate nedal, že ani ten Chuckův oděv nepocházel z pánského oddělení. Nepůsobil v tom ani tak teple jako spíš divně.
Nad sedačkou před nimi se začal vznášet kudrnatý modrý kouř. Serena a Georgie si zapálily. Natovi nezbývalo než doufat, že ostatní tři nedovolí jeho svěřenkyni podniknout nic, co by bylo nelegální.
Chuck si zpoza ucha vytáhl marlborku a zapálil si také. Na jeho spodní čelisti byly při pozornějším pohledu patrné neoholené řídké vousy. Že by se Chuck pokoušel o nedbalou eleganci? „Doslechl jsem se, že tvá nová milá a Blair měly přímo v Greenwich v léčebně ostrou potyčku.“

Nate mávnutím ruky přesměroval Chuckův cigaretový kouř pryč od svého nosu. Do jisté míry obdivoval zelené borovice, které rostly všude kolem vleku, stejně jako netknuté bílé závěje pod ním. Kouř mu zelenobílou idylu tak nějak ničil.
„A taky jsem slyšel, že se Georgie zná se Serenou. Byly spolu totiž prý na internátě v New Hampshire, a dokonce je obě vyhodily najednou. Bylo to snad proto, že je přistihli, jak si spolu užívají. Takhle.“ Chuck si sáhl mezi nohy a protlačil pánev do sedačky, zatímco svižně míhal vyplazeným jazykem. Nebyl na něj hezký pohled.
„Tak to pochybuju,“ ohradil se Nate, ačkoli si vůbec nemohl být jistý. Nikdy neslyšel celý příběh o Serenině vyhazovu z internátní školy Hanover Academy, který proběhl až po začátku školního roku. A o Georgie nevěděl prakticky zhola nic. Ty dvě nejevily žádné známky toho, že by se někdy dřív viděly, ale kdo by holkám mohl věřit? Vždyť si neustále na něco hrají a mají sport z toho, že se v nich kluci vůbec nevyznají. Možná jen hledají příležitost, kdy se o své minulosti rozpovídají.
Nahoře před nimi si Serena a Georgie zapalovaly druhou cigaretku. „Kouřím je jenom na vleku,“ konstatovala Georgie, jako by vdechovala něco jiného než všichni kuřáci světa. „Chutnají tady totiž mnohem líp než na zemi.“

„Hmm,“ zavrněla Serena a potáhla si. Pak se otočila, aby zkontrolovala Nata s Chuckem. Nate se díval přímo před sebe, zatímco Chuck kouřil a snažil se mu vykecat do hlavy díru. „Moc jim to sluší,“ zavtipkovala Serena.
„Vidíš, i Chuck si všimnul, jaký je Nate krasavec,“ přisadila si Georgie.
Blair neříkala vůbec nic. Bavila se myšlenkou, že by Georgie mohla ta chlupatá kapuce od cigarety chytit. Určitě by se ohně polekala a spadla by dolů, kde by se potom celá krásně rozhořela.
Serena Natovi nastavila ukazováček a pak mu poslala pusu. Georgie se vzápětí otočila a udělala totéž, jenom v opačném pořadí.
„Ty víš, že nás miluješ!“ zakřičely pak obě dvě jednohlasně.
Blair si bojácně provlékla ruku pod Erikovou paží, aby mu naznačila, že má strach. Nebylo divu, vždyť se povážlivě blížil napínavý okamžik výstupu. Vystupovat pro ni bylo snad ještě horší než nastupovat.
„Špičky se snaž mít co nejvíc nahoru a drž se mne,“ radil jí něžně Erik.
Udělala, jak říkal, a držela se ho jako klíště po celou dobu opouštění prostoru vleku. Když sjeli z lanovky na sjezdovku, předvedl Erik bravurní zastavení. Blair to ale neustála a tvrdě dosedla na zadek.
Jauvajs!
Erik se pro ni natáhl a rychle jí pomohl zpátky na nohy. Pevně ji držel v náručí. „Neboj se, nikdo tě neviděl.“

Blair se zasmála. Měl tak krásně modré oči. A byl tak… chápavý. A vtom ji to napadlo. Přijdu o to tady na horách a bude to s Erikem! Proč by ne? Znají se přece celý život. Všechno to dohromady dává skvělý smysl.
Ano, stejně skvělý smysl jako tenhle nápad vydat se na sjezdovku v plavkách?
[image: image7.png]
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Máme tu k řešení velmi zajímavou věc…
Jistě že není jediná, ale skutečně láká pozornost. Všichni určitě víte, o jaké pomluvě se tu bavím. Jak je vidět, jsou lidé, kteří tvrdí, že ta blondýnka, kterou začátkem školního roku vyhodili z Hanover Academy, nebyla jediná, kdo byl tehdy z tamního studia vyloučen. A dokonce zřejmě nebyla sama ani ve své aféře. Měla totiž partnerku: neznámou tmavovlásku z Connecticutu. Nemohla jsem si pomoct, a tak jsem se do problému položila a začala vyšetřovat okolnosti. Zjistila jsem, že na seznamu vyloučených studentek ta connecticutská slečna skutečně je. Proč ale bylo její studium ukončeno, mi zatím není zcela jasné. Jisté ale je, že za poslední čtyři roky vystřídala šest škol, což ukazuje na to, že si maturitu nejspíš hned tak neudělá. Nezdá se ani, že by s naší blondýnkou byly bůhvíjaké kamarádky, protože se od září ani jednou nesešly, ale nechte mne ještě chvíli vyšetřovat. A věřte, že já budu pracovat pečlivě.
Vaše e-maily
D:Ahoj Super Drbno, 
moje rodina jezdí trávit jarní prázdniny na Havaj již tradičně, protože mám čtyři malé bratříčky, kteří milují surfování. Že je můj život opravdový očistec, to ti určitě nemusím dvakrát zdůrazňovat. Včera večer jsem kluky hlídala u bazénu, když se tam objevil i jeden dredovatý krasavec. Měl tam taky mladšího bráchu, a tak jsme brzo našli společnou řeč. Vím, že je to rychlý, ale já jsem se fakt zamilovala. Máme stejný názor na svět, oba jsme vegetariáni a upřednostňujeme hudbu před válkou. Jediný problém je v tom, že já bydlím v Kalifornii a studovat jdu na UC Berkeley, zatímco on žije v New Yorku a dostal se na Harvard. Myslíš si, že je hloupé přijít o panenství o jarních prázdninách, a navíc s klukem, kterého v podstatě vůbec neznám? 
–atfirstsight
O:Milá atfirstsight,
zdá se mi, že máš v odpovědi na svou otázku docela jasno, a tak se chci vyjádřit dřív, než bude pozdě! Nejdřív si uvědom, že jsi sama řekla, že tvůj Dokonalý Vegetarián bydlí na opačném konci kontinentu než ty. Možná ti to teď přijde zbytečné, ale možná by stálo za to počkat. Pokud se jednomu nebo druhému z vás bude chtít přejet celou Ameriku jenom proto, abyste spolu strávili noc, pak můžeš mluvit o opravdové lásce – nebo alespoň o opravdovém flirtu! Zadruhé chci upozornit, že jarňáky teprve začaly! Tvůj pan D.V. možná vypadá dobře, ale co když zítra u snídaně potkáš u mísy s tofu ještě hezčího? A pokud nechceš být po hotelu známá jako zeleninová snadná kořist z Waikiki, bylo by rozumnější ponechat si zadní vrátka otevřená a vyčkat věcí příštích. Víš dobře, že za líbání s více kluky během prázdnin tě já rozhodně popotahovat nebudu. Ochutnej je, vždyť i v jídle máš určitě ráda pestrost! A užij si to! 
–SD
Co se děje
J se plížila po Upper West Side s dalekohledem na očích. Dám ruku do ohně za to, že ptačí hnízda fakt neobdivovala. Jejího vysokého blonďáka L jsem zase potkala v Bendel‘s. Kupoval tam dámské kožené rukavice, ale podle velikosti bych řekla, že pro J určitě nebudou. D šel domů až z Village pěšky, v jednom kuse kouřil a zastavoval se v knihkupectvích. Naši přátelé v Sun Valley obdivovali holandskou partičku, která na U-rampě předváděla triky beroucí dech. V momentech klidu kluci mlsali horký svařáček. S a G v jednom kuse žvanily, B se uvelebila u E-a na klíně a N a C se k sobě tulili jako hrdličky, drželi se za ruce a probírali, který ze členů holandského týmu je nejhezčí. Dělám si srandu. Ale fakt je, že lyžování je přece o tom, co se děje o pauzách pod kopcem.
Nezapomeňte se se mnou dělit o všechny nekalosti, které se vám daří.
A víte, co je nového? Já jsem opálená!
Víte, že mě milujete,
super drbna
jak se d nevyjadřuje prvoplánově
„Nedokážu pochopit, že do toho saháš holýma rukama,“ vrtěla hlavou poněkud znechucená Jenny. Krčila nos a pozorovala, jak Leovi mezi prsty čvachtá směs vajec, másla, cukru, mouky a kakaa. Ačkoli celé pečení sušenek bylo jeho nápad, těsto právě nezadělávali nikde jinde než u Jenny v kuchyni. Ta nebohá holka se začínala vážně obávat, že se k němu domů asi nikdy nepodívá.
„Takhle mne to učila máma. Je to jediný způsob, jak bez pomoci mixéru opravdu dobře prohníst těsto.“ Leo měl rukávy červenobíle kostkované košile vyhrnuty až nad lokty. Bylo vidět, že je na práci plně soustředěn, neboť si zuřivě kousal spodní ret – pohled na něj byl skutečně okouzlující. Nicméně fakt je, že těsto mu pod rukama v keramické míse skutečně vznikalo skvělé.
„A to,“ začala nenápadně Jenny, když přisypávala další mouku, „tvoje máma ráda vaří?“ Ať mi nikdo neříká, že když bydlí v tak okázalém domě, unavuje se něčím tak podúrovňovým, jako je vaření. Určitě mají doma kuchaře na plný úvazek.
„Tak trochu. Většinou ale jenom peče sušenky.“

Aha. Vidíte? Vaření je pro ni jen dalším koníčkem. Když nekupuje psovi oblečky od předních návrhářů nebo nesedí na kosmetice, peče si sušenky.
Leo vytáhl ruce z díže a nabídl Jenny sladkým těstem obalený prst. „Chceš ochutnat?“

Jenny byla zaujatá přemýšlením o jeho matce. Představovala si ji, jak dává kuchaři večer volno a pak tančí kolem trouby a z libosti peče čokoládové sušenky. Jenny zcela bezmyšlenkovitě otevřela pusu a jala se něžně olizovat Leovy prsty.
Jé!
„Ajajaj. Počítám, že jsem vás vyrušila,“ ozvala se ode dveří do kuchyně Elise. Před pár minutami jí Jenny sama zvonila bzučákem, aby se dostala do domu. V zápalu pečení a povídání o mamince ale na kamarádku úplně zapomněla. Aby zachránila situaci, popadla dřevěnou vařečku, kterou původně připravila, aby s ní zadělali těsto, a nabídla ji Elise. „Chceš ochutnat těsto?“

Elise jen odmítavě pokrčila nos. „Ne, radši si počkám, až budou upečený. Dan je doma?“

Jenny na znamení nevědomosti přitáhla ramena k uším. Měl by být doma, protože nezaregistrovala, že by někam odcházel.
„Řekla bych, že tu někde bude, protože se mi zdá, že cítím kouř.“ Elise je tedy nechala být a vydala se halou k němu do pokoje. „Zavolejte mě, až bude co ochutnávat!“

Dan zrovna ležel na posteli a snažil se vymyslet synonymum ke slovu touha, které by se rýmovalo se slovem hodina. Konina, plodina, hladina, malina. Moc se mu to nedařilo.
„Můžu dovnitř?“ zeptala se Elise zpoza zavřených dveří.
„Samozřejmě,“ vyzval ji Dan, zavřel malý černý sešit, do kterého se snažil psát, a posadil se. Elise na sobě měla černý rolák, který ji dělal trochu starší a rozumnější. „Co se děje?“

„Nic,“ přiznala Elise a posadila se tiše na okraj postele. „Co píšeš?“

Dan seskočil z postele a odložil si sešit na psací stůl. Pak sáhl po krabičce cigaret a jednu si zapálil. Zhluboka si potáhl a pak sfouknul hořící sirku. „Rychle, potřebuju slovo, které se rýmuje na hodina.“
„Kladina,“ řekla Elise skutečně okamžitě.
Dan na ni zůstal koukat. „No jo, ale to se mi teda vůbec nehodí. Nepíšu žádnou básničku o tělocvičně.“

„Aha, tak to jsem ti asi moc nepomohla.“ Elise vstala a přešla k psacímu stolu. Byla o dobrých deset centimetrů vyšší než on. I ta výška ji určitě dělala o dost starší. Bylo vidět, že se neoblékala ve spěchu, protože měla do kalhot pečlivě zastrkané tričko. Měla džíny s páskem a svetr zapnutý až ke krku. Vůbec nepůsobila, že by si na něco hrála. Naopak, byla přirozeně sebevědomá, jako by říkala: „Jsem žena a na tom nic nezměníš.“

Otevřela Danův sešit a prolistovala jím. „Tak sem si píšeš všechny svoje nápady?“

V prvním okamžiku měl Dan nutkání po ní vyskočit a zabránit jí ve čtení, ale pak si včas uvědomil, že Elise není Vanessa a že se nebude smát, když si přečte nějaký méně povedený rým. Zároveň ho Elise určitě nebude přemlouvat, aby posílal některou z dobrých básní k otištění do časopisu. „Ano, nerad pracuju na počítači, protože mívám tendence špatné nápady mazat. A to je někdy škoda, protože se mi třeba mohou jindy hodit i ty.“

Elise přikyvovala a listovala dál.
„Počkej, něco ti chci dát.“ Dan otevřel svou tašku, kterou nosí všude s sebou, a vytáhl pracovní sešit. Byla to cvičebnice na sloh, člověk si prostřednictvím cvičení rozšiřoval slovní zásobu. Skutečně ji koupil pro Elise. „Chtěl jsem se ti nějak odměnit za ty skvělé sušenky.“

Elise si vzala cvičebnici a prohlédla si ji. „Páni. Připadá mi to jako další nálož domácích úkolů. Jako bych jich i tak neměla ažaž.“

„Ale to není tak hrozný,“ ujišťoval ji Dan, vzal si knihu do rukou a otočil list na jedno cvičení. „Nevyjadřujte se prvoplánově. Napište všechny obraty, které slýcháte a přitom jste je při tvůrčím psaní ještě nikdy nepoužili,“ předčítal zadání a pak zvedl oči. „Vidíš? Je to docela sranda!“

Elise mu věnovala takový soucitný pohled, jako by se dívala na úplného magora. „Asi je to určitě větší sranda než koukat se na kamarádku, která příteli z prstů slízává těsto na sušenky.“ Vzala tedy do ruky pero a otočila v jednom z Danových sešitů na čistý list. „Co to vlastně znamená, slovní obrat?“

Dan obdivoval, jak se Elise vůbec nestydí za to, že je tak nevzdělaná. „To je třeba ‚láska na první pohled‘ nebo ‚hluchý jako poleno‘ nebo ‚mazaný jak liška‘. Všechna ta podobná ustálená slovní spojení, která se běžně říkají a tisíckrát jsi je slyšela.“

„Jo, jasně.“ Posadila se tedy ke stolu a něco napsala. Pak podala sešit Danovi. „Jsi na řadě.“

Připravil si, že napíše co se škádlívá, to se rádo mívá, ale pak si přečetl, co Elise napsala: Proč jsi mě dneska na ulici políbil?
Odložil si hořící cigaretu na okraj popelníku a pevně uchopil tužku, aby nebylo vidět, jak se mu šeredně třese ruka. Kvůli tvým sušenkám, napsal. A pro ten tvůj chléb. Ve skutečnosti neměl ponětí, proč jí dal pusu. Prostě ho to v tu chvíli napadlo, a tak to udělal. Podal jí sešit zpátky a sledoval, co bude. Elise si přečetla jeho odpověď, a aniž by zvedla oči, něco připsala a podala mu jej zpátky.
Políbíš mě znovu?
Dan odešel ke dveřím a zavřel je. Pak upustil sešit na postel a obrátil se k Elise. Přitiskl ji k sobě, dal jí velkou pusu na rty a rukou jí přitom umně vytáhnul tričko z kalhot.
Elise vyhrkly slzy a couvla o krok dozadu. Dan ji tedy nechal. Najednou se mu Elise zas tak dospělá nezdála. Měla doširoka otevřené modré oči, ale z úsměvu jí na tváři zbyl jen vystrašený výraz. „Promiň.“

„To nic,“ odpověděla spíš sama sobě než jemu. „Nic mi není.“ Dan si všiml, že jí zpod trička vykouknul roztomilý bledý špíček. Elise si jeho pohledu hned všimla a okamžitě si tričko zase zastrčila.
Debile, nadával sám sobě Dan. Elise je přece teprve čtrnáct let a jemu skoro osmnáct. Zachoval se hůř než oplzle, zachoval se jako naprostý kretén.
Elise pořád stála na stejném místě a snad čekala, že ji políbí ještě jednou. V Danovi se ale ozval hlas muže, který je ženám nepochopitelný, a tak začal být na Elise naštvaný za to, že ji v takové situaci něco jako druhý pokus vůbec napadlo.
Otočil se k ní demonstrativně zády a posadil se k počítači. Začal si po stole mimoděk jezdit myší. „Myslím, že ty sušenky asi budou hotový,“ oznámil jí ledovým tónem.
Elise se ale ani nehnula, a tak si začal prohlížet e-mailovou schránku. Zůstal k ní zády, dokud ji to nepřestalo bavit a nevydala se ke dveřím.
„Myslela jsem si, že se mnou chceš chodit,“ zamumlala, ale krk jí svíral nešťastný pláč. V příštím okamžiku Dan zaslechl klapnutí vchodových dveří.
Vzal si sešit a otočil na další čistý list. Kvůli tvým sušenkám a pro ten tvůj chleb, napsal a pak se zarazil.
Copak vás by takový zážitek inspiroval?
v chce to, co nemá
„Já vím, že teď určitě sepisuješ nějakou práci a že jsme se viděli včera večer, ale nemohli bychom se sejít na večeři?“ ptala se Vanessa naléhavě do telefonního sluchátka.
„Jako myslíš hned teď?“ optal se zaskočený Jordy.
„Jo, hned.“ Z obývacího pokoje se ozývalo prostoduché skandování, neboť si páni rodiče pozvali několik svých uměleckých kamarádů, aby uspořádali seanci. Rozhodli se společně „rozkřesat křemínek tvořivosti“. Ať už to znamenalo cokoli. „Můžeme se sejít třeba někde poblíž tvého domu,“ nabídla nadšeně Vanessa. „Jsem ochotná přijet kamkoli.“

„No tohle,“ vydechla, když dorazila na smluvené místo. Italská restaurace se jmenovala Bubba a stála hned vedle komplexu univerzity Columbia. Vanessa si pod tím názvem představila pátou cenovou kategorii, kde budou na stolech červenobílé kostkované igelitové ubrusy a jedinou možnou přílohou budou přemaštěné hranolky. Šeredně se ovšem spletla. Ubrusy byly čistě bílé, na každém stole hořela svíčka a místností se linula příjemná jazzová melodie. Bylo teprve půl šesté, takže zatím stoly zely prázdnotou. Všechno bylo ale nesmírně romantické.
Jordy spořádaně seděl u jednoho ze stolů a měl objednanou láhev červeného vína. Číšník Vanesse pomohl z kabátu a odsunul jí židli, aby se mohla posadit. „Připadám si tak dospělá.“

Jordy pokrčil rameny, zřejmě byl na takové chování zvyklý. Nedá se svítit, je to vysokoškolák. „Máš krásnou rtěnku.“

Vanessa si vůbec nebyla jistá, jestli si z ní dělá legraci nebo jestli to myslí vážně. Jordy měl neustále svůj lehce arogantní, nicméně příjemný výraz, ze kterého bylo těžko něco vyčíst. Kdyby tak alespoň ten jeho frňák fungoval jako ukazatel nálady. Mohl by se třeba zvětšovat a zmenšovat.
Ale to snad ne, copak by si někdo mohl přát, aby se mu nos ještě zvětšil?
„Mám dnes večer rodiče doma, provádějí tam nějakou svoji seanci a pozvali si dokonce i další samozvané umělce, kteří si tam hrají s nimi.“ Vanessa se při těch slovech zamračila a rozkládala si na klín látkový ubrousek. „Už se nemůžu dočkat, až odjedou zase domů.“

Jordy upil trochu vína a pevně semknul rty. Zdálo se, že si mok skutečně vychutnává. Drahé brýle měl odložené na stole, a tak si Vanessa konečně všimla jeho zvláštní barvy očí. Měl je zlatavě hnědé jako lev.
To je pěkné, že si konečně všimla, jaké má oči. Bylo také na čase, vždyť mají za sebou i první polibek!
„Tví rodiče mi připadají velmi zajímaví,“ překvapil ji Jordy odvážnou myšlenkou. „Myslím, že to vyžaduje hodně síly a odvahy žít tak… mimo.“
Vanessino tmavé obočí rázem vyjelo nahoru. „To bych řekla.“ Zhoupla se na židli dopředu a lokty se opřela o stůl. „Něco ti povím. Když jsem byla malá, vždycky jsem si strhávala strupy. Jakmile jsem se někde škrábla a udělal se mi stroupek, škrábala jsem se tak dlouho, až upadl a začala mi zase téct krev. A víš, co mi říkávala máma? Že bych si je měla schovávat, aby z nich mohl táta jednou udělat umělecké dílo. Copak to je normální? Slyšel jsi někdy takovou hovadinu? Každá normální matka by přece měla strach, že budu mít jizvy nebo infekci. A pokud ne, alespoň by se mne to určitě pokoušela odnaučit. Ale moji rodiče tedy rozhodně ne. Jsou tak zahleděni do sebe, až je to k nevíře.“

Jordy opět pokrčil rameny. „Možná si dělala legraci.“

Vanessa se ušklíbla a otevřela jídelní lístek. Antipasti, primi, secondi, dolci. Legraci? V životě neviděla svou matku dělat něco vtipného. „O tom vážně pochybuju.“

Jordy ji pozoroval, jak si pročítá nabídku. „Přesto musím říct, že je obdivuji. Třeba to, že tě nechají se sestrou bydlet samotné. Ne každý rodič by něco takového připustil.“

„Ano, to je asi pravda,“ přikývla opět zamračená Vanessa.
„Docela rád bych se do Vermontu podíval, jak asi žijí,“ dodal nadšeně.
Vanessa vzhlédla od čtení a v očích měla hrůzu. „A to jako proč?“

„Nevím. V životě jsem ještě nepotkal mnoho lidí, kteří jsou tak… víš, tak… odlišní. Jsem nejspíš jenom zvědavý, nic víc.“ Opět si lízl vína a sevřel rty stejně jako prve. „Máma se mi zmínila, že jsi měla vážnou známost. Už je to pryč?“

Vanessa jídelní lístek zavřela, aniž by se rozhodla, co si dá. Stejně v podstatě neměla hlad – jenom potřebovala zmizet z domova. „Ano, rozešli jsme se. Nejsme ani kamarádi.“ Obvykle ta slova pronášela s ohromným nadhledem v hlase, ale tentokrát se jí hlásek trochu třásl. „Ne že by mi to vadilo,“ dodala jedovatě.
Číšník přišel a Vanessa si objednala salát. Připadala si najednou jako jedna z těch vyzáblých krasavic, co jich má plnou třídu. Jediné, co jsou ochotné pozřít, je syrový salát nebo želé bez chuti.
Jordy si odlomil kousek bagety, kterou jim obsluha připravila na stůl. „A rozešla ses s ním ty nebo to bylo obráceně?“ Dlouhými pěstěnými prsty si máčel sousto v misce s olivovým olejem.
Vlastně o tom nikdy nepřemýšlela, kdo se s kým rozešel. Žádný oficiální rozchod se totiž ve skutečnosti ani nekonal. Když Dana přistihla, jak na jevišti básnického klubu leze po zjevu, který si umělecky říká Záhada Posedlá, přestala mu zvedat telefony. Pokud se tedy někdo s někým rozešel, byla to asi ona s ním. Ale co když se s ní on rozcházet vůbec nechtěl?
Bylo nesmírně nepříjemné o tom celém vůbec přemýšlet.
„Já – já bych řekla, že spíš jsem se rozešla já s ním,“ soukala ze sebe Vanessa. „Víš, on mne podvedl.“ Bylo hrozně divné vyprávět cizímu klukovi o svém vztahu s Danem. O to víc, když jediný člověk, se kterým se kdy dokázala upřímně bavit, byl právě jedině Dan. Jenže Jordyho arogance byla zrovna taková: upřímná. A bylo nesmírně obtížné lhát o sobě do tváře plné tak odzbrojující upřímnosti. Najednou cítila, jak se jí začíná třást brada a jak se jí začínají zlověstně zvětšovat už tak dost velké hnědé oči. Panebože. Nenáviděla se za pláč, zejména nesnášela plakat na veřejnosti. Co se to s ní najednou děje?
Ale to nic. To se přece stává i v lepších rodinách.
Jordy si nasadil brýle. „Nezlob se, nemusíme o tom mluvit, pokud nechceš,“ snažil se ji uklidnit a dosud bledé tváře mu rázem zrůžověly. „Ptal jsem se jenom z vlastní sobeckosti, promiň.“ Zase si sundal brýle a opatrně je položil vedle misky s olivovým olejem. Zvedl oči a podíval se přímo do těch jejích. „Opravdu se mi moc líbíš, Vanesso.“

Právě hrál Miles Davis a plamínky svíček tančily do rytmu. Zničehonic si Vanessa připadala jako divačka některého z přehršle špatných romantických filmů. Většina dívek u nich pláče, zatímco ona vždycky znechuceně odchází. „Taky se mi líbíš,“ zavzlykala pokořeně. Kdyby tady seděla s Danem, v příští vteřině by oba vybuchli v záchvat smíchu a navzájem by se poslali někam za to, že ji rozbrečel. Ale Jordy nebyl Dan. Kdyby ho poslala do oněch míst, on by tam nejspíš skutečně odešel.
Pochopitelně ne doslova, ale všichni víme, jak to je.
Vlhkou tvář si osušila do bílého látkového ubrousku a celý ho zmazala Rubyinou rtěnkou. „Nezlob se, nejspíš toho všeho mám dost. Rodiče mi dávají zabrat.“ Odložila ubrousek a napila se vody. „Pověz mi něco o Columbii. Jaký předmět tě zajímá?“

Jako by ji zajímalo, co odpoví. Bylo jí dávno jasné, že se o ni Jordy zajímá jen kvůli rodičům. Byli nesmírně neobyčejní. Nejhorší ale bylo, že ona se o Jordyho zajímala naopak jen pro to, že byl nesmírně obyčejný. Kromě toho byla její mysl natolik zaneprázdněná událostmi posledních minut, že nedokázala jeho slova ani vnímat. Jediná informace, kterou její mozek dokázal nyní správně vyhodnotit, byla následující: Vanessa pořád miluje Dana.
ona jen touží někoho milovat
Po celodenním lyžování a hodině sledování holandského olympijského týmu, který demoloval U-rampu, se celá parta přesunula pod kopec do jedné z horských chat. Právě tam totiž probíhala happy hour, během které se točilo pivo o poznání levněji. V místnosti bylo teplo, v krbu praskalo dřevo, pianista tiše hrál a servírky chodily mezi stoly v džínových vestičkách, pod kterými neměly zhola nic.
Serena si vybrala místo vedle Jana, jednoho ze sedmi snowboarďáků. Všichni členové olympijského týmu byli blonďáci, atleti a krasavci, nicméně Serena si vybrala Jana. Bylo to hlavně proto, že když jezdil na rampě, měl ruce sevřené v pěsti s palci nahoru, jako by horám ukazoval, že jsou skvělé. To ji na něm uchvátilo.
„Jsou všechny dívky v New Yorku stejně krásné jako ty a tvoje kamarádky?“ zapředl hovor s půvabným holandským přízvukem.
Serena se vesele zasmála. Měla slabost pro roztomilé kluky. „Stejně se máte vy kluci dobře – když den co den děláte jen tohle.“

Jan se usmál a napil se piva v barvě tmavého jantaru. „My ale pořád nejezdíme, to si nemysli. Já například studuju na univerzitě v Minsku. Jednou ze mne bude zubař.“

„Teda.“ Serena si skutečně představovala, že celý tým žije společně v chatě na nejvyšší hoře Alp a od rána do večera jezdí a od večera do rána společně paří v klubu. Napadlo ji, že by bylo super stát se jedinou holkou, která by tam s nimi byla. Mohla by jim pečovat o vlasy a každé ráno jim k snídani opékat toasty. Večer by se pak společně sesedli k ohni a vyprávěli si strašidelné historky. „A co ti ostatní?“ zeptala se, aby mohla situaci posoudit. Vybrala si Jana správně nebo si má raději přesednout k někomu jinému?
„Conrad je ženatý s Italkou, takže žije v Boloni. Franz je můj spolubydlící na koleji. A Josef, Sven, Ulrich a Gan žijí v Amsterdamu.“

Amsterdam byl podle vyprávění ohromně lákavým městem. Serena se přes stůl podívala na zmíněnou čtveřici. Jediné, o čem se ale ujistila, bylo, že jsou také blonďáci, atleti a krasavci.
„Na ubytovně pro homosexuální studenty,“ dodal Jan věcně.
„Aha,“ odpověděla Serena a kousala si dásně, aby se nezačala smát.
Jak se zdá, lépe si vybrat nemohla.
„Budete mít ještě nějaké přání?“

„Já bych poprosil jenom o kolu,“ ozval se Nate. Odpověď patřila krásné servírce, u níž Chuck právě objednal tři další sklenice místního piva Sun Valley. Georgie za tu chvilku totiž jedno pivo dopila, a tak se Nate po právu obával, že ji domů ponese na zádech.
„Pořád nemůžu uvěřit, že jsem sjela černou sjezdovku, aniž bych sebou praštila,“ rozplývala se postopadesáté Blair. Pomalu usrkávala svoje pivo a bombardovala Erika úsměvy. „Jsi mnohem lepší instruktor než všichni ti vyškolení odborníci.“

Pravda je asi taková, že většinu cesty jela po vrstevnicích zleva doprava a zase zpátky. Když ale musela jet trochu normálně, ječela, jako by ji na nože brali. Co je ale důležité, za výstřih se jí sníh nedostal, a o to šlo především.
„Každou jízdu jsi byla lepší a lepší,“ chválil ji Erik. Sice si zapnula svetr až ke krku, ale u kalhot měla celá lýtka durch, že by se dala ždímat. Kromě toho se u stolu moc zajímavě vrtěla a nakláněla, takže jí kalhoty sjely a koukal jí kousek nahaté prdelky. Moc hezky se na ni koukalo, když se jeden pohodlně opřel do židle.
„Vsadím se o sto babek, že svoje pivo vypiju rychlejc než ty to svý,“ vyzvala Georgie Serenu na souboj.
Teď, když tady nebyl nikdo, s kým by mohla flirtovat, byla Serena vděčná za každou aktivitu. Dlouhé světlé vlasy si stáhla dozadu a svázala je do gumičky, aby jí při boji nepřekážely. Pak popadla sklenici a cítila, jak na ni všichni škodolibě zírají a čekají, co bude.
Možná ne všichni, ale většina určitě.
Nate například zatím kousal mezi zuby kostku ledu. Uměl si představit, jak tohle skončí. Holky budou namol, všechny kolem sebe pozvrací a následující dny budou místo na sjezdovce ležet v posteli s opicí za krkem. Rty zoufale třel o okraj sklenice s kolou. Žádné lyžování, žádná zábava.
„Ukaž jim, zač je toho loket, Georgie!“ začal fandit Chuck.
„Tak jdeme na to?“ ujistila se Serena a pozvedla sklenici ke rtům. Pak si ale všimla, jak Nate nechápavě kroutí hlavou, a tak ji zase položila. „Co se ti nelíbí? Vždyť ty máš pro tohle přímo genetický potenciál. Celá tvá rodina je plná vyhlášených alkoholiků.“

„Tak to děkuju pěkně!“ rozesmála se Georgie a šťouchla do Sereny kostnatým loktem. „Jdeme na to, pij!“

Serena ale sklenici položila. „To nemá cenu. Když do sebe tohle obrátím, budu zvracet jako Alík. Nehledě na to, že s tebou stejně prohraju.“

Georgie pokrčila rameny, zaklonila hlavu a otevřela záklopku, aby si do krku nalila celý obsah půllitru najednou.
„Jdi se vycpat, vyhrála jsem,“ odříhla si, když pokládala prázdnou sklenici.
„Dobře ti tak,“ utrousil Nate. Všichni ostatní se na něj v tu chvíli otočili.
„Nate je jenom naštvanej, protože jsme ještě neměli čas se spolu vyspat,“ uvedla je do obrazu Georgie. „Jsem totiž pořád hrozně mimo!“

Na to skutečně nebylo co říct, a tak zavládlo divně napjaté ticho.
Blair se podívala na hodinky. „Možná bychom se mohli přesunout na hotel a dát si před večeří ještě sauničku.“ Neměla sice představu, jestli je sauna v hotelu vůbec roztopená, ale v hlavě se jí honily sny o tom, jak tam bude s Erikem sedět jen v ručníku a budou se spolu tiše potit. Možná by jí mohl namazat záda levandulovým olejem, až tam budou a –
„Jo, mám na patách docela dost tvrdý kůže,“ přidal se Nate. „Dal bych si horkou vířivku a třeba by se odmočila.“

Georgie nadšeně spráskla ruce a oči se jí zase rozzářily. „No jasně, tak pojďme všichni k nám a dáme si vířivku!“ Georgie byla neustále natolik hyperaktivní, že se Nate začal domnívat, jestli jí v léčebně nenaordinovali nějaká antidepresiva, o kterých on nic neví. Naprosto jasně se ukázalo, že ji neusadilo ani exované pivo.
Chuck si pomalu zapínal bundu a chystal se k odchodu. „Každému připravím můj vyhlášený koktejl. Je to broskvový šnaps!“ otřel si oči do cípu od košile a pokračoval: „Jmenuje se Chuckův chlupatý pupek.“

Tak to zní opravdu lákavě.
Natovi se stále nepodařilo zjistit, proč Chuck předstírá, že bydlí u Georgie v domě. Byl totiž ve skutečnosti ubytován v hotelu Christiana, kde bydleli i jeho páni rodiče.
Pianista začal hrát stařičký hit Billyho Joela a obsluha ztlumila osvětlení. Happy hour byla u konce. Serena z Natovy tváře – a z Georgiiny poznámky – mohla s jistotou číst, že on a jeho dívka by ze všeho nejvíc potřebovali chvilku sami pro sebe. Zasunula tedy svou židli a přes hlavu si přetáhla svetr. „Zní to skvěle, ale my budeme muset jít domů. Slíbila jsem mámě, že se s ní a s tátou sejdeme na večeři v půl osmý. Takže to je tak akorát, abychom si dali sprchu a dali se dohromady.“

Georgie viditelně ztuhly rysy. „Ale no tak, neblbněte. Copak nemůžete mámě normálně zavolat, že vám do toho něco přišlo?“

Jí se to řekne, když sama rodiče prakticky nemá.
Serena zachytila Erikův pohled a pak si spolu vyměnili několik grimas, prostřednictvím kterých se spolu dokážou dorozumět jen sourozenci. „Nezlob se,“ zakončila Serena domluvu.
Nate neměl ani tušení, jak by se měl chovat k tak divoké dívce, jakou je Georgie. Vždyť jeho bývalá láska a nejlepší kamarádka jsou zřejmě ty nejrozumnější ženské bytosti na světě.
Georgie vstala a posadila se k Natovi na klín. Pak si položila ustaranou hlavu na jeho mužné rameno a nechala ho dýchat vůni tmavých hebkých vlasů. Byly cítit pivem a česnekem. „Tak to budeme muset pařit bez vás,“ povzdechla si.
Blair se samolibě ušklíbla. „To bude strašný.“ Pak se ale její grimasa přeměnila ve vítězoslavný úsměv: „Takže my půjdeme?“ zeptala se Erika. „Umírám hlady!“

Chuck si sedl k Georgie na klín a vrtěl zadkem na všechny strany. Vzápětí se zvedlo šest Holanďanů a posedali si jeden po druhém na něj. Chudák Nate měl nohy jako dvě placičky. Váleli se po něm všichni kromě Jana, který pozoroval, jak se Serena připravuje k odchodu. Ve tváři měl nešťastný výraz. Podobný znám jen z tváře štěněte, které necháváte samotné doma.
„Užijte si večeři,“ zavolal za nimi Chuck. „My si uděláme pánskou jízdu!“

Blair a Erik zběsile sbírali rukavice, brýle a šály, jen aby už byli pryč. Serena si pod paží nesla čepici a držela se těsně za nimi. Potom zaslechla Georgie, jak vyjekla smíchy, a tak se otočila. Celá banda popadala ze židle a jako hrušky se teď všichni váleli po podlaze a svíjeli se v záchvatech smíchu. Jan skočil na ně a jak se zdálo, smál se i Nate.
Serena se na ně toužebně dívala. Vždycky to byla ona, kdo byl uprostřed každé legrace, ale teď byla ve společnosti Blair a Erika, kteří byli natolik zakoukáni jeden do druhého, že snad ani nevnímali její existenci. Nicméně, rodiče na ně skutečně čekají, a tak se opravdu nedá nic dělat. Nebylo možné poslat je do háje a dělat si po celý zbytek volna co by ráda, takže se zase otočila a vykročila ke vchodovým dveřím. Do konce prázdnin zbývá přece ještě pět dlouhých dní. A to je dost času, aby si pořádně užila, a to za každou cenu. Konečně, není to právě ona, která podobné situace vždycky zvládá bravurně?
Ano, je. Umí tohle a taky mnoho dalších věcí.
když si skoro myslíš, že ho znáš…
Leo utřel poslední kousek nádobí a položil ho na odkapávač, aby ještě chvilku doschnul. „Budu muset jít.“

Jenny odložila sušenku, kterou právě chroupala. Upekli jich dvacet, ale na talíři jich zbývalo jen a pouze dvanáct. Z prstů si olízala drobečky a zvedla k Leovi své velké hnědé oči zarámované v dlouhých řasách. Byla z toho věčného domýšlení vážně unavená. Chtěla konečně vědět pravdu. „Kam?“

Leo se opřel o zažloutlou a popraskanou kuchyňskou linku a začal si hrát s knoflíky od myčky na nádobí. Marx, jejich tlustý líný kocour, ležel jak dlouhý tak široký na špinavé podlaze Leovi u nohou a spal. Leo si odkašlal a Marx jenom máchnul ocasem a zase ho s nezájmem položil na zem. 
„Mám ještě nějaké vyřizování,“ odpověděl, jako by se nechumelilo.
„Aha, a mohla bych jít s tebou?“

Leo si kopal špičkou nohy o zem a koutkem pusy zhluboka vydechoval. „Ale opravdu to není nic moc zajímavého.“

Jenny to ale bylo úplně fuk. „Ale nic přede mnou neskrýváš, viď, že ne?“

On se rozesmál. „Jako co? Copak jsem nějakej Spiderman, nebo co?“

Jenny cítila, jak jí rudnou tváře. Přešla k ledničce, otevřela ji a pak ji zase zavřela. „Já nevím, jen mi připadá divný, jak máš pořád tolik práce a přitom nikdy neříkáš, co děláš.“

Leo si schoval ruce do kapes. Měl tak světlé vlasy, že pod ostrým kuchyňským světlem vypadal skoro holohlavý. „Pokud opravdu chceš jít, tak se mnou pojď.“

Jenny se snažila nehnout brvou. Tak je to tady. Půjde s ním a pozná všechny ta je, které Leo skrývá. Leo je přece tajemný milionář, tak nemůže nic ztratit. „Tak jo.“

Jeli autobusem po Devadesáté šesté ulici, pak přešli park, aby vešli do Sedmnácté ulice. Jenny to tu poznávala, protože tady nedávno postávala s Elise. Stál tu ten dům. Ulice byla ponořená do zimní odpolední tmy a nezvyklého ticha. Všichni obyvatelé byli nejspíš někde na prázdninách.
„Už je to jenom pár bloků,“ uklidnil ji Leo. Jenny se po celém těle třásla očekáváním věcí příštích.
Když přišli k onomu domu se zelenými markýzami, pozvedl vrátný klobouk na pozdrav. Prošli dovnitř a výtahem vyjeli přímo do bytu.
„Páni,“ vydechla Jenny, když se dveře výtahu otevřely a ona se ocitla přímo uprostřed vstupního salonku. Všechno tu bylo černé, bílé nebo zlaté. Pozlacený kulatý stůl stál uprostřed místnosti na černobílé mramorové podlaze. Na stole byla ohromná bílá váza s motivem labutě, plná černých růží. Po levé straně uviděla zlaté zábradlí, které hosta po schodech bezpečně dovedlo do tak velkého pokoje, že to mohl být jedině taneční sál.
„Vím, že je to tady trochu šílený,“ podotknul chápavě Leo. „Ke mně, Daphne!“ zavolal.
V příštím okamžiku už Jenny slyšela klapot čtyř psích nožiček. Blížily se přímo k nim. Na prahu se objevila veliká bílá mastiffka. Ta, se kterou byl Leo tuhle venku. Přikráčela elegantně ze salonku, ocásek si nesla pěkně nahoru a na uvítanou Leovi olízla ruku. „Hodná holka.“

Jenny v tichém úžasu pozorovala, jak Leo otevřel šatnu a navlékl vzorně čekající Daphne do kabátku od Burberry a nasadil jí ladící obojek. Pes stále trpělivě čekal, zatímco Leo zapínal patentky. Potom si vedle ní klekl a obul jí tlapky do těch příšerných růžových botiček. „Tak, a můžeme vyrazit.“

Jenny pořád nemohla rozlousknout, proč Leovi rodiče někoho neplatí, aby se psem nemusel chodit on. Nahlas ale nechtěla říkat nic, hlavně když viděla, jak nesmírně má Leo Daphne rád.
„Vezmeme ji jenom na krátkou procházku kolem domu a stavíme se cestou v drogerii, protože musím pro Madam koupit lak na vlasy. Počkáš s ní venku, než to nakoupím?“

„Jasně.“ Jenny nemohla odlepit zrak od růžových ťapek. On své mámě říká Madam?
Zastavili se před drogerií Zitomer na Madisonské. Jenny si od Lea vzala plátěné vodítko a nechala ho zaplout do obchodu. Přidřepla si vedle Daphne a ta jí okamžitě nabídla růžovou pac. „Vsadím se, že s ním můžeš spát v posteli,“ šeptala jí do ucha. „A taky určitě můžeš chrápat na každém křesle v bytě, viď?“

Leo vyšel ven a táhl za sebou ohromnou tašku plnou sprejů. Pousmál se: „Madam to používá docela hodně.“ Vzal si zpátky vodítko a rázně vykročili směrem k domu se zelenými roletami. „Ještě jí musím dát nažrat a pak v bytě zalít kytky. To fakt moc velká zábava nebude. Chceš jet taxíkem nebo chceš doprovodit na autobus?“

Jenny byla natolik zaskočená, že nevěděla, co říct. Jak je vidět, už ji u sebe doma nechce. „Asi si vezmu taxíka,“ odpověděla zastřeným hlasem.
„Dobře. Walter ti ho pomůže chytit,“ ujistil ji Leo a kývnul na vrátného. Pak Jenny políbil na tvář. „Už ty sušenky nejez, nebo ti bude blbě. Zavolám ti, jo?“

Jenny se přemohla k úsměvu a přešla na obrubník, aby si mávla na taxík. Stihla ho ulovit ještě dřív, než se to podařilo Walterovi. Jakmile za sebou přibouchla dveře a řekla řidiči, kam to bude, zapadla do sedačky a začala tiše vzlykat.
Auto muselo zastavit hned na prvních světlech, sotva zajelo za roh. Jenny okénkem smutně pozorovala Leův dům a po tvářích se jí rozkutálely slzy jako hrachy. Sotva padla zelená, zahlédla Lea vycházet z budovy a odcházet směrem do města.
„Zastavte,“ poručila si Jenny. „Rozmyslela jsem si to, chci vystoupit.“ Rychle řidiči zaplatila, vyskočila z auta a upalovala za Leem po Park Avenue.
Šel tou ulicí až nahoru, kde na rohu Osmdesáté první ulice odbočil vpravo a parkem prošel na Lexingtonskou. Jenny byla v pronásledování obezřetná. Včas uskočila a schovala se za pytle s odpadky, když se Leo znenadání zastavil u vstupu do hnědého třípatrového domu. Po dvou schůdcích sešel ke vchodovým dveřím a vytáhl z kapsy klíče. Potom docela dlouho odemykal černá kovová vrata. Když se křídlo vrat otevřelo, zahlédla Jenny v průjezdu stát dvě popelnice a nad nimi viset závodní kolo. Pak ale dveře zapadly a Leo zmizel uvnitř.
Jenny byla trpělivá a půl hodiny zůstala schovaná mezi odpadky. Čekala, že se Leo objeví s dalším psem na šňůře. Ale on zůstal uvnitř a Jenny měla pocit, že za těžkými šedými závěsy v jednom okně viděla modré záblesky televize. Nakonec to vzdala a vrátila se domů.
Až v okamžiku, když už si myslíte, že někoho znáte, obvykle zjistíte, že o něm nevíte vlastně zhola nic.
d si vodní poštu docela oblíbil
Ani druhý den se Dan nepokoušel hledat budovu pošty. Stál na okraji mola a jeden po druhém pouštěl dopisy po proudu řeky Hudson. Sig Castle jich měl tentokrát k odeslání hned šest, z nichž jeden byl adresován dokonce samotné slečně Záhadě Posedlé, o kterou pečuje velká Rusty Kleinová. Dan se vůbec necítil provinile. Naopak, své počínání cítil jako velkou satisfakci. Podle toho, co o Záhadě věděl, je nanejvýš pravděpodobné, že se k ní dopis stejně dostane. Řeka jej odnese do moře a vlny vynesou promočené psaní na břeh Sardinie, kde bude pravděpodobně zrovna recitovat básně bandě opilých rybářů.
S pohledem zabořeným do hnědé pěnivé vody přemýšlel nad dívkami, které mu zatím prošly životem. Serena a Vanessa a Záhada a Elise. Jenomže se mu blízký kontakt s každou z nich nevydařil. Například posledně ta hloupá situace s Elise. Nejraději by jejich setkání úplně vymazal. Příští rok ale odejde studovat na Brown nebo na U. Mass nebo kamkoli jinam, kam ho přijmou. Čtyři podivné zážitky se čtyřmi nesmírně odlišnými dívkami mu zůstanou. Ty si s sebou ponese až do konce života. Ale copak právě to není úděl básníka? Jde životem, sbírá prožitky a pak je mění ve slova a rýmy. Tak nějak to nejspíš bude. V každém případě na sebe může být hrdý. Již dnes je přece vydávaným autorem. Ví, čeho chce v životě dosáhnout, a už teď toho dokázal víc než většina jeho vrstevníků. Tak proč se pořád cítí tak strašně… vykolejený! Jako by neustále něco hledal a hledal a nenacházel.
Sig Castle mu nařídil, aby se cestou z pošty zastavil ještě v papírnictví v Čínské čtvrti a zakoupil tam speciální rýžový papír. Když tedy dokouřil pátou cigaretu, vydal se po Čtvrté západní ulici na metro.
Začalo trochu pršet, a tak obchodníci ve stáncích neváhali a jali se nabízet kolemjdoucím falešné deštníky Burberry a příšerné pláštěnky bez rukávů. Jistě je znáte, jsou většinou průhledné, velmi tenké a skladné, navlékají se přes hlavu a vypadají hrozně. Jediný, kdo je ochoten je obléknout, jsou zuřiví turisté, kterým v náhlém lijáku ani nic jiného nezbývá. Dan se proplétal širokou, leč přesto přeplněnou ulicí a dával si na čas. Vzduch smrděl mokrými novinami a rybinou, protože právě procházel kolem trhu s rybami. Ten pach mu evokoval vzpomínku na Vanessu. Byla vždycky tak trochu úchylná, vyžívá se v ošklivých a smradlavých věcech. A právě to na ní Dan tolik miluje.
Má rád, opravil sám sebe v příštím okamžiku. Copak může říct, že pro něco miluje člověka, se kterým se ani nebaví?
Zastavil se a s úžasem pozoroval jeden ze stánků. Prodávaly se tam podivné hračky na baterie – vypadaly jako létající talíře UFO. Na vrchní straně stály tři drobné Japonečky a tančily v rytmu hudby, kterou jásavě vyluzoval růžový talíř. UFO hrálo jakýsi čínský pop, vzdáleně podobný muzice, kterou dělá SugarDaddy – kapela, v níž hraje i Vanessina sestra Ruby. Taková hračka byla pro Vanessu na první pohled jako dělaná. Patřila přesně mezi takové předměty, které by určitě použila do úvodního záběru některého ze svých filmů. Uměl si to živě představit – nejprve záběr na hračku v akci a potom střih a živá holka tančící na parketu. Vanessa své představy přenášela na film podobně jako on na papír.
Šel dolů po Broadwayi do obchodního domu Pearl River Mart. Dalo se tam koupit všechno od umělohmotných sošek Buddhy až po gumové holínky. V oddělení papírnictví se mu zanedlouho podařilo ulovit něco, co by možná mohlo být extra tenkým, extra měkkým a zcela nepraktickým rýžovým papírem, který po něm Siegfried Castle žádal. Po cestě se vrátil zpátky ke stánku s hračkami, kde prodávali ta růžová UFA.
„Chtěl bych tenhleten, prosím.“

„Mám tu pro vás jeden zbrusu nový,“ odpověděl obchodník a zpod pultu vytáhl stejný, ale jedovatě zelený.
„Ne, já chci opravdu tenhle růžový,“ trval na svém Dan. Růžová byla přesně barva, kterou Vanessa opravdu nemá ráda. Ona v tom určitě rozpozná vtip a Dan má alespoň jistotu, že právě tento exemplář je skutečně funkční.
„Budou to dva dolary,“ kývnul hlavou prodavač i přesto, že oficiální cena podle papírové cedule nalepené na pultu ukazovala částku o dolar vyšší. „Dám vám na to slevu.“

Dan z kapsy vytáhl Sigovy mince a vybral požadovanou částku. Z nákupu papíru mu něco zbylo a přece byla příležitost, jak se Siegfriedu Castleovi alespoň částečně pomstít za všechna příkoří.
„Přeji vám příjemný den,“ usmál se muž za pultem a podával Danovi jasně modrou igelitku s růžovou parádou uvnitř. Dan si v tu chvíli uvědomil, že na ulici Bowery je pošta, a tak by mohl Vanesse balíček rovnou odeslat. Až to vyřídí, rovnou skočí do metra a pojede zpátky do práce.
Je legrační, že si na tu poštu nevzpomněl, když měl odeslat dopisy pro Červené písmeno!
Sig Castle se tvářil, že je životně důležité, aby Dan rýžový papír přinesl ještě před obědem. Dan ale ještě větší důležitost kladl na to, aby k Vanesse růžové UFO dolétlo co nejdříve. Nebylo tedy nad čím dál přemýšlet.
„Pošlete to prosím doporučeně,“ požádal Dan pracovníka za okénkem poté, co si zakoupil a nadepsal krabici. „Je to velmi důležité.“
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Ti lidé, které potkáváme o prázdninách
Přiznejme si, že za normálních okolností bychom o ně často nezavadili ani pohledem. Nosí levné boty, beztvaré kalhoty a jejich vlasy by zasloužily speciální péči. Kromě toho říkají každou chvíli: „Wow.“ Nicméně s nimi každé ráno chodíme na snídaně a každý večer se ptáme, zda něco společně podnikneme. Také jsem se vždycky cítila provinile, že s nimi naoko kamarádím a ihned po příjezdu domů nad nimi začnu kroutit hlavou. Ale takové jsou prázdniny. Určitě bude mít takové chování psychologické opodstatnění, neboť je obecně známo, že se každý živočich cítí bezpečněji, když je ve stádu. Zasvěcenou přednášku vám o tom ale zatím nepodám. Nicméně příští rok budu možná chytřejší. Hned jak mi začnou do hlavy nalévat psychologii, tak se ozvu.
A co ty dvě?
Podle všech dostupných informací, které se mi podařilo shromáždit, se ty dvě skutečně nevidí poprvé. Neznámá dědička a naše nejmilejší voňavá modelka se spolu zkrátka určitě znají ještě z Hanover Academy. V prváku byly prý ohromné kamarádky, ale potom se o prázdninách ve Francii pohádaly kvůli nějakému klukovi. A potom je obě vyrazili, to dávno víme. Nechci si ale vymýšlet nesmysly, a tak raději vyčkám, až co nám na sebe prozradí ony samy.
Co se děje
V s rodiči chodí od Manhattanu do Willlamsburgu a zpět a sbírá odpadky, které se bezesporu budou hodit. Vypadá přitom docela přešlá mrazem. D vynášel do popelnice na plasty, která stojí před budovou redakce na Jedenácté ulici, tašku plnou malých zelených a neotevřených lahví minerální vody San Pellegrino. B zase zkoušela jednoho nejmenovaného kluka, a tak si uprostřed kopce vyzula boty z lyží. Co myslíte, šplhal se nahoru, aby jí pomohl se zase obout? S a G jsem zahlédla na záchodech pod sjezdovkou v Sun Valley. Byl tam s nimi kompletní holandský olympijský tým. Že by si tajně hráli na líbanou? C a N spolu jeli lanovkou na sunvalleyskou U-rampu. Že by si taky cestou hráli na líbanou? S prý společně se všemi členy holandského olympijského týmu pózovala na vrcholcích hor. Fotka bude reklamou na balzám na rty značky ChapStick.
Ona ale není jediná, která se o prázdninách nenudí! Užívejte si volna, dokud ho máte.
Víte, že mě milujete,
super drbna
sun valley a večírek ve velkém stylu
„Fajn, tak já jsem připravená,“ oznámila Serena, když si na obličej nanesla lehkou vrstvu zvláčňujícího krému a jednou nebo dvakrát si prohrábla vlasy kartáčem.
Pochopitelně že byla okouzlující – ani neumí být jiná – ale mohla by místním chlapcům dopřát o něco víc a použít před odchodem na večírek alespoň lesk na rty.
„No, tak to já teda zdaleka nejsem,“ odpověděla Blair a nahnula se nad umývadlo, aby dobře viděla na nanášení řasenky. Vlasy měla ještě zabalené do bílého ručníku a čerstvý lak na nehtech u rukou jí sotva stačil doschnout. „Copak ty si ani nebudeš foukat vlasy?“

„Ne-e.“ Serena se jen letmo podívala na hodinky. Erik na ně touhle dobou dávno čekal dole v hale. Vzhledem k tomu, že se dosud nenaskytla jediná vhodná příležitost, aby si s ním v klidu popovídala, rozhodla se využít k tomu právě tuto Blaiřinu nepřipravenost. „Sejdeme se teda dole, jo?“

„Dobře,“ kývla Blair, ačkoli téměř nevnímala, co jí Serena vlastně říká. Nechápala, kam Serena pořád tak šíleně pospíchá. Dneska večer přece proběhne první party v Sun Valley, a tak je snad jasné, že chce udělat všechno pro to, aby vypadala božsky. Erik je totiž v každém okamžiku nesmírně okouzlující a upravený a kromě toho je docela dobře možné, že právě dnes večer bude Blair poprvé v životě vzdychat „ještě“. „Kam, prosím tebe, pořád tak pospícháš?“

Serena těžce vydechla, protože té přetvářky měla právě tak akorát. „A proč bych se měla o něco snažit? Já přece neplánuju celý večer flirtovat s něčím bráchou!“

Blair si okamžitě přestala pročesávat řasy a podívala se na Serenin odraz v zrcadle. „Takže ty jsi na mne naštvaná kvůli Erikovi?“ Pak oči sklopila a začala, bez zájmu o další rozhovor, lovit v kosmetické taštičce bronzový pudr.
Serena pantoflíčkem z ovčí vlny vší silou kopla do zárubně dveří. „Nejsem na tebe přece naštvaná, já jen…“

Žárlím?
Pak si znovu zhluboka povzdechla a sáhla po modré hebké bundě, kterou měla pověšenou na háčku u dveří do pokoje. „Sejdeme se prostě dole,“ zabručela a vyběhla ven ze dveří.
„Nic se neboj,“ ujistila ji pořádně nahlas Blair. „Jakmile se vrátíme, odjíždím domů!“

„Není ti zima?“ Nate si svlékl obnošenou námořnicky modrou mikinu Brown a nabídl ji Georgie. Občas v té mikině spával a doufal, že mu přinese štěstí. Jako by mu přijímací komise odpustila nákup marihuany a následné umístění do léčebny jen za to, že spí v univerzitním tričku.
Georgie po domě chodila jen v oranžové soupravě kalhotek a podprsenky značky La Perla. Chuck Bass, Josef, Sven, Ulrich a Gan společně seděli u počítače a pařili hry. Možná že jsou teplí všichni, utěšoval se rozladěný Nate. Ale i kdyby nakrásně byli, Georgie by se tady neměla promenádovat jen ve spodním prádle. Byla tak… tak… nahá. Podle Natova názoru by si svou nahotu měla chránit pro sebe a pro něj. Přece jenom je to pořád jeho holka. Je…, že ano?
„Nechceš jít nahoru?“ zašeptal jí sladce do ouška vytoužený návrh. Když sem jel, představoval si, že společně s Georgie stráví většinu času v posteli, kde se budou pořád dokola milovat. Pravda byla ovšem taková, že si před ní do této chvíle ještě ani jednou nesvlékl kalhoty. Skutečně ani jedinkrát. Důvodem přitom rozhodně nebyla Georgiina ostýchavost nebo obava z nahoty. Měla jenom neustále plnou hlavu bláznivin a alkoholu, takže by ani nevydržela chvilku jen tak ležet a nechat se líbat.
„A co nahoře?“ opáčila Georgie a zapalovala si cigáro. Dlouhé hedvábné vlasy jí spadaly přes rameno a nohy měla překřížené – dvakrát.
To dokážou jenom skutečně hubené holky.
Nate bezradně pokrčil rameny. „Prostě jsem si myslel, že bychom… víš… mohli být spolu…, sami.“

Každá normální holka by v takové chvíli pohlédla do jeho smaragdově zelených očí a rozplynula se nad tou sladkou a neodolatelnou nabídkou. Ale Georgie byla příliš opilá na to, aby dokázala ocenit jeho krásu a neodolatelnost.
Jinými slovy, byla úplně pitomá.
Místo všeho jen podezíravě povytáhla obočí: „Nepřivezl jsi sem jako překvápko nějakou trávu, nebo jo?“ Z jejího tónu bylo cítit očekávání.
„To ne.“ Nate ji dlaní pohladil po vlasech a upravil pramen na jejím kostnatém rameni. „Jen jsem si myslel, že bychom mohli být sami,“ dodal a tváře mu roztomile zrůžověly.
Georgie si přehodila nohy přes opěradlo křesla, ve kterém se uvelebila. Byl to jistě velmi drahý kus nábytku, protože dřevo vlastnoručně tvarovali indiáni kmene Šošonů, ale bohužel bylo jejich dílo bezcitně nabarveno na oranžovou.
Bylo to skutečně ošklivé sedátko, ovšem s nevyčíslitelnou hodnotou.
Pod oknem se mihnul stín poslíčka. Georgie nohy okamžitě postavila na zem a vzala si od Nata mikinu. „Asi bych si opravdu měla vzít něco na sebe,“ pronesla, když se v mikině trefovala do otvorů pro hlavu a ruce. Mířila ke vchodovým dveřím, a jak ji Nate pozoroval, připadala mu najednou ještě nahatější než předtím. Půlky jí zpod mikiny vykukovaly, ale kalhotky ne.
„Díkybohu, že jste tady,“ přivítala očividně ochromeného poslíčka. Z velkého množství věcí, které přinesl, si vybrala láhev vodky Stoli a okamžitě ji otevřela. Pak uchopila ovladač od věže a vybrala jedno z deseti cédéček. Blondie začali hrát svou slavnou písničku The Tide ls Hide. „Všechno to můžete dát do chladničky u vířivky,“ oznámila Georgie poslíčkovi a pak s lahví v ruce máchla směrem k Natovi. „On vám ukáže, kde to je.“

Ve vstupní hale horské chaty se zatím Erik bavil se členy horské služby. Právě probírali čerstvý zážitek. Toho dne odpoledne totiž nějaký lyžař trochu machroval a ukazoval své slečně, jak umí jezdit pozadu. Bohužel ale machroval moc a zapomněl se při tom koukat, kam jede. A tak tvrdě narazil – přímo do kmene stromu. Jedna z větví ho šeredně zranila na zadku.
„Byl teda fakt hodně zdevastovanej. Sníh, vítr a vůbec,“ zaslechla Serena promluvu jednoho ze záchranářů.
„Co se stalo?“ pídila se Serena a upadla Erikovi na klín. On ji pevně objal svými silnými pažemi a ona mu zabořila tvář do hrudníku. Tolik si přála být středem pozornosti, středem jeho vesmíru. „Hmmm, ty krásně voníš, jako bys byl umytej.“

Kluci z horské služby popíjeli pivo a závistivě na ty dva po očku pokukovali. Kdyby tak každý z nich mohl mít podobně nádhernou blonďatou sestru, se kterou by se mohl beztrestně mazlit.
„Kde máš kamarádku? Tu drobnou, krátkovlasou?“ zajímal se jeden z chlapců.
Serena se posadila a začala Erikovi bubnovat do kolene a obutým chodidlem si kreslila po koberci nesmyslné obrazce. Pak začala bubnovat i do vlastních nohou. Obvykle byli všichni natolik uneseni její krásou, že se na Blair nevyptávali. Ale na druhé straně, Blair se tolik snaží vypadat zajímavě, že si takovou odměnu určitě zaslouží.
„Je ještě nahoře, dává se do pucu.“ Pak loktem praštila Erika do žaludku, aby si pozornost přetáhla zase na sebe. „Nechceš jít za ní a zkontrolovat, jak je na tom?“

Erika docela potěšilo, že i kluci z horské služby zaznamenali Blaiřinu přítomnost. Začíná se to mezi nimi velmi zajímavě vyvíjet a vždycky je fajn vědět, že má člověk políčeno na někoho pozoruhodného. Když se probudil ze sna, rýpnul pod žebra na oplátku on Serenu.
„Auvajs!“

Sourozenci si potom vyměnili vražedné pohledy. „Snad jsem tak moc neřekla,“ začala se provokativně ohrazovat Serena. Erikův zpočátku kamenný výraz se ovšem záhy proměnil v navýsost pobavený úsměv, ze kterého nebyla vůbec moudrá. „Co je?“

„Myslím, že tady máš vzácnou návštěvu,“ zašeptal škodolibě.
Serena se otočila a uviděla Jana, budoucího zubaře a současného holandského olympijského snowboarďáka. Díval se na ni přímo zbožně: „Doufal jsem, že se ode mne necháš doprovodit na večírek.“

Stojící kluci od záchranky udělali automaticky všichni krok vzad, aby měl nápadník dost prostoru pro seberealizaci. Serena se plynule svezla z bráchova kolene. Takovou pozornost by zase mít nemusela. „Jo, ale čekáme ještě na Blair.“

Erik ji ale bratrsky popostrčil. „A proč byste vy dva nemohli jít napřed?“ navrhl zlomyslně a měl štěstí, že v tu chvíli jednu nechytil. Pak ukázal na záchranáře: „Pozval jsem kluky, aby šli s námi. Takže se s Blair můžeme svézt s nima.“

Právě v tom okamžiku cinknuly dveře od výtahu a jeho křídla se rozevřela.
Dámy a pánové… Přivítejte královnu hor!
Blair si před odchodem z pokoje vpletla do vlasů malou zlatou ozdůbku ve tvaru srdíčka. Od Sereny si vypůjčila náušnice, které jí Les Best věnoval jako dárek za vystoupení na jeho přehlídce, a na sebe si oblékla svědě modrý svetřík, který byl sice také Sereny, ale ta měla stejně v úmyslu ho Blair darovat, takže to bylo v pořádku. Přes prsa jí byl sice trochu těsnější, ale i to bylo v pořádku. Blair se to tak líbilo.
A líbilo se to tak i klukům z horské služby. Vzájemně se významně šťouchali, šoupali podrážkami o koberec a hučeli jako roj divokých včel. Působili skutečně jako stádo zvířat.
„Páni, opravdu ti to moc sluší,“ přivítal ji v hale Erik. Liboval si v pohledu na ty závistivce v červeném. „Takže můžeme vyrazit?“

Blair byla vděčná, že si dala s přípravami na čas. Pro posílení vnitřního klidu si pod šaty vzala obyčejné bavlněné kalhotky, kvůli kterým se jí Serena vždycky smála. S oblibou je přirovnávala k bombarďákům po babičce. Pravda ovšem byla, že v žádných krajkách a tangách si Blair nikdy nepřipadala tak uvolněně jako právě v těchhle. Kromě toho se v nich sama sobě i víc líbila, a právě v nich si i sama sebe vždycky představovala, až ji bude někdo svlékat.
A na to můžete vzít jed, že dneska v noci ji někdo svlékat rozhodně bude.
zátiší se zubním kartáčkem
Jenny se ten den odpoledne o Leovi dozvěděla tak podivné věci, že vůbec nevěděla, co si má vlastně myslet. Zůstala vzhůru dlouho do noci a malovala si zátiší, aby se odreagovala a udělala si v hlavě pořádek. V lednici ovšem jako obyčejně nebylo žádné ovoce ani zelenina – tedy pomineme-li jeden napůl plesnivý pomeranč. Rozhodla se proto přistoupit k náhradnímu řešení a připravila si zátiší se zubními kartáčky a kostkou mýdla.
Jako nejpravděpodobnější se jí jevila varianta, že Leo vůbec není majitelem toho vyšperkovaného psa, a že tedy v tom honosném bytě na Park Avenue vůbec nebydlí.
Možná je jenom normální, každodenní člověk, pomyslela si v duchu a prsty hladila ostré hroty štětinek Danova kartáčku. Přesně jako jsem já. Jistá si ale nemohla být vůbec ničím. Proč jí ten kluk o sobě proboha nemůže říct pravdu, místo aby si s ní takhle hrál?
Upřela beznadějné oči do rozmalovaného plátna. „To je blbý,“ zamumlala si pod vousy a nekompromisně dílo zmuchlala a vyhodila ho do koše pod psacím stolem. Všechno bylo najednou blbě. A ona sama si také připadala tak trochu… blbě.
A lidé, co se cítí blbě, potřebují společnost.
„No ne, ty sis našla čas dokonce i na hovor se mnou?“ utrousila jedovatě Elise na druhém konci telefonního drátu.
„Moc se ti omlouvám,“ připustila svou chybu Jenny. „Chovala jsem se k tobě jako debil.“

„To je v pohodě,“ roztála Elise. „Stejně nechápu, proč z toho děláš takovou vědu. Chci říct, že si nemyslím, že by pro tebe byla bůhvíjaká výhra, kdyby byl bohatý a jeho máma obouvala psa do růžových botiček. Myslím si totiž, že jako přítel by tak nejspíš za moc nestál. Myslíš, že ne?“

Jenny se zamyslela. „A podle čeho tak soudíš?“ začala podezíravě Jenny. „Kolik kluků jsi dosud měla?“

Elise se odmlčela, protože se Jenny dotkla citlivého tématu. „Víš, myslela jsem si, že tvůj brácha bude můj první kluk, ale teď bych řekla, že asi nebude.“

Jenny si pobaveně odfrkla. „Copak si myslíš, že by to mezi vámi mohlo fungovat? Vždyť nekouříš, a navíc ani nepiješ kafe.“

Cítila, že se Elise na druhé straně usmívá. Byl to příjemný pocit, vědět, že se jí povedlo kamarádku pobavit. „Stejně si ale myslím, že bys nad Leem měla přestat přemýšlet jako nad někým, kým není, a spíš se snažit zjistit, jestli se ti líbí jako ten, kým ve skutečnosti je.“

Jenny se ponořila pod stůl a zalovila v odpadcích. Vytáhla zavrhnutý obraz a ještě jednou si ho prohlédla. Možná že kdyby nad motivem přestala přemýšlet jako nad zátiším, ale začala ho brát jen jako malování na motivy zubních kartáčků, šlo by to také o něco lépe. Možná by do kompozice mohla i včlenit něco méně neživého, například spícího kocoura Marxe. Položila se na postel a poodkryla růžovou deku, aby se podívala, jestli tam někde kocour náhodou nelenoší.
„Tak co…,“ začala ji rozebírat Elise. „Zavoláš mu nebo co?“

Kocour tam nebyl. Jenny tedy vstala a vrátila se ke stolu, kde měla počítač. „Ne, má raději e-maily.“ Posadila se za stůl a v hlavě se jí zrodila ďábelská myšlenka.
Když nejde Mohamed k hoře, musí hora k Mohamedovi. Prostě se k Leovi domů pozve sama – stejně si teď může být téměř jistá, že Leův skutečný domov se nachází na Osmdesáté první východní ulici, kde odpoledne zmizel za těžkými vraty. Následující mail bude prvním varováním. Rozhodla se skoncovat s nejistotou jednou provždy – ať už se dozví cokoli.
Sluchátko měla pořád přitisknuté k uchu, když se připojila k internetu a pustila se do psaní.
„Ty si fakt nemyslíš, že by to mezi mnou a Danem mohlo fungovat?“ ujišťovala se Elise. „Já si totiž myslím, že o mně dokonce napsal báseň.“

Jenny by se teď mohla plynule rozpovídat o tom, jak je Dan ve skutečnosti pořád hrozně zamilovaný do Vanessy a jak všechny básně, které kdy o čemkoli napsal, byly ve skutečnosti jedině o ní. Kromě toho by byla ochotna vsadit všechno na světě, že by jí Danovo psychické rozpoložení začalo lézt na nervy během prvních deseti minut. Je opravdu těžké vyjít s někým, kdo se vyžívá ve vlastním neštěstí a pokládá se za „týranou a nemocnou duši“.
„Ani náhodou,“ odpověděla Jenny nezúčastněně. „Nezlob se, potřebuju teď dokončit ten dopis.“

„To je v pohodě. Víš co? Já si teď sednu k netu a napíšu ostrý dopis pro změnu Danovi. Řeknu mu na rovinu, že je zmetek.“

„Super nápad,“ souhlasila Jenny.
Obě holky se pustily do psaní. Ve sluchátkách každá z nich slyšela klapot klávesnice a soustředěné oddechování té druhé.
Když potřebuješ odeslat důležité psaní, je vždycky lepší mít podporu dobrého kamaráda.
psát klukům e-mail je mnohem snazší než hovor z očí do očí 
Milý Leo,
vím, že to bude nejspíš znít hodně divně, ale mám pocit, jako bys přede mnou něco tajil. Nevím přesně co, jen mám prostě takový dojem. Moc se mi líbíš a myslím si, že se i já líbím tobě. Proč jsi mne tedy dosud nepozval k sobě domů? Myslím si, že vím, kde opravdu bydlíš, a tak zítra v šest hodin přijdu. Tou dobou budeš mít Daphne vyvenčenou, viď? To je všechno, pa zítra.
Jenny
Milý Danieli,
nejprve ti chci říct, že jsi pěknej zmetek, když jsi mě takhle tahal za nos. Víš dobře, že jsem o dost mladší než ty, a tak nemám tolik zkušeností. Měl by sis dávat pozor na to, komu lámeš srdce, protože se ti to jednou může vrátit. Je mi jasný, že pořád myslíš jedině na svoji první holku, protože jedině ta je tak divná, že to s tebou dokáže vydržet. Tvoje sestra mi nic neřekla, ale ty zkrátka patříš do pekla. Vidíš, mám básnický střevo. Jsi na tom dokonce tak špatně, že si schováváš básničky, co jsou na vyhození. Zapiš si to, debile!

Tvá ne-přítelkyně a nejlepší kritička,

Elise
b se plně soustřeďuje na cíl
Vchodové dveře do Georgiina domu zůstaly otevřené dokořán. Z venkovních i vnitřních reproduktorů se linula melodie od No Doubt. Na schodech ke vchodovým dveřím leželo poházené oblečení a čtyři polonazí kluci se kolem procházeli jen ve spodním prádle. Měli dlouhé vlasy, cpali se jednohubkami, žvýkali trávu a předváděli své snowboarďácké svalstvo. Když do domu vstoupila Blair a Serena v doprovodu Erika, Jana a chlapců od horské služby, otočili se na ně všichni čtyři s úsměvem od ucha k uchu.
„Kde máte Georgie?“ zeptala se Serena. Měla v úmyslu co nejrychleji nalézt srdce večírku a zapojit se dřív, než ji zubař Jan zatáhne na odlehlé místo, kde budou konečně sami.
„Je ve vířivce,“ odpověděli všichni čtyři jednohlasně.
Blair zůstala v obýváku, zatímco Serena zamířila dveřmi na terasu hledat slečnu hostitelku. Jan za ní utíkal jako poslušný pejsek. Erik našel místo za barem a jal se míchat koktejly. Během minulého semestru si totiž ve škole udělal barmanský kurz, což bylo asi to nejcennější, co se na škole dosud naučil.
Blair si pochopitelně všimla, že v rohu na gauči sedí skleslý Nate. Byl tam sám a vydoloval si zrovna špínu zpod nehtů. Měl na sobě sepranou modrou mikinu Brown a obnošené žluté kraťásky St. Jude’s. Normálně je nosil jenom na tělocvik. S medovými vlnitými vlasy a zelenýma očima vypadal jako malý nešťastný kluk. Blair měla sto chutí sednout si vedle něj a zeptat se, proč si rýpe nehty a z čeho je tak nešťastný, když jeho holka pořádá večírek. Jenže vtom se na scéně objevu Erik se skleničkou něčeho bublinkatého a oranžovorůžového.
„Mai tai. Pij to opatrně, nezdá se to, ale je to skoro samý alkohol.“

„Díky.“ Blair si od něj vzala skleničku. Vždycky dávala přednost vodce s tonikem, ale vypila by cokoli, pokud by jí to podal Erik.
„Já si půjdu na chvilku sednout do vířivky,“ oznámil jí autor koktejlu. „Půjdeš taky?“

Blair odmítavě zavrtěla hlavou. „Ne, děkuju.“ Představa, že by skočila do horké vody a koupala se společně s Georgie a bůhví s kým ještě, ji skutečně vůbec nelákala. A kromě toho neměla v plánu zavdat Erikovi příčinu, aby nabyl dojmu, že se bez něj nedokáže sama bavit. Dalším důvodem zůstat pro ni byl i prohýbající se stůl s jídlem, který stál v obýváku jen několik metrů od ní. Pokud Erik zmizí z dohledu, bude si moct bezostyšně nacpat pusu dobrotami a zároveň nebude riskovat, že si o ní Erik pomyslí, že je tlustá prasnice.
Nemyslete si, holky taky potřebují energii. Zejména tehdy, pokud je čeká dlouhá noc.
Jakmile tedy Erik zašel za roh, chopila se Blair talíře s jarními závitky a posadila se s ním na dvoumístný gauč ke klukovi s vlasy dlouhými po ramena. Ten kluk kouřil jointa.
Zvedl hlavu, podíval se na Blair a usmál se. „Na prkně?“

Blair netušila, na co se jí ten člověk ptá. „Ne,“ odmítla pro jistotu a hlasitě vydechla nosem. Ještě nikdy nehulila, ale cítila se teď hodně nervózní. Všichni lidé, které znala a kteří kouří trávu, jsou neuvěřitelně v pohodě. A z toho důvodu se rozhodla, že by možná měla zkusit, jestli by jí to nepomohlo. „Máš hulení?“

Kluk se usmál a podíval se na nedopalek, který mu dohoříval mezi prsty. „Už nemám, je mi líto.“ Neměl ani košili, ani boty, jenom záchranářské kalhoty. Byly jasně zelené, s nepromokavými záplatami na kolenou.
„A odkud znáš Georgie?“ zeptala se Blair s plnou pusou, ve snaze navázat nenucenou konverzaci.
„Koho?“

Blair cítila, že ji Nate z opačného konce místnosti neustále pozoruje. Možná si teď myslí, že si s tím klukem dává brko. To je tedy ironie.
„Kam vlastně chodíš do školy?“ zkusila Blair další záchrannou otázku. Podle toho, že ten kluk vypadal na dvacet, usoudila, že musí chodit někam na vysokou.
„Já na školu nechodím,“ zabil i druhou šanci na rozhovor. „Od března do prosince jezdím na prkně a přes zimu surfuju na North Shore.“

Blair si do pusy vsunula nedopalek z jointa a zuřivě žvýkala. „Jak můžeš celé léto jezdit?“

„V Chile nebo v Argentině.“

„A North Shore, to je na Havaji, viď?“

Neptejte se, jak to ví. Holky, které mají bratra, tyhle věci prostě vědí.
Chlapec pokýval hlavou. „Ty surfuješ?“

Blair zavrtěla hlavou, ale ta myšlenka ji zaujala. Představila si samu sebe v těch růžových plavkách Eres a havajském náhrdelníku z bílých orchidejí a rudých ibišků, kterak se řítí na surfu po skvělé, dlouhé vlně. Z takového sportu by měla určitě brzo zadeček k nakousnutí. Svaly by se jí zpevnily – takže by pak v tangách vypadala skvěle. Po dlouhém dni na pláži by ji pak Erik masíroval záda kokosovým olejem a krmil by ji čerstvými rybami, které by přes den nachytal. Když o tom tak uvažuje, možná by ani na Yale jít nemusela. A vlastně ani na žádnou jinou vysokou školu – mohla by si prostě jenom… surfovat.
Nate zničehonic vstal a přišel si k ní sednout. Jeho zelené oči zdaleka nezářily tak jasně jako vždycky. Bylo na něm vidět, že by jí toho měl hodně co povědět.
„Ahoj,“ řekl.
„Ahoj,“ odpověděla. „Jak to, že nejsi s ostatními ve vířivce?“

„Řekněme, že je na můj vkus moc teplá?“

Blair akorát dojedla, a tak vyskočila a odnesla papírový talíř do odpadkového koše. Neměla tyhle prázdné řeči s Natem moc v oblibě, obzvlášť když je Erik venku s Georgie a Serenou. Nedávalo to přece smysl. „Pojďme,“ navrhla a vedla ho ven.
„Uvidíme se později,“ zavolal za nimi ten omámený chlapec.
Toho dne odpoledne několik hodin sněžilo, a tak se Georgiina bílá zahrada v měsíčním světle nádherně třpytila. Ležela na ní vrstva suchého křupavého prašanu. No Doubt plynule přešli v Missy Elliott a kluci ze záchranné služby tančili kolem vířivky společně s místními středoškolačkami.
Sereně se odjakživa líbilo koupat se venku v teplé vířivce, hlavně pokud byl vzduch pořádně studený a z vody stoupala hustá pára. A když k tomu ještě drobně sněžilo a všichni byli nahatí, bylo to podle jejího názoru úplně nejlepší. Tentokrát byla osudu nesmírně vděčná, že může sedět mezi bráchou a Chuckem Bassem, zatímco holandský dentista a neodbytný nápadník v jedné osobě – Jan – na ni zasněně koukal z opačného rohu vany.
Georgie to s trávou možná trochu přehnala anebo se nadopovala i něčím dalším. Jak jinak si vysvětlit její chování? Uprostřed vířivky neúnavně dělala stojky a ukazovala při nich úplně všechno, a to dost podrobně.
„Panebože,“ trpěla tiše Blair, když zaznamenala dění ve vodě. Ano, byla odhodlaná se dnes v noci svléknout, ale rozhodně ne před Natem a Georgie a před celou jednotkou sunvalleyských záchranářů a holandského olympijského týmu. A to ani v případě, že by se tu na hlavu postavili všichni přítomní.
„Jdeš k nám?“ zavolal na ni Erik z vany. Serena si vytřela vodu z očí a promnula si dlouhé řasy. „Je tu krásně.“

Blair si přehrnula rukávy půjčeného svetru přes zápěstí. „Teďka určitě ne.“

Georgie vykoukla z vody a vysmrkala vodu z nosu. V záři měsíce bylo krásně vidět, jakou má husí kůži. „Nechte ji na pokoji, možná má zrovna svoje dny.“

Blair rozhořčením zrudla.
„A Nate má taky svoje dny?“ neodpustil si trefnou poznámku Chuck.
Nate si místo odpovědi z náprsní kapsičky u košile vytáhl krabičku cigaret. Jednu si zapálil a zbytek podal Blair. Sám pak vykročil do tmy a pustil se zasněženou cestičkou před dům a pryč. Měl na sobě jenom mikinu, kraťasy a tenisky.
Blair si vsunula cigaretu do pusy a přála si, aby jí teď Nata nebylo tak trochu líto. Připadala si divně, že se o Nata tolik stará. Navíc se jí zdálo, že on o její starostlivost nijak zvlášť nestojí.
„Já jdu zpátky dovnitř,“ oznámila ostatním a otočila se na podpatku.
Serena neváhala a vrazila bráchovi loket přímo mezi žebra. „Myslím, že teď nadchází tvoje chvíle.“

Blair za sebou zaslechla, že se někdo zvedá z vody, a následně uslyšela Georgie, která obdivné vyjekla: „Páni!“ Bylo jí tím pádem jasné, že z vody leze Erik. Kdo jiný by mohl vzbudit takové emoce?
Je mi líto, holka, ale tenhle kluk se zdá být zadaný. „Počkej na mne, Blair.“

Blair se zastavila v kuchyni a z tácu si vzala čokoládový makarón. Kousla si a potom se otočila na Erika. Měl na sobě jenom bílý ručník kolem pasu, stejně jako tenkrát v hotelovém pokoji, když se poprvé setkali v Sun Valley. Už tenkrát si uvědomila, že tenhle krasavec by ji o panenství rozhodně připravit směl.
A teď je stejně dobrá příležitost jako kdykoli jindy.
Pod paži vzala láhev chlazeného šampaňského Veuve Clicquot, která stála na pultě, a do ruky popadla tác s čokoládovými bonbony. „Tohle si vezmeme s sebou nahoru.“ 
přesně jako santovo spřežení
„Mně se ještě nechce jít dovnitř,“ vzpírala se Georgie nápadu středoškolaček, záchranářů i Conrada, Josefa, Gana a Franze. Ti všichni totiž z terasy mířili do kuchyně dopřát si něco k jídlu. „Mám chuť udělat něco hrozně divokýho.“
Serena se okamžitě celým tělem zaradovala. Já taky! Já taky! chtělo se jí křičet. Byla unavená z neustálého běhání za Blair a Erikem, kteří po celou dobu pobytu nedělali nic jiného, než že spolu v jednom kuse flirtovali. Kromě toho by momentálně udělala cokoli, jen aby na ni Jan přestal tak sladce čumět. Nastal zkrátka čas na trochu dobrodružství.
„Všimli jste si? Kluci mají na záchranářském autě sáně. Já si vždycky přála svést se v saních horské služby…“

Georgie byla venku z vody dřív, než Serena vůbec stačila dokončit větu. „Pojďme!“ ječela a nazouvala se mokrýma nohama do plyšových bot. Obyčejní lidé nosí takové papuče leda na cestu z vany do postele, ale Georgie je ve všem originální. Kromě bot byla pochopitelně úplně nahatá. „Jdeme si to vyzkoušet!“

Serena a Chuck na nic nečekali a rovněž nahatí vyběhli za ní přímo na příjezdovou cestu plnou zaparkovaných aut. Georgie a Chuckovi se podařilo odvázat sáně ze střechy služebního subaru velmi rychle a tiše. Položili lup do sněhu a Georgie otevřela zadní dveře jednoho z mercedesů SUV, kterým sem přijeli holandští borci.
„Kdo si dá se mnou?“ zavolala na dva zbývající naháče.
„Já chci!“ vykřikl nadšeně Chuck a vlezl si k Georgie do auta.
Serena netušila, co se rozdává, ale protože to určitě nebyl teplý kožich, nijak se nevzrušovala. Kabát byl totiž to jediné, co by právě teď skutečně potřebovala. „Myslíte, že nemůžeme nastydnout?“ strachovala se. Sáně byly opatřeny těžkou vlněnou dekou, a pokud si pod ni všichni tři nezalezou během několika vteřin, umřou tady na podchlazení.
„Ty chceš být zase v novinách?“ zajímal se Chuck. Podle hlasu vycházejícího z auta se Sereně zdálo, že snad něco vdechují.
Georgie konečně vylezla ven a zaklapla dveře. Potom se podrbala na nose a hnědé oči se jí ještě víc rozzářily. „Nenastydneme, pokud se budeme pořád pohybovat.“ Načež ukázala na Serenu. „Ty si vlezeš do saní a já s Chuckíčkem tě potáhneme – budeme si hrát na Santovo spřežení!“

Serena nikdy nepatřila mezi ty, kteří kazí zábavu, a navíc byla vděčná, že je pan zubař Jan příliš velký poseroutka na to, aby ji do mrazivých závějí následoval. Serena tedy uvolnila přezky, které držely deku v saních, a zabalila se do promrzlé vlny. Georgie si vedle ní dřepla a schovala Sereně pod deku i ruce. Pak ji přezkami stáhla tak pevně, jako by měla skutečně celé tělo polámané a hrozilo po cestě rozsypání kostí. Serena si všimla, že má Georgie nad horním rtem a na čele kapky potu, což ji překvapilo. Komu by to také nepřipadalo zvláštní, když bylo venku pět stupňů pod nulou a ona byla nahatá.
„Připravená?“ zvolala Georgie s plyšovými botami na nohou, po kolena zabořená do závěje.
Byl to docela nepříjemný pocit, být spoután vleže do saní a vydán napospas těm dvěma nahým cvokům. Serena by v této pozici nedokázala přezky povolit, ani kdyby chtěla. Přitiskla si tedy dlaně ke stehnům, aby se trochu zklidnila a odhodlaně vykřikla: „Připravená.“

Georgie a Chuck se mohli potrhat smíchy, když se kšírovali do postroje a vyběhli na cestu. V měsíčním světle jim svítily jenom běloskvoucí prdelky. Neváhali a vyběhli přímo na hlavní ulici jménem Wood River Drive.
„Počkejte, kam mě to vezete?“ Serena nešťastně křičela a zdvihala hlavu, aby se alespoň podívala, kam ji to táhnou. Jediné, co ale viděla, byla dvě nahá těla v měsíční záři, která ji táhla dolů prostředkem tiché silnice. Chuck měl zadek bílý jenom podle plavek, protože byl z vánočního pobytu na ostrově Svatého Bartoloměje ještě trochu opálený. Georgie byla ovšem jako padlý sníh úplně celá.
Bohužel ale ne tak nevinná.
Serenu zanedlouho pořádně rozbolelo za krkem, a tak se rozhodla nechat všechno osudu a položit hlavu zpátky do deky. Jenomže právě v tu chvíli polilo Georgie a Chucka ostré žluté světlo. Byla to přední světla kolem projíždějícího auta.
„Pomoc!“ ječela Serena a sama sobě záhy vynadala za to, jak pateticky při tom intonovala.
Vůbec ale neřešila, jak divně musí ti tři vypadat z pohledu osazenstva projíždějícího vozu.
„Teda! Ty máš ale prdelku!“ někdo ze spolujezdců sroloval okénko a okomentoval situaci.
Sáně nadskočily a dostaly se do smyku, zatímco červená zadní světla auta mizela v zatáčce. „Hej, lidi!“ ječela Serena. „Nemohli byste na chvíli zastavit?“

Její takzvaní kamarádi se ale ani neotočili. Možná ji ani neslyšeli, ale nejspíš jen předstírali, že prosí moc potichu.
„Prosím?!“

Ale ti dva vůbec nezpomalili. Silnici v tu chvíli opět zalilo jasné světlo, protože se blížilo další auto. Tentokrát ale řidič vozidla zpomaloval. V dalším okamžiku se na střeše vozu rozblikal modrý majáček a střídavě blikala červená a žlutá výstražná světla. Klidná ulice teď hrála všemi barvami jako taneční parket.
„Doprdele, to jsou poldové!“ vyděsil se Chuck. „Utíkej!“

„Ne!“ protestovala marně spoutaná Serena. Sáně ale znovu nadskočily a dostaly se do ošklivého smyku, zatímco policejní vůz se neúprosně blížil.
„Kašli na to! Kašli na to!“ slyšela Serena Georgiin povel.
Sáně ale ze smyku nevybředly jako minule, ba naopak. Nebezpečně se na silnici rozkmitaly a nakonec zapadly přímo do strouhy. Cestou ze silnice se dokonce jednou převrátily a zastavily se na boku, zapíchnuté přímo v potůčku ledové vody. Voda se okamžitě vpila do vlněné deky a vystoupala Sereně až ke kolenům. Byla tak ledová, až to pálilo.
„Zastavte! Zastavte na místě, kde jste!“ velel dvojici běžících naháčů policista z jedoucího auta. Výstražná světla ozařovala široké okolí.
Serena se bezmocně třásla v ledovém příkopu. Policisté si jí vůbec nevšimli. „Pomozte mi,“ naříkala. „Prosím vás, pomozte mi.“
udělat to anebo to neudělat
„Tak, a teď jsme oblečení úplně stejně,“ prohlásila Blair, když konečně vylezla z koupelny Georgiiny mámy. Měla kolem těla totiž uvázaný ručník.
Erik okamžitě odložil lyžařský časopis, který si četl, aby si v posteli ukrátil čekání na Blair. „Paráda.“

Pokoj měl vysoký zkosený strop pobitý dřevem. Ve stěnách byla sice vsazena zcela nevhodná trojúhelníkovitá okna, nicméně výhled z nich byl úchvatný. Dívali se na Mount Baldy. Žlutá světla roleb, které tam připravovaly sníh na zítřejší den, se zmateně míhala po kopci a ostře řezala černou tmu. Blair v tu chvíli napadlo, jestli Nate ještě pořád chodí po venku anebo jestli už přišel k rozumu a vrátil se zpátky. Tenisky přece musel mít dávno úplně promáčené. V zásadě jí to ale bylo jedno. Začala si na prstíku otáčet prstýnkem a pohledem se vrátila zpět k posteli. Za pár chvil se změním v ženu, připomenula sama sobě.
Ačkoli měl na tváři drobečky od sušenek, holý hrudník a vlasy slepené do pramínků, které mu učesala vířivka, byl Erik pořád stejně neodolatelný. Přešla k boční straně postele a z nočního stolku si vzala láhev šampáňa, aby se povzbudila.
„Paráda. Já jsem připravená.“

Erik ji vzal za ruku a stáhl si ji k sobě, aby si mu lehla na hrudník. Jejich rty se setkaly a polibek chutnal jako čokoláda s vínem dohromady. Přitáhl si ji k sobě ještě blíž a stiskl jí boky. Zdálo se, že byl taky připraven.
Zavřela oči, protože si uvědomila hudbu, která k nim do pokoje pronikala z večírku v přízemí. Hráli zrovna nějaký hip hop, který v životě neslyšela. Pro tu noc, kdy se rozhodla poprvé milovat s Natem, si vypálila speciální cédéčko s romantickými melodiemi, na věc se pečlivě připravila a pokoj vyzdobila svíčkami. A k ničemu nakonec nedošlo. Tentokrát byla v prapodivném domě, kde hrála velmi podivná hudba. Ale možná že to tak nakonec bude lepší – čím horší je scénář, tím víc zbývá prostoru pro experimenty. To ovšem neznamená, že by byla ochotná uvolit se k nějakému experimentování.
Jistěže ne.
„Podívej se na mne,“ zašeptal Erik a rty ji hladil na krku. „Máš nádherný oči.“

Blair se na něj podívala a musela se v duchu smát. Právě se líbala se Sereniným přitažlivým bratrem. Pak víčka zase zavřela, aby si vychutnala další porci čokoládových polibků. Zdálo se najednou mnohem snazší prostě to dělat než přemýšlet, co vlastně dělá nebo s kým. Erik odkryl skořicově hnědou hedvábnou přikrývku a vlezl si pod ni. Blair se k němu přitulila a rozvázala si ručník, který upustila vedle postele na podlahu. Bylo to možná zásadnější gesto, než za jaké jej považovala.
Ta-dá!
„Už jsi to někdy dělala, viď?“ ujistil se Erik, když konečky prstů Blair něžně přejížděl po páteři od hlavy až dolů.
Blair se oklepala – částečně vzrušením a částečně strachy –a pak vší silou zavřela oči. „No, jasně.“

V tu chvíli pocítila, jak se jí Erik tře o nohu, a napadlo ji, že to možná neměla nechat zajít tak daleko. Možná by to neměli prožít celé. Pak si vzpomněla na slova, která spolu se Serenou neustále opakují nezkušeným deváťačkám: Nedělej to jen proto, abys to dělala. Dělej to s tím, koho skutečně miluješ a koho zajímají tvé pocity. A nedělej to, dokud se sama sebe budeš ptát, jestli jsi připravená.
Sereně se to vždycky říkalo dobře. Ona o panenství přišla v létě hned po desátém ročníku. A navíc to nebylo s nikým menším než se samotným Natem. Tahle událost byla mezi nimi dvěma dosud nevyřčenou, ale všudypřítomnou otázkou. Taková třináctá komnata jejich letitého vztahu.
Kdykoli v partě přišla řeč na téma sex, mluvila Blair s takovým sebevědomím, že kolikrát sama sobě uvěřila, že o tom ve skutečnosti něco ví. Samozřejmě že byla několikrát velmi blízko – s Natem se spolu několikrát dost významně mazlili – ale nikdy to nedošlo tak daleko. Vždycky ho zastavila, protože se ještě necítila připravená.
Když vezmeme v úvahu, že teď ležela s Erikem v posteli a oba byli úplně nazí, je zřejmé, že poslední možnost děj zastavit, nadešla právě teď.
„Jsi nervózní nebo co se děje?“ zeptal se Erik a pohladil ji po vlasech. Díval se jí přitom do očí tím svým chápavým a odzbrojujícím pohledem, jak to umí jen on.
„Ne. Proč? Zdám se ti nervózní?“ odpověděla Blair nápadně zbrkle.
„Tvoje kolena mě nechtějí pustit dál…“

Blair si ani nevšimla, že koleny něco dělá, natož že jimi brání Erikovi dostat se k ní. Ačkoli ona sama to opravdu udělat chtěla a chtěla to mít konečně za sebou, její tělo bylo evidentně opačného názoru.
Jak má, prosím vás, holka přijít o panenství, když s ní nespolupracuje ani její vlastní tělo?
její rytíř v lesklé zbroji
Nate byl na cestě zpátky do Georgiina domu. Nohy mu v chladu omrzaly a boty měl pochopitelně promočené naskrz. Byl zralý tak akorát na to, skočit do horké vířivky. Myslel si, že dlouhá procházka po okolí mu pomůže pročistit si hlavu. Měl chudák v hlavě tolik starostí – dostat se na Brown, stát se kapitánem lakrosu, zpracovat Georgie, nedovolit Blair, aby ho vždycky tak snadno prohlédla – jediné, na co se ale po celou procházku dokázal soustředit, byla nesnesitelná chuť na brko, které by mu rozemlelo mozek na padrť a dovolilo by mu alespoň chvilku na nic nemyslet.
„Sakra,“ brblal si pro sebe v duchu a pospíchal domů po krajnici silnice Wood River Drive.
„Pomůžete mi?“ zaslechl najednou tenký naléhavý hlásek, který jako by vycházel z příkopu po levé ruce.
Nate se nevěřícně otočil a oči mu málem vypadly z důlků, když v šeru rozpoznal hlavu s blonďatými vlásky. V převrácených saních horské služby ležela spoutaná povědomá figura. Kdyby nebyl tak nesnesitelně střízlivý, dal by krk na to, že se mu to všechno jenom zdá. Nejspíš by nevšední výjev pokládal jen za ošklivý živý sen způsobený alergickou reakcí na špatnou trávu. Má to ale ta holka štěstí, že má Nate tak čistou hlavu.
„Sereno?“ klekl si k ní a začal rychle rozepínat všechny přezky. „Co se ti proboha stalo?“

Jakmile měla volné ruce, obejmula Nata kolem krku jako klíště a odmítala se ho pustit. Beze slova se k němu tiskla. Vůbec by jí nevadilo, kdyby ji tady takhle našel třeba i ten zatracený Jan, ale Nate byl ten nejlepší zachránce ze všech.
„Už je to dobrý, všechno bude v pořádku,“ utěšoval ji Nate polohlasným chlácholivým tónem, zatímco ji jednou rukou hladil a druhou vyprošťoval ze saní. Když byla konečně volná, rozhrnul i promočenou vlněnou deku. Nikdy by se nenadál, jaký pohled se mu naskytne.
„Páni.“ Vzal zcela vyčerpanou Serenu pod paží a pomohl jí na nohy. Když stála, znovu ji do deky zabalil.
Serena se kymácela a byla úplně mimo sebe. Vůbec ji ani nenapadlo se stydět nebo vysvětlovat, co dělala nahá na saních obrácených v příkopu.
Nate pochopil, že po svých daleko nedojde, a tak si přidřepl a vzal ji do náruče jako přerostlé mimino. „Teď tě hlavně musíme rychle dostat do tepla. Potřebuješ teplou vanu a suché oblečení. Až se zahřeješ a usušíš, budeš zase v pořádku, uvidíš.“

Se Serenou v náručí se vydal na cestu k Georgiinu domu. V rukách i nohách měl najednou nesmírnou sílu a energii. Jeho mužské ego se v kůži zachránce krásné dívky cítilo přímo skvěle. Serena si mu navíc položila hlavu na rameno a dýchala mu sladký teplý vzduch na ucho. Možná to byl Nate –její Natík – který s ní bude žít až do smrti nejdelší. Její rytíř v lesklé zbroji. Láska jejího života.
Když dorazili domů, zcela čilý vynesl Nate Serenu až do prvního poschodí a v hostinské koupelně začal napouštět horkou vanu. Zatímco Serena odpočívala v perličkové koupeli, sešel Nate dolů do pokoje Georgiiny mámy, aby si od ní vypůjčil alespoň nějaké teplé zimní vlněné ponožky. Dveře do pokoje byly zavřené, ale uklízečka je zavírala pravidelně, a tak je prostě otevřel. Bez klepání. Ajajaj.
Není divu, že zůstal stát na prahu jako opařený. Jenom mrkal. Blaiřiny šaty byly poházeny po podlaze a její nádherná ruka s rubínovým prstýnkem byla obtočena kolem krku neznámého blonďáka. Blonďák otočil hlavu směrem k Natovi, čímž o sobě prozradil, že nepatří do holandského snowboardového týmu – díkybohu, alespoň něco – ale že je Erik van der Woodsen, Serenin starší bratr. Nate si ovšem záhy po okamžiku úlevy uvědomil, že Erikova přítomnost ve svém důsledku není o nic lepší, než kdyby se na něj otočil kterýkoli z Holanďanů.
„Promiňte,“ zamumlal Nate zmateně. „Jenom si musím vzít něco ze šatníku.“

„No, a nemohl bys třeba přijít za chvíli? My tu teď máme něco rozdělanýho,“ optal se ho Erik s ledovým klidem. Vůbec se nestyděl.
Nate ale zůstal stát, kde byl, s rukama v kapsách. Rád by se od spodní části horizontálního sousoší dočkal nějakého vysvětlení nebo zdůvodnění, než se otočí a odejde pryč.
Ale Blair tam prostě jenom ležela se zavřenýma očima. Erikovi se skutečně skoro podařilo přemluvit její vzdorující tělo k činu, po kterém ona sama opravdu hodně toužila. Jenomže teď zaslechla Natův notoricky známý hlas, a to ji zlomilo. Jízda je definitivně u konce. Když konečně slyšela, jak Nate kvapně odchází chodbou pryč, zvedla se na loktech a shodila ze sebe Erika dolů. Pak si přitáhla deku až ke krku, aby se zahalila.
„Ve skutečnosti mělo tohle být moje poprvé,“ přiznala se konečně. Byla rudá hanbou až za ušima, že mu prve lhala. „Ale zdá se, že na to ještě nejsem připravená.“ Podívala se na Erika psíma očima. Celým srdcem doufala, že na ni nebude moc naštvaný.
Erikovy rty se stočily nahoru do jakéhosi poloúsměvu. „Ne. Ty připravená jsi. Ale já nejsem ten pravý, to je všechno.“ A nikdo z nás nepochybuje o tom, kdo tím pravým je.
www.gossipgirl.net

	témata     ◄předchozí     následující►     poslat dotaz     odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Já vím, já vím. Je to celá věčnost, co jsme spolu naposledy mluvili. Jarní prázdniny máme pomalu za sebou. Podle toho, co se mi doneslo, jsme měli všichni spoustu práce. Dá to zabrat, když člověk nemyslí na přijímačky na školu a na dopisy s rozhodnutím. Ty by měly být ve schránce jen za pouhopouhé dva týdny. Ano, máme plno, plno, plno jiných důležitých starostí. Ale než se dostaneme k tomu, kdo se kde dostal do jakých problémů, dovolte mi nejprve objasnit několik důležitých faktů. Jen upozorňuji, že řazení následujících informací je zcela nahodilé.
a) Členové holandského olympijského snowboardlngového týmu nejsou všichni gayové nebo ženatí nebo suchaři. Vím to proto, že jsem si s jedním z nich ulítla, zatímco zbytek mé rodiny poklidně sjížděl svahy v Banffu. Jmenoval se Jansen a byl tak nádherný, že se to ani nedá slovy vypovědět.
b) Pokud jsi pořád panna nebo panic a přitom se v příštím roce chystáš na vysokou, nic si z toho nedělej. Nejsi totiž jediný exemplář svého druhu. A pokud tě to zajímá, tak já to vím, protože… no, prostě to vím.
c) Dovolte ml volné tlumočit jedno důležité právní ustanovení: Není federálním zločinem házet cizí poštu do řeky, pokud dotyčná osoba není zaměstnancem pošty.
d) Pokračujeme již bez právních podkladů: Federálním zločinem naopak je neodpovídat holkám na e-maily, pokud je cílem těchto dopisů omluva, odpuštění nebo snaha dát věci do pořádku. Federálním zločinem rovněž je brát dárky a neděkovat za ně. Plus, a zde se opět můžeme opřít o příslušnou právní úpravu: federálním zločinem rozhodně je běhat nahý po veřejném prostranství. Zejména pokud vás pronásleduje policie, dodávám já. Konečně, čtěte níže.
e) Poslední, ale neméně důležitá informace je následující. Velmi špatně se mi to říká, ale musíme si přiznat, že se nám žije o mnoho lépe, když se s rodiči můžeme neustále o něčem dohadovat.
Jsem ráda, že jsme si to všechno tak pěkně vyjasnili, a teď se pojďme podívat, co se vlastně stalo…
Connecticutská dědička s nepěknou pověsti a chlapec z dobré newyorské rodiny zatčeni pro veřejné pohoršování
Nejdříve nás všechny šokovala, když prodala nejlepšího koně, aby si mohla koupit další dávku. On nás všechny šokoval, když se kdysi objevil jako hlavní hrdina v reklamě na vodu po holení. Záběry byly naštěstí pro nás určeny výhradně pro evropský trh. A teď nás ti dva šokují znovu. G a C byli včera v noci zatčeni, neboť se po veřejném prostranství proháněli zcela bez šatů, úplně nazí. Později bylo navíc zjištěno, že byli oba pod vlivem návykové látky, a navíc ukradli sáné horské službě. Sáně byly později nalezeny a vráceny okresnímu řediteli horské služby. Oba hříšníky dnes ráno místní policie propustila na kauci. Oba byli odesláni do svých domovů, tedy do Creenwich a do New Yorku. Odletěli tam soukromým letadlem. Mezi lidmi se proslýchá, že policejní ředitelství Wood River a horská služba Sun valley již obdrželi anonymní šek s určitou finanční částkou, k němuž byla připojena naléhavá žádost o zachováni mlčenlivosti v případu. G je touhle dobou zpátky v léčebně a zdá se, že si zde svým počínáním zajistila doživotní pobyt. C byl vlastními rodiči exemplárně potrestán. Budiž mu trestem, že již nebude moci využívat apartmá v hotelu Tribeca Star a nebude se po městě přepravovat máminým autem s osobním řidičem. Chudák kluk, ten trest mi připadá nepřiměřeně tvrdý. Také se proslýchá, že byla do incidentu zapletena i jedna školou povinná modelka z Upper East Side. Té se ale před muži zákona podařilo uniknout. Ještě téhož večera ji našel jeden tajemný místní chlapec a doprovodil ji zpět do hotelu. Ta holka má zkrátka štěstí!
Co se děje
V se zasněně dívala na kamery vystavené za výlohou na Čtyřicáté deváté ulici. Stála tam s očima rozzářenýma jako dítě před hračkářstvím. Opravdu se nemůže dočkat, až její rodiče konečně odjedou zpátky domů. B a E a horda kluků od horské služby Sun Valley si dávali pivo v baru ve městě Ketchum, stát Idaho. Věřte nebo ne – nikdo z nich nejevil viditelné známky sexuálního napětí. Slyšela jsem, že je takové chování typické pro holky, které… však, víte. Ztratí potřebu flirtovat. J se opět motala po Upper East Side a schovávala se za kmeny stromů. O co jí zase jde? S a její brácha E si dávali závody na sjezdovce v Sun Valley.
Vaše e-maily
D:Ahoj SD,
mám ve svém okolí kluka, se kterým se znám po celý svůj život, a jsem si jistá, že ho po celou dobu miluju, jen jsem si to nikdy neuvědomila. Chodil nejdřív s mou nejlepší kámoškou a teď chodí zase s jinou mojí kamarádkou. Ale myslím si, že jim to spolu moc dlouho nevydrží. Potřebovala bych zjistit, jestli ke mně cítí totéž, co já k němu. Poradíš mi, co mám udělat? 
–lost
O:Milá lost,
určitě víš, co dělám já, když si nejsem jistá, na čem ve vztahu jsem. Následuj tedy mé rady a popadni ho. Prostě ho polib a počkej, co bude dál. Pokud je na tom stejně jako ty, dozvíš se to spolehlivě. A pokud není, dozvíš se to taky. Hodně štěstí, zlato. 
–SD
D:Milá Super Drbno,
miluju tvoje stránky, jsi báječná holka. Hrozně moc bych chtěl rozšifrovat tvoje jméno, protože si myslím, že jsi to ty, s kým jsem se o prázdninách potkal na sjezdovce. Možná se nikdy znovu neuvidíme, protože žiju na opačném konci světa, ale chci, abys věděla, že tě nikdy nepřestanu milovat. Alespoň platonicky. 
–Jan
O:Milý Jane,
myslím si, že jsme se opravdu potkali, ale je to opravdu hodně dávno. A přesto, že nejsem ta holka, o které mluvíš, máš mé svolení platonicky mě milovat. Ale necháme to tak, jsi pro? 
–SD
Uvidíme se zase příští týden ve škole. Musím přiznat, že se docela těším, až se zase vyspím ve své vlastní posteli, a věřím, že jste na tom podobně.
Víte, že mě milujete,
super drbna
co je v domě, není pro mne
Ruby a Gabriela měly zrovna plné ruce práce. V kuchyňském koutě připravovaly celozrnné energetické tyčinky s příchutí planého ovoce. Pochopitelně byly bezvaječné a zcela bez cukru. Vanessa a Jordy zatím pomáhali Arlovi připevňovat narcisy ukradené v místním parku k rybářské síti, kterou tuhle dostal a doma opravil. Narcisy měly zřejmě symbolizovat naději, ale Vanessa si nebyla úplně jistá, co má v té souvislosti symbolizovat ta opravená síť. Byla upletena z nesmírně ostrého provazu, takže jí během vázání úplně rozdírala dlaně. Kromě toho ji vytáčel i Jordy, který se v jednom kuse nesmírně zajímal o její rodiče a jejich nesmyslnou práci. Pro dnešní návštěvu si dokonce kolem krku zapnul korálky s mírovými nápisy, které nejspíš sebral rodičům z krabice se starými krámy. A potom si při příchodu do bytu dokonce vyzul boty, což jinak dělali jen Gabriela a Arlo. Když do této přírodní atmosféry zabzučel zvonek od dveří, nikoho asi nepřekvapí, že otevřít vystřelila Vanessa.
„Skočím tam!“ zakřičela, předala narcisy do Jordyho zlatých rukou a skočila po interkomu. „Ano?“

„Doručovací služba, vezeme vám balíček, madam.“

Vanessa pošťákovi zabzučela, aby se dole dostal do domu. Umožnila mu tak neopakovatelnou příležitost vyběhnout si schody do nejvyššího poschodí. Když konečně stanul přede dveřmi do bytu, předal Vanesse balíček adresovaný přímo jí. Jako odesilatel byl v levém horním rohu uveden Dan.
Poděkovala, zaklapla dveře a posadila se na zem přímo uprostřed chodby. Do balíčku bylo nemožné se dostat, a tak obal cupovala i za pomoci zubů. Když konečně rozervala krabici, vypadl chomáček novinových listů a v nich odporně růžová vesmírná loď se třemi japonskými holčičkami, které stály na její svrchní straně. Všechny tři měly černé copánky a plastové zelené stejnokroje. Otočila hračku vzhůru nohama a objevila tlačítko na zapínání. Neváhala, zapnula strojek a položila hračku před sebe na podlahu. Místností se rozezněla příšerná japonská písnička a dívenky se do rytmu začaly svíjet. Světla vesmírné lodi, umístěná dívkám u nohou, se navíc pravidelně rozsvěcela a zhasínala. Bylo to tak hloupé a ošklivé, až to bylo geniální a krásné.
„Co to pro Kristovy drahý rány zase máš?“ zaječela Gabriela, kterou zvukový doprovod přilákal přijít se podívat. „Kdo ti mohl takovou věc věnovat?“

Chceš to slyšet? Ten úchvatný kluk, kterého si podle tvých představ jednou vezmu za muže.
„Mně se to líbí,“ vyrazila mámě dech Vanessa. „Je to tak hrozný, až je to dobrý.“

Jordy nevydržel a přišel také, kolem krku s náhrdelníkem z květů narcisu. Na podivný předmět ležící na zemi se podíval s takovým nechápavým výrazem, jako by očekával, že by to mělo dávat nějaký smysl. „Co to je?“

„To je prostě hračka,“ udělala mu v tom pořádek Vanessa. V hlavě se jí zatím rodil nápad na další film. „Hele, mohl by sis na vteřinku sednout sem ke mně?“ požádala náhle Jordyho. Dostala totiž nápad ohledně jeho nosu. Jordy poslechl na slovo a seděl jako přibitý. Vanessa zavřela jedno oko a z palců a ukazováků si udělala okénko, kterým jej pozorovala. Záběr na jeho ohromný frňák a na tu růžovou hrůzu zároveň. Holky budou zpívat a tancovat v pozadí.
Zdá se, že je na cestě oscarový film.
„Zůstaň, jak jsi, nehýbej se.“ Vanessa vyskočila a upalovala k sobě do pokoje, aby si ze šatny přinesla kameru. Pokud se jí operaci podaří provést rychle, rodiče si toho možná ani nevšimnou.
„Vydrž,“ zašeptala, když držela kameru u oka a přibližovala si Jordyho nos. Nejdůležitější na tom záběru bylo, aby nebyly vidět veselé narcisy a mírové korálky. „Super, mám to.“ Vypnula kameru a vrátila ji zpátky do černé tašky, kterou si rovnou připravila ke dveřím. Od okna v obýváku ji ale po celou dobu pozoroval táta. Není divu, že nechápavě vrtěl hlavou. Záblesky barevných světýlek jeho očím dodávaly zlatou barvu, takže skutečně vypadal, že mu šlehají plameny z očí. Vanessa se vrátila do pokoje, aby si přinesla další náčiní. Odteď bude muset růžové UFO nosit všude s sebou, aby mohla všechny podivné věci natáčet v pozadí s tančícími Japonkami. Ty budou totiž červenou nití jejího příštího snímku.
„Už můžu vstát?“ zeptal se Jordy, když se Vanessa vrátila zpátky. Pořád chudák klečel vedle té blikající nádhery a v očích měl poněkud poblázněný výraz. Zdá se, že tu šílenou hudbu nelze poslouchat moc dlouho v kuse. Strojek totiž umí zahrát jenom docela krátkou pasáž písně, kterou pak opakovaně přehrává neustále dokola.
Vanessa vzala hračku a vypnula ji. Do tašky si přibalila ji, náhradní baterky a čočky. „Jo, teď si můžeš klidně jít po svých,“ odpověděla na Jordyho dotaz sterilně.
Chtěla mu tím šetrně sdělit, že pro něj další využití nemá a ani nikdy mít nebude.
„Hele, a kam jdeš ty?“ zavolala na ségru z kuchyně Ruby.
Vanessa ale podle Rubyina tónu v hlase dokázala rozpoznat, že ona sama moc dobře ví, kam Vanessa jde. A tak si nerušeně zavázala tkaničky botiček doktora Martense a oblékla si větrovku, kterou nedávno zakoupila ve vojenském obchodě. „Ven,“ odpověděla na sestřinu zvídavou otázku a prošla dveřmi na schodiště. Kdyby tátovi z očí šlehaly opravdové plameny, musela by mít Vanessa v zádech dvě propálené díry.
odpověď na vzkaz
napsaný v záchodové kabince
Petitte mignonette, sladká coquette 
chutnal jsem sušenky, poznal tvůj chléb 
stůl můj je plný, stačí krájet
Byl pátek, poslední den před koncem prázdnin. Poslední den, který Dan tráví v práci. Stál v kabince na pánských toaletách redakce časopisu Červené písmeno a četl ze zdi slova básně, kterou v pondělí rozepsal na svém stole. Papír s rozpracovaným textem tenkrát beze stopy zmizel. Poslední verš nové básně, tedy stůl můj je plný, stačí krájet, skutečně doma našel v jedné ze svých starších básní, a tak se v týdnu rozhodl tuhle novou předělat. Problém byl ale v tom, že při čtení těch slov před očima skutečně viděl Elise, kterak stojí na chodníku s bagetou v podpaží a s moučnou šmouhou na tváři. Protože ale verš přemílal pořád dokola, uvědomil si, že chuť báseň vylepšovat zmizela společně s chutí poznat Elise. A tak změnu posledního verše nakonec pustil z hlavy.
Myslíte si, že má tohle jeho rozhodnutí něco společného s e-mailem, který od ní nedávno obdržel?
Poslední verš ovšem nebyl jediným důvodem, proč Dan nedokázal od nápisu na zdi odtrhnout zrak. Ta slova tam totiž nevyryl on. Co hůř. Ten, kdo mu papír tehdy ukradl a přepsal slova na záchodovou zeď, k nim ještě doplnil vlastní doporučení: Pozn.: Výše vidíte, jak se psát nemá.
Ano, Danovy verše skutečně byly poněkud syrové, trochu přeslazené a také trochu nesmyslné. To všechno si sám jako autor uvědomoval. Ale opsat něčí nehotovou práci a tak nemístně ji okomentovat, bylo nesmírně… krátkozraké a nedospělé. Bylo to totéž, jako kdyby někdo nadával na tvou matku: to také můžeš dělat jedině ty sám.
„Idiote,“ zamumlal si Dan polohlasně a spláchnul. Z kapsy na zadku vytáhl černou fixku a pustil se do odpovědi.
Návod, jak se nestát bezcenným kreténem:
1. Nekraď věci z cizích stolů, zejména pokud dotyčného neznáš natolik, aby pochopil, že je to vtip.
2. Nikdy nehodnoť báseň, která není hotová. Nebo ještě lépe, nikdy raději nehodnoť nic, protože tím děláš debila jak z autora, tak ze sebe samého.
3. A konečně, polib si prdel, protože pochybuju, že ti to někdy udělá kdokoli druhý.
Když dopsal, vrátil tužku do kapsy, umyl si ruce a kopnutím do dveří si otevřel cestu ven. Měl sto chutí Siegfrieda Castlea rozkrájet na tenké nudličky.
„Chlapče,“ obrátil se na něj pan Castle s ohavným německým přízvukem. „Pošád mi tu cvoní telefon kfuli topisům, které nedorasily. Wusty mi folala, še Cáchata Posedá nemůše vrátit s Helsinki, protoše nedostala penis.“

Dan poklidně přešel ke svému stolu a vzal si černý batoh. Jen málo scházelo, aby panu Castleovi vpálil krutou pravdu, a to, že Záhada svoje peníze dostane, ale musí na ně čekat u břehu. Nicméně se udržel a neudělal to, protože nechtěl být vyhozen – chtěl odejít sám.
Pan Castle ho následoval až k Danovu stolu a sledoval každý jeho krok škaredýma německýma očima.
„Proč si nenajdete někoho jiného, aby vám tu dělal otroka?“ zasyčel na něj nevybíravě Dan. Pak vyskočil na židli a nahnul se ke zdi, aby si před odchodem alespoň přečetl ten drobný červený nápis, co se táhl podél celé redakce. Červené písmeno, Červené písmeno, Červené písmeno, nic víc, pořád dokola. „To je skutečně nesmírně nápadité,“ ohodnotil text nahlas a seskočil ze židle na zem. A pak jednoduše odešel pryč.
Netrvalo ani třicet vteřin a v kapse se mu rozezvonil mobilní telefon. Nemusel se ani dívat na displej, aby věděl, kdo mu volá.
„Hrom ať do mne uhodí, chlapče. NIKDO, a to myslím skutečně NIKDO, neopouští práci v redakci Červené písmeno!“ ječela na něj vytočená Rusty Kleinová. „Ty máš za úkol VSTŘEBÁVAT tam atmosféru literární geniality. Jsi pouhý UČEDNÍK božího slova. Nemůžeš ODEJÍT!“

Dan kráčel po Sedmé jižní Avenue se sluchátkem přitisknutým těsně k uchu. Rozhodně neměl v úmyslu nechat Rusty Kleinovou, aby v něm zadusila vítězný pocit, kterým byl v současné chvíli naplněn. „Je mi líto, ale skutečně nechápu, jak můžu vstřebávat génia cestou na poštu s dopisy nebo do potravin pro kaviár. Nevím, čím kopírování formulářů obohatí můj básnický um.“

Rusty byla zticha – alespoň na chvilku. „Naskoč do taxíku, brouku. Budu na tebe v deset čekat v Plaza. Myslím, že vím, jak se s tím vyrovnat.“

Dan se zastavil nad schodištěm do metra, kam měl původně v úmyslu zapadnout na Čtrnácté ulici. Bylo mu jasné, že se mu v restauraci bude Rusty snažit vemluvit, aby se vykašlal na školu a napsal paměti. Jenže právě to on rozhodně udělat nehodlal. Chtěl jít na vysokou školu, získat tak nové zkušenosti a naučit se, jak psát lépe. A k tomu rozhodně nepotřeboval agenta. „Nedělejte si starosti, já se s tím vyrovnám sám. Myslím, že si sám poradím i sám se sebou. Alespoň tedy v nejbližší době.“

Rusty se opět odmlčela. Slyšel, jak v pozadí její asistentce zvoní telefony, a i to, jak je Buckley okamžitě zvedá a vyřizuje. Dan čekal, že na něj Rusty začne řvát něco o tom, že je pískle, které nemá nejmenší ponětí o tom, co je pro něj dobré. Ale místo toho se jen přeptala: „A jseš si tím jistý?“

„Ano, jsem,“ odpověděl Dan suše. „Děkuji.“

„Ať do mne hrom uhodí. V tom případě se měj dobře.“

„Vy taky,“ rozloučil se Dan sebevědomě a zavěsil. Rusty Kleinová byla cvok, ráda ostatní zastrašovala a byla často hodně surová, ale stejně se mu po ní bude svým způsobem stýskat.
Místo do metra zapadl do pekárny, která stála přímo před ním, a objednal si velkou černou kávu a k tomu marmeládovou koblihu. Zatímco čekal, vytočil Vanessino číslo. Ruce se mu třásly, když si velký a těžký kelímek s kávou nesl ven na ulici. Sedl si na nejbližší patník a zapálil si, zatímco mu telefon u ucha vyzváněl a vyzváněl.
„Ahoj,“ začal, když se propadl do hlasové schránky. „Něco jsem ti poslal, a tak by mě zajímalo, jestli jsi to dostala.“ Zhluboka si potáhl z cigarety a přemýšlel, co říkat dál. „Tady Dan, kdybys to nepoznala. Doufám, že se máš dobře. Tak… se měj,“ dodal a zavěsil.
Sice to nebylo úplně „Nezlob se a vrať se ke mně“, ale aspoň prolomil ledy.
pravda někdy bolí
Leo v šest hodin skutečně stál před černými kovovými vraty a čekal na svou návštěvu. „Ahoj,“ pozdravila Jenny a tváře měla rudé, protože se trochu styděla, že se drze pozvala sama.
Leo musel zámkem ve vratech docela silně zatřást, aby se dveře vůbec otevřely. Když vešli do vjezdu, kývnul Leo směrem ke kolu, které viselo nad plechovými popelnicemi. „Táta si na něm každé ráno dává několik koleček kolem parku. Na jeho věk je to docela slušný výkon.“

Jenny nikdy neslyšela z Leových úst ani jedinou zmínku o rodičích, a tak se dosud domnívala, že tátu nemá. Že si jeho máma krátí dlouhou chvíli ležením na růžovobílé dece na gauči u televize, o tom byla skoro přesvědčená. Myslela si přece, že rodina bydlí na Park Avenue. Představovala si, jak Leova maminka každý večer zlatým kartáčem vyčesává svého psa a odpoledne utrácí miliony, které vysoudila v rozvodovém řízení. Nejraději zřejmě platí za psí oblečky a mladší milence.
„Ahoj, lidi, jsem doma,“ zavolal Leo ode dveří do bytu, hned jak je otevřel. „Tak jsme tady,“ uvítal Jenny doma a pomohl jí z černé bundy, kterou pak pověsil na věšák přes svoji. „Pojď dál.“

Jenny ho následovala tmavou úzkou chodbou. Byt byl cítit spáleným popcornem a osvěžovačem vzduchu s vůní borovice.
Bílý nátěr na stěnách byl popraskaný, a místy dokonce opadával. Tmavě červený běhoun na podlaze tu evidentně ležel také dost dlouho, protože byl hodně ochozený a po stranách se trochu páral. Připomínalo jí to tady jejich vlastní byt, ale v ještě o něco horším stavu.
„Mami, tati, tohle je Jennifer. Ta, o které jsem vám už povídal.“

Jenny málem spadla čelist. Kdyby se při pohledu na pana a paní Berensenovy neovládla, mohla by svou spodní řadu zubů sbírat z podlahy u nových červených retro tenisek značky Steve Madden. Leovi rodiče na sobě měli stejné šedé teplákové soupravy a jedli domácí popcorn, co se připravuje v mikrovlnce. Nohy měli odložené na skleněném konferenčním stolku a doslova z několika centimetrů se dívali na televizi. Tak malý byl jejich špatně osvětlený obývací pokoj. Paní Berensenová byla drobná, měla krátké vlasy a jasně modré oči obklopené spoustou vrásek od smíchu. Panu Berensenovi bylo minimálně osmdesát let, byl bělovlasý, měl dlouhé, hubené nohy i ruce a opálenou tvář. Jeho obličej se Jenny zdál být bez výrazu. Oba dva byli hubení a vypadali, jako by se živili jen kukuřicí a vodou.
„Opravdu mě moc těší… že vás poznávám,“ vykoktala ze sebe Jenny. Pak opatrně přistoupila o krok blíž a potřásla si s nimi rukou.
„Vždyť ty jsi jako panenka,“ rozplývala se paní Berensenová.
„Právě se díváme na jeden ze stařičkých filmů s Jamesem Bondem,“ sdělil dětem pan Berensen. „Pokud máte chuť, posaďte se na chvilku s námi.“ Ztěžka dýchal, když se na vínové pohovce posunoval k manželce, aby dětem udělal místo. Jenny nešlo do hlavy, jak tenhle pán může jezdit po parku na kole. Vždyť vypadá, že může každou chvíli umřít.
„To je dobrý, díky. Jen se klidně koukejte.“ Leo vzal Jenny za loket. „Pojď, ukážu ti svůj pokoj.“

Jenny si začala kousat ret, když za ním odcházela do sousedního pokoje. Sama sebe nenáviděla za to, že se jí tu nelíbí. Co je na tom, že Leo není princ z pohádkově bohaté rodiny, která žije v okázalém bytě na Park Avenue?
Protože kluk by zkrátka měl mít něco víc než jen sladký úsměv a roztomile uražený zub!
Leův pokoj byl ještě depresivnější než zbytek jejich bytu. Mezi stěnami bylo tak akorát místo na nasunutí jednolůžka, přes které byla přehozena žlutozelená plně syntetická deka. Vypadala, jako by pocházela z motelu z roku 1979. Zdi byly bílé, bez obrazů i plakátů. Závěsy v okně byly hnědé a potrhané a pod oknem stál poškrábaný dřevěný psací stůl. Na něm pak přímo obří počítač, který byl bezesporu tou nejdražší věcí, kterou rodina vlastnila.
Jenny se posadila na okraj postele a odfrkla si jako rozběsněný býk. Měla nejspíš těžkou alergickou reakci na celou situaci.
Kdo by taky neměl?
Leo se posadil na nepěknou židli za psací stůl a začal jezdit myší tam a zpět, aby líný počítač probudil k životu. „Na tomhle trávím nejvíc volného času, pokud tedy nejsem ve škole nebo s tebou.“

„Aha?“ Jenny napadlo, že ji teď nejspíš uvede do neznámé chatové místnosti plné podivných existencí, kde si hraje na někoho, kým není.
„Pojď sem, ukážu ti to.“

Jen neochotně se Jenny na jeho pokyn zvedla a šla se podívat. Očekávala totiž, že teď bude muset pročítat bezpočet nesmyslných a nečitelných vzkazů. Místo toho ale na obrazovce uviděla přesnou repliku obrazu Marca Chagalla, Narozeniny. Byla plná barevných odstínů, které si míchal sám Leo.
„To jsi dělal sám?“ zeptala se Jenny, když v hrdle po chvilce marného pátrání nalezla hlas. Bylo to opravdu hodně dobré.
„Ano, ale ještě to nemám hotový. Potřebuju něco udělat s okenní tabulkou, připadá mi trochu pobledlá a slepá.“ Během povídání si rovnou v nabídce otevřel výběr barev a začal svižně míchat odstíny. „Mohl bych ji ohraničit zlatou…“ Podíval se tázavě na Jenny. „Co myslíš ty?“

Jenny se mlčky vrátila na místo, odkud přišla. Nikam jinam než na pelest si tady totiž ani sednout nemohla. Začala vsedě poskakovat, aby si trochu vyčistila hlavu. „Myslela jsem si, že bydlíš v tom bytě na Park Avenue a že je Daphne tvůj pes.“ Pak se přestala pohupovat a zabořila pohled do koberce. Polkla.
„Musím přiznat, že jsem si tak trochu přál, aby sis to myslela. Proto jsem tě tam taky vzal.“

Jenny zvedla oči. Leo najednou vypadal mnohem méně sladký a krásný, když seděl za svým stolem ve svém pokoji. „Ale vždyť mi Elise říkala, že slyšela, že jsi byl minulý týden na té dobročinné akci ve Frick. A máš přece taky tu skvělou koženou bundu,“ přemýšlela nahlas a zastrčila si ruce pod stehna. „Myslela jsem si, že žiješ tam,“ zopakovala nešťastně.
Leo pokýval hlavou. „Po škole věnčím Henryho, který patří Madame T, víš? A ona mě za to vždycky bere na takové večírky, jako byl ten ve Frick. Ona o mně ví, že mám rád umění. Taky mi kupuje členství v muzeích. Stará se o mne, víš? Protože má svoje děti dost veliký. Je to od ní opravdu moc hezký.“

Jenny souhlasně svěsila hlavu na prsa. Proč pro ni jenom bylo tak hrozně těžké smířit se se skutečností, kterou stejně věděla dávno dopředu? Ano, on měl rád umění stejně jako ona, ale mezi nimi by přece mělo být ještě něco… něco víc.
Zničehonic vyskočila z postele a rozzářila se. „Pojďme udělat něco bláznivého a romantického! Můžeme třeba ukrást rodičům z komory láhev vína, sednout si s ní do parku a ve světle hvězd se pořádně opít!“

Leo se na ni podíval dost divně. „Možná jsi z nás dvou záhadná spíš ty,“ poznamenal s neurčitým úsměvem na rtech. „Mí rodiče žádné víno nemají. Nehledě na to, že ráno přece oba vstáváme do školy,“ vrátil nadšenou Jenny na zem. A pak ještě dodal: „Musím teď jít připravit večeři a pak si napsat úkoly. Pokud máš chuť, jsi zvaná.“

Večeře s Leovými vychrtlými rodiči, kterým je sto let a nepijí víno? Na tom opravdu není ani nic bláznivého, ani nic romantického!
Jenny nedokázala říct, co se to s ní stalo, ale prostě najednou cítila, že v Leově pidipokojíku nemůže zůstat sedět ani o minutu déle. Pokud neuteče, hrozí jí nervové zhroucení nebo exploze.
„Já myslím, že raději půjdu,“ zamumlala a jako střela vyrazila ke vchodovým dveřím. Neměla ani dost síly jít se rozloučit s rodiči. Dveře na chodbu stály jen necelé tři metry před ní, a tak na sebe rychle hodila bundu, aby ledovému vzduchu dokázala efektivněji čelit. Studený vítr ji pořádně štípal do tváří, když bezhlavě letěla na autobusovou zastávku. Jen aby byla co nejrychleji na druhém konci města.
„Počkej!“ zaslechla, jak za ní Leo volá, ale to už byla příliš daleko.
Elise jí radila, aby si Jenny ověřila, jestli dokáže mít ráda Lea takového, jakým ve skutečnosti je. A ona již bohužel odpověď zná.
A neposlouchalo by se to vůbec dobře.
b má první sesterskou povinnost
„Je tak krásné vidět tě zase doma, zlato!“ rozzářila se Blaiřina máma, když Blair vystoupila z výtahu obtěžkána zavazadly od Louise Vuittona. Mookie, Aaronův pes, se na ni okamžitě vrhl a začal jí čmuchat k nohám.
„Vypadni,“ odbyla ho Blair nevraživým tónem, ačkoli byla docela ráda, že je zase doma. Svlékla si kabát a odhodila jej na starožitnou židli v rohu haly. „Kde je moje Kitty Minky?“

Eleanor se k ní přihnala jako kulový blesk a hlasitě ji políbila, načež jí vrazila do ruky telefon. „To je tvůj otec, miláčku. Báječně jsem si s ním popovídala.“

Pokud má Blair správné informace, hovořili spolu její biologičtí rodiče naposledy u rozvodového soudu, což je více než rok. „Tati?“ řekla do aparátu docela nevěřícně, když si ho přitiskla k uchu.
„Medvídku Blair,“ zajásal tatínek, podle hlasu měl v sobě trochu vína. Signál cestou z Francie navíc trochu zeslábl, ale jakžtakž ho slyšela. „Ça va bien?“
„Nic moc,“ odpověděla Blair.
„Yale se ještě neozval?“

„Ne-e.“ Blair ještě tatínkovi jaksi neměla odvahu sdělit, že její přijetí na Yale – jeho starou dobrou alma mater – je téměř jistě vyloučeno. S telefonem u ucha přešla halou až do svého někdejšího pokoje, kde se zastavila na prahu. „Ještě ne.“

„Dobře. Musíš být na maminku teď hodná. Je šťastná, viď?“

„Asi jo.“ Blair vstoupila do pokoje a posadila se na podlahu. „Chybíš mi, tati.“

„Ty mi taky chybíš, medvídku,“ ujistil ji táta a zavěsil.
„Tak co tomu říkáš?“ rozzářila se máma. Za poslední tři minuty to bylo podruhé. Stanula v pokoji přímo před Blair a zhluboka dýchala. Blair se zdálo, že mámě během týdne, co se neviděly, břicho vyrostlo o dalších dvacet čísel, ale jinak byla krásně opálená a v zelených těhotenských šatech od Diany Furstenberg jí to docela slušelo. Dokonce ani její černá stuha ve vlasech nebyla tak špatná.
Blair mámě věnovala úsměv, ale z podlahy uprostřed pokoje se nezvedala. Seděla tam v tureckém sedu a koukla na mámu. „Sluší ti to.“

„Ne, já myslím, co říkáš tomu pokoji?“

Blair pokrčila rameny a rozhlédla se po místnosti, aby si udělala názor. Její staré dobré perleťově bílé zdi byly přetřeny na žlutozelenou, těsně pod stropem byla namalována zelená linie a na stěnách kvetly vymalované sedmikrásky. Vypadaly jako živé, jen promluvit. Místo jejího růžového orientálního koberce ležel na podlaze žlutý běhoun. V rohu stála proutěná kolébka překrytá bílou krajkou, v níž čekala složená žlutá deka zdobená vyšívanými sedmikráskami. U protější stěny stál přebalovací pult a šatníková skříň, oboje natřené světle žlutou barvou. Po Blaiřině pravici bylo dřevěné houpací křeslo s opěradlem zdobeným pro změnu malovanými sedmikráskami. Na sedáku křesla ležela do klubíčka schoulená Kitty Minky a tvrdě spala. Nebyla ani žlutá, ani posetá sedmikráskami – naštěstí.
Maminka přeběhla k šatní skříni a pohladila šuplata. „Chtěli jsme nábytek opatřit monogramem, ale ještě jsme se nedomluvili, jak se vlastně holčička bude jmenovat.“ Načež Blair věnovala široký úsměv. „Tvůj otec mi poradil, abych se zeptala tebe. Vždycky jsi měla fantazii a skvělé nápady, a tak mě jeho nápad nadchnul!“

„Já?“ zamrkala zoufale Blair. Vždyť s tím prckem nemá vůbec nic společného. Proč by mu tedy proboha měla vymýšlet jméno?
„Vůbec si s tím nedělej hlavu, pokud tě napadne třeba židovské jméno nebo cokoli, je to jedno. Cyrusovi ani mně to vůbec nevadí. Jediné, co potřebujeme, je skvělé jméno.“ Svou promluvu maminka ještě podtrhla jedním povzbuzujícím úsměvem. „Nemusíš na to ani nijak spěchat, v klidu si to rozmysli.“ Potom přešla ke kolébce, vzala do rukou žlutou deku, pohladila ji a vrátila ji zpět do kolébky. „Jdeme teď s Cyrusem do Klubu 21 na ochutnávku vína. Řekni Myrthle, co bys chtěla k večeři, ona ti to připraví.“ Pak si klekla, políbila Blair na čelo a zopakovala. „Jenom jedno jediné kouzelné jméno.“ A odešla z pokoje.
Blair zůstala ještě chvíli sedět. Snažila se vstřebat novou atmosféru pokoje a také svou novou roli velké sestry, která vymýšlí dětem jména. Její pokoj dokonce ani nevoněl jako dřív. Voněl jako nový, voněl očekáváním.
„Já jsem se přimlouval za Daisy,“ svěřil jí svůj názor na jméno Aaron, když se v pokoji objevil v hnědých trenkách a ničem dalším. Zdálo se, že mu přes prázdniny trochu povyrostly dredy, protože mu sahaly až pod uši. Hrudník měl opálený vskutku přímo havajsky. Vypadal by docela k světu, kdyby nebyl tak otravný.
„Jak bylo na Havaji?“ Blair se zeptala jen proto, aby navázala konverzaci. Bylo jí to v zásadě úplně jedno.
Jenže Aaronovi se nadšením zvětšily oči. „Ještě lepší, než jsem předpokládal,“ rozbásnil se. „Potkal jsem tam totiž jednu super holku, která je dokonce ještě větší veganka než já. Představ si, že její rodiče jsou uprchlíci z Haiti a ona se dostala na Berkeley. A navíc mě učila surfovat. Užili jsme si spolu fakt super týden.“

Blair významně pozdvihla obočí. Jeho promluva ji skutečně nijak neohromila. „Ale co s tím, když jsi teď zpátky doma,“ poznamenala.
Kývnul hlavou. „Tak co si myslíš o Daisy? Je to dobrý jméno?“

Blair pokrčila nos jako králík. „Teda, chlapče, na to, že jsi skoro student harvardský univerzity, musím říct, že je to dost ubohej nápad.“ Když domluvila, začala si na prstě točit rubínovým prstýnkem. Točila a točila, až ji to napadlo. „A jak se jmenovala ta skvělá holka, cos ji poznal na Havaji?“

Aaron se ušklíbl. „Yael. Říkala, že ji většina lidí oslovuje ‚Yai-elle‘ nebo tak, ačkoli se její jméno vyslovuje stejně jako ta univerzita: Yale.“

„Yale.“ Blair si přestala točit prstýnkem a koutky úst se jí nadšeně vytočily nahoru. „Yale.“

Jak taky jinak.
s a n se nechali unést
Když se Blair zase odstěhovala, neviděla Serena důvod, proč si domů na návštěvu nepozvat Nata.
„Ahoj,“ pozdravil bojácně, když mu Serena přišla otevřít. Bylo zvláštní vidět ji po tom všem, co spolu přes prázdniny zažili. Ale na druhé straně to bylo jistě příjemné setkání.
„Ahoj,“ dala mu pusu na tvář a pomohla mu z promočeného kabátu. Venku pořádně lilo. Aby mu uschnul, pověsila ho na ramínko do šatny. Nate měl na sobě šedé seprané tričko Abercrombie, které bylo od pohledu lákavě hebké. Serena se nemohla dočkat, až se ho konečně dotkne.
„Je mi líto, že ta party dopadla, jak dopadla,“ začala. Když se k tomu v duchu vrátila, nemohla pochopit, proč Nata v Sun Valley nepolíbila, když jí zachránil život. Vždyť byla dokonce i nahatá.
Ale co, svléknout se, to přece není takový problém, ne?
„To nic,“ odpověděl Nate a zdálo se, že na něco čeká. Asi by se rád dozvěděl, proč si ho sem dneska pozvala.
Udělala krok k němu. Bosé nohy ji na dřevěné podlaze začaly trochu zábnout. Měla na sobě jenom tenkou bílou bavlněnou košilku a krátkou džínovou sukni, a třásla se po celém těle. Částečně zimou a částečně nervozitou. Nate k ní natáhl ruce a pohladil ji po pažích.
„Nate?“ oslovila ho Serena a padla mu do náruče. Cítila jeho hřejivý dech na své tváři. Ach, Natíku. „Víš, že jsme skvělí kamarádi jakou dobu, skvěle si rozumíme, a když se něco stane, vždycky stojíme při sobě?“

„Jasně že jo,“ odpověděl Nate tiše a chraplavě. Pořád ji přitom hladil po rukou.
„A nemůžeme spolu být doopravdy?“

Nate ji v tu chvíli hladit přestal. Zdálo se nemožné vypustit z úst něco, co by Sereninu nabídku odmítalo, protože pokud vám nejkrásnější holka na světě nabídne, abyste s ní chodili, jednoduše není v lidských silách ji odmítnout. Možná by ji teď měl jen lehce políbit a jemně jí říct, že jí nechce ublížit, ale že… Naklonil se k ní a políbil ji, velmi významně, na rty. Krásný, sladký, nevinný polibek.
Ale Serena nechtěla dostat sladkou a nevinnou pusu, hledala u Nata opravdovou lásku a nic míň. A proto mu polibek oplatila, ale mnohem vášnivěji. Políbila ho jako někoho, na koho celý život čeká. Pak ho vzala za ruku a vtáhla si ho do pokoje.
„Hele,“ namítal Nate, když se zastavil na prahu. „Blair tady ještě pořád bydlí?“

„Hele,“ odpověděla mu Serena stejným tónem. Jak by Nate mohl být její opravdová láska, když je zamilovaný do někoho jiného? Rozesmutněla se a lehla si na postel. Smutně a zároveň ironicky se usmála do stropu. „Blair se přestěhovala zpátky domů.“

„Aha.“ Nate přešel k posteli a posadil se na pelest. Pohladil ji po rameni. „Jsi v pořádku?“

Serena se znovu usmála. Ačkoli asi není její opravdovou láskou, Nate v každém případě vždycky bude její sluníčko. „Blair a Erik se spolu nevyspali,“ řekla mu, protože věděla, že tuhle informaci potřebuje.
„Jak, to víš?“ Nate se nechtěl nechat splést. Nemohl si přece nevšimnout, že se spolu Serena a Blair zase nemají rády.
Serena se převrátila na břicho a schovala si tvář do dlaní jako malá holka. „Zeptala jsem se ho,“ nadhodila třesoucím se hlasem. „On je přece můj brácha, zapomněls?“

Nate neodpověděl. Ta informace mu udělala radost, ale rozhodně to Sereně nechtěl dát najevo, aby ji zbytečně neranil ještě víc.
Znovu se převrátila a zvedla se na loktech. „Ty víš, že tě miluju, Natíku. Ale myslím, že oba dva dobře víme, s kým by ses chtěl líbat ty.“

Nate kývnul a otočil hlavu, aby se podíval ven skrz mokré okno. Pro samé kapky nebylo vidět nic. Jediné, co rozeznal, byl velký pták, který seděl na střeše Metropolitního muzea umění. Napadlo ho, že by to možná mohl být jeden z těch ohrožených sokolů, co se uhnízdili v Central Parku. Návštěvníky parku ti sokoli vždycky vyvedou z míry hlavně skutečností, že jsou sokoly, a ne holuby. Sokoli jsou krásná, elegantní zvířata. Když je člověk čas od času zahlédne volně létat nad parkem, dodá mu to novou chuť žít.
Nate si lehnul vedle Sereny a vzal ji do náruče. Bylo to velmi bratrské objetí. „Já tě taky miluju,“ zašeptal jí do ucha.
Serena se usmála a zavřela oči. Dokázala by si sebe a Nata klidně představit, jak spolu takhle leží na jejím kolejním pokoji na univerzitě – ačkoli ji to nesmírně zraňuje. Oni dva nikdy nebudou pár, ale vždycky by se přece občas mohli sejít, obejmout se a nevinně, bratrsky se políbit. Tak jako teď. Vždycky by to bylo zcela neškodné a Blair by se o tom pochopitelně nikdy nedozvěděla. Mohli by to tak dělat až do té doby, kdy Serena konečně potká svou opravdovou lásku.
Pokud se to ovšem vůbec někdy stane.
v má víc talentu než všichni hipíci dohromady
Když se Vanessa vrátila domů, našla Gabrielu, Ruby i Arla sedět u televize v obýváku. Všichni měli plnou pusu syrových sójových bobů a popíjeli teplé saké.
„Co se tady děje? Myslela jsem si, že dneska odpoledne odjíždíte.“ Vanessa si odložila těžkou tašku s kamerou a dalšími pomůckami a svlékla si bundu. Cestou ji zastihl neobyčejný liják, takže byla promočená na kost.
„Neboj, oni pojedou za chvíli,“ ujistila ji Ruby a vypnula televizi. Všichni tři Vanesse věnovali ten nejumělejší úsměv, jaký si vůbec dokázala představit. „Jaký jsi měla den, miláčku?“

Vanessa si rozvázala tkaničky a skopla boty z nohou. Z rohu obývacího pokoje začal uvnitř klece zběsile poskakovat a skřehotat Rubyin papoušek jménem Tofu. Jako by ji chtěl varovat: Něco se děje! Něco se děje!
Gabriela vstala a pečlivě si uhladila růžovovínové kimono, které měla dnes na sobě. Šedé vlasy měla smotané do drdůlku posazeného vysoko na temeni hlavy, takže vypadala skutečně stylově.
„Tak mi prozraďte, co tu pořád ještě děláte?“ nechápala Vanessa jejich přítomnost. „Já si opravdu myslela, že dneska odpoledne odjíždíte domů.“

Její táta se místo odpovědi hlasitě vysmrkal. Měl na sobě červený svetr, který byl evidentně dámský. Měl totiž tříčtvrteční rukávy a vycpávky na ramenou.
Vanessa k němu přistoupila a mžourala mu přímo do očí. Byl ve tváři úplně rudý, a měl dokonce i krví podlité oči. „Copak, tati, je ti špatně?“

Arlo Abrams odmítavě zavrtěl hlavou a ještě jednou se vysmrkal. Z očí se mu vykutálely nové slzy.
„Pššt, miláčku,“ zašeptala Gabriela, ačkoli nebylo úplně jasné, komu to míní.
„To ty tvoje filmy,“ neudržela se Ruby. Nikdy nebyla z těch, které udrží tajemství, a nezklamala ani tentokrát. „Pustila jsem jim tvoje filmy.“

No, to snad ne?!
Vanessa zůstala na svou starší sestru nechápavě koukat. Byla tak vytočená, že nedokázala vyslovit ani hlásku. Pak si Arlo opět vysmrkal nos. Hruď se mu nadýmala, jak mocně se k tomu nadechoval. Vanessa dostala strach, aby to s ním nakonec ještě nepraštilo. Ještě tak aby dostal infarkt.
„Tati?“

„My jsme vůbec netušili že jsi tak… nadaná,“ vydechla Gabriela. „Netušili jsme to.“

Nebyl to sice úplně kompliment, ale Vanessa si na poklony stejně nikdy nepotrpěla. Její filmy byly tak temné a divné, že jim porozuměl jen málokdo, natož aby je měl někdo rád.
Arlo vzal do ruky ovladač a zapnul televizi. Když se vrátila domů, zrovna se dívali na její interpretaci Vojny a míru. Nehrál tam nikdo jiný než Dan. Kamera nejprve zabírala kus odhozeného špinavého papíru, jak si s ním vítr pohrává v Madison Square Parku. Zapadalo zrovna slunce, když se kamera zastavila na Danově ležící postavě. Byl zmožen, odpočíval na lavičce. Když přišel detailní záběr jeho tváře, Vanesse spadlo srdce až do kalhot.
„Můžeme to prosím vás vypnout?“ zeptala se. Nikdo jí ovšem nevěnoval žádnou pozornost.
„Není to jen o tom, že umíš skvěle podat příběh,“ nadchl se Arlo. „Ale ten způsob, jsi jako malířka.“ Pak se k Vanesse obrátil svýma slzavýma rudýma očima. „Všechny jsi nás zahanbila.“

„Vzali ji na NYU v předkole, protože je zatraceně dobrá,“ neodpustila si Ruby. Byla na ségru opravdu pyšná.
Vanessa to ale dál nehodlala snášet. „Drž konečně hubu.“

Gabriela jí položila citlivé ruce v kimonu kolem ramen. „Jsme na tebe nesmírně pyšní, žmudlíčku,“ zašeptala. Takové oslovení od ní Vanessa neslyšela dlouhá léta. Máma jí tak říkávala, když byla ještě maličká.
Pak se k nim připojil i Arlo a objal obě dvě, mámu i Vanessu. Z očí se mu zase vykutálely další slzy. Ruby se natáhla, aby mohla tátu pohladit po zádech, a tak tam stáli všichni čtyři ve velikém rodinném objetí. Která druhá rodina by se jim mohla rovnat? Vanesse to sice bylo celé trochu proti mysli, ale nakonec co: nikdo je nevidí, nikdo je netočí. Tak je to fuk.
„Jordy k nám přijede na pár dní v létě na návštěvu, nevadí ti to?“ zeptala se Gabriela, zatímco se pořád ještě objímali.
Ruby se dusila smíchy. „Pochybuju, že jí bude vadit, ať si s Jordym budete dělat cokoli. Myslím, že si ho klidně můžete naložit do láku.“

„Ale, já si myslela, že se ti líbí,“ zarazila se máma. Byla opravdu zmatená.
„To jo,“ souhlasila Vanessa. Jordy byl fajn, když ho potřebovala. „Já jen –“

„Ona má jen zkrátka o něco radši toho svého kamaráda Dana. Víš, toho, co jsme se na něj teď dívali v televizi,“ vložil se do rodinné debaty Arlo. Bylo obdivuhodné, jak přesně Vanesse vždycky přečetl myšlenku. „On má totiž něco neobyčejného.“

Ruby se zasmála a Vanessa ji kopla přímo do holeně v kožených kalhotách.
Ano, Dan skutečně má něco neobyčejného, a Vanessa si byla úplně jistá, co to něco je.
Dan má totiž ji.
www.gossipgirl.net
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Není to skvělé, být zase zpátky doma? Není to skvělé, být zase zpátky doma a pořád ještě nemít tušení, jak to bude příští rok se školou? Není to skvělé, když se člověk cítí jako totální cvok, kterému visí celý příští život na vlásku? A protože to fakt skvělé není, něco jsem si pro vás připravila, abyste se měli na co těšit:
Svolávám klučičí sněm
Všichni víme, že se se mnou toužíte setkat. Zítra je tu první den školy, a protože by mělo být skoro letni počasí, což tady dlouho nebylo, rozhodla jsem se nezahálet a vystrčit nos na sluníčko. Pokud máte zájem, pak neváhejte a přijďte se na mne podívat na Sheep Meadow. Budu tam ležet na červené dece, jakmile odzvoní poslední hodině. Všichni jste srdečně zváni a rozhodně se nebráním nějakému občerstvení nebo drobným pozornostem. Rozhodné ale nenoste iontové nápoje nebo preclíky. Je mi líto, holky, ale pozvání platí tentokrát jen a pouze klukům. Oni totiž neumí čekat, ale moc rádi vykřikují, že kdo si počká, ten se dočká! A tak si to tak neberte a počkejte.
Vaše e-maily
D:Milá SD, 
znáš tu bláznivou holku, co se s ní N potkal v léčebně? Tak já jsem její sousedka z ulice. Chodily jsme spolu do mateřské školky v Greenwich, ale pak ji vyhodili. Ale co ti chci říct: Slyšela jsem svoje rodiče, jak se bavili na téma jejího nočního výstupu. Slyšela jsem, že ji v Sun Valley zatkli za veřejné pohoršování. Nejlepší na tom ale je, že její máma byla tou dobou v Jižní Americe a neměla ani tušeni, že je Georgie doma. Kauci za ni tak museli zaplatit C-ovi rodiče, jinak by se odtamtud hned tak nedostala. Je to docela slušný, když si uvědomíš, že ji skoro neznají. 
–Conngurl
O:Milá Conngurl,
tak to leccos vysvětluje. Musím uznat, že by C-ovi rodiče zasloužili cenu za štědrost. Osobně si myslím, že ji zachránili od pěkné řádky nudných dní v chládku. Ale jestli by mě okolo ní něco opravdu zajímalo, pak – do čeho ji v cele předběžného zadržení oblékli??? 
–SD
D:Milá Super drbárno,
nemyslím si o sobě, že jsem úchylná špionka. Včera jsem se ale vydala po stopě jednoho krasavce, který nakonec zašel do domu, kde bydlí S. Nechtěla jsem to vzdát, tak jsem si sedla na schody muzea a čekala a čekala. Jenomže začalo pořádně pršet a on vyšel až zatraceně pozdě večer, takže jsem si tam vyseděla moc pěknou chřipku. Cítila jsem se jako zmoklá slepice a teď si zase připadám jako úplný blbec. 
–atishoo
O:Milá atishoo,
je to docela smutný příběh, ale protože vím, kterého krasavce máš na mysli, můžu ti přísahat, že bych na tvém místě nejspíš udělala totéž. Řekněte mi, co S má a my ne? Nemusíte odpovídat – jenom ze mne teď mluví žárlivost. A mimochodem, taky jsem pěkně nakřápnutá. 
–SD
D:Milá SD,
doneslo se mi, že dopisy o přijetí přijdou letos o něco později než obvykle. Je to prý proto, že budou tento týden na školách probíhat porady, jestli zvyšovat počet studentů v kruzích nebo jestli je prostě – sprostě – odmítnout. To jejich jednání je tajné, tak pššt. 
–ino
O:Milá ino,
víš, nebudu se bavit s někým, kdo se baví rozšiřováním nechutných drbů, i tak jsme na tom s nervy všichni hodně bídně, tak nám to nedělej ještě těžší. 
–SD
Co se děje
B si ve Wicker Garden koupila záviděníhodného kašmírového žlutého králíčka – zřejmě je to jediná kašmírová věc, kterou v poslední době a) nekoupila sama pro sebe nebo b) neukradla. N stál před domem na Sedmdesáté druhé ulici, ve kterém bydlí B, a díval se na něj jako na svatý obrázek. Kdyby tak ten dům uměl mluvit. Ale na to se spoléhat nedá, miláčku. J a její vysoká kamarádka zase špehovaly toho nebožáka ze Smale. 0 co těm dvěma zase jde? D jel vlakem L směrem do Williamsburgu. D ve Williamsburgu nevystoupil. V jsem viděla v Central Parku, kde natáčela trávu růst – nedělám si srandu, bere svou práci opravdu vážně.
P. S.
Nechci vám zkazit radost, ale kdopak z vás měl v poslední době tu čest potkat se s C-em? Má totiž novou malou kamarádku. Je drobná a exotická. Umírám touhou zjistit, odkud pochází!
Tak, kluci, čekám na vás v parku!!!
víte, že mé milujete,
super drbna
proč spolu s a b pořád ještě kamarádí?
„Udělala jsem nám čaj.“ Serena ukázala na dvojici bílých šálků s podšálky, které ke stolu přinesla na oranžovém plastovém podnose. Pak popotáhla a otřela si nos do světle zelené blůzy z Calypso. „Je s medem.“

Blair nechala Serenu, aby si sedla k jídelnímu stolu naproti ní. Pak si z tácu na světlý dřevěný stůl přetáhla svůj šálek. Měla příšernou chřipku, a tak jí čaj s medem udělal radost. Snad jí z toho trochu pomůže. Kromě toho bylo letitým zvykem, že Serena a Blair chodí na obědy společně. A to zejména v pondělí, kdy přes poledne probíhá parta.
A navíc dnes ve vzduchu viselo jedno téma, na které by se Blair svojí kamarádky ráda zeptala.
V jídelně bylo přímo narváno. Všechny holky si polévaly hranolky kečupem a vyměňovaly si drby, které během prázdnin nasbíraly nebo vymyslely.
„Slyšela jsem, že Serenu a Nata Archibalda zatkli, protože to spolu dělali přímo na lanovce,“ zašeptala Rain Hoffstetterová Lauře Salmonové.
„Doneslo se mi, že se hned po maturitě Serena stěhuje do Amsterdamu. Potkala totiž v Sun Valley jednoho kluka z holandskýho snowboardovýho týmu a chtějí se brát,“ uvedla je do obrazu Kati Farkasová.
„A Blaiřin táta teď zkouší propašovat dcerušku pro změnu na Brown,“ špitala Isabel Coatesová. „Šíleně se totiž zamilovala do Erika van der Woodsen.“

„Mezi Natem a mnou se nic nestalo,“ šlápla do toho Serena, když se posadila. Pak si usrkla horkého čaje. Ve skutečnosti se mezi ní a Natem něco stalo, ale to je všechno hodně dávno. „Myslím po tom Georgiině večírku.“

Blair si míchala čaj. Se Serenou se právě od toho večírku v Sun Valley důsledně ignorovaly. Hlavně proto, že tím bylo všechno snazší a pro ostatní zajímavější. Jinak by totiž vyšla najevo trapná pravda, kdežto takhle si může každý myslet, co chce.
Odsunula šálek stranou a opřela si lokty o stůl. Upřela na Serenu naléhavý pohled plný zájmu a napětí. „Jaký to bylo?“

Serena si položila hrneček a vysmrkala se do papírového ubrousku. I ona byla pěkně nachcípaná. „Co?“

„Milování s Natem.“

Serena zmuchlala kapesníček a podsunula ho pod tác, aby se na něj nemusely při jídle dívat. Co je to za otázku, chce ji snad nachytat na švestkách? Copak Blair čeká na špatnou odpověď a hledá tak záminku, aby se na ni mohla vrhnout s vytasenými drápky a ukousnout jí hlavu?
„Bylo to opravdu…“ Serena se odmlčela a čekala na Blaiřinu reakci. Očekávala, že se jí nahrne krev do tváří a z očí jí začnou šlehat plameny, ale nic takového se nedělo. Blair jen dál napjatě poslouchala. Ona to asi chce opravdu slyšet, pomyslela si podiveně.
„Bylo to úžasný. Oba jsme měli nejdřív trochu strach, ale protože to bylo s Natem, byla to nakonec zábava.“ Při té vzpomínce se musela pousmát. „Vůbec jsme se za to pak nestyděli.“

Blair pokyvovala hlavou a prohlížela si strukturu dřevěného stolu. Všechno to bylo moc hezké, ale co ona? Jak by to s Natem mohla dělat ona, když spolu ani –?
Přes Serenino rameno zahlédla nerozlučnou trojici deváťaček, které neomylně směřovaly k jejich stolu. Nejvyšší čas změnit téma. „To je jedno,“ zamumlala a sáhla pod židli do tašky, aby vytáhla připravené papíry.
„Ahoj, holky, jaké byly prázdniny?“ Mary Goldbergová, Vicky Reinersonová a Cassie Inwirthová tu otázku musely snad trénovat, protože ji vyslovily úplně jednohlasně. Všechny tři měly na sobě podobné černé svetry s výstřihem do V. Odložily si tácy na stůl a posadily se. Seděly u sebe tak blízko, až to vypadalo, že si sedí na klíně. „Naše byly naprosto šílený, prostě paráda.“

„Fajn,“ zareagovala Blair zcela chladně a bez zájmu. Každé z nich podala program dnešního povídání. „Tohle si přečtěte, než začneme.“

Dívky se podívaly do textu a zahihňaly se, jako by chtěly říct: Snad si nemyslíš, že se o tomhle budeme bavit? „Hele, Sereno, měla jsi přes prázdniny nějaký předvádění? Slyšela jsem totiž, že jsi s holandskými olympioniky fotila reklamu na nějakou pomádu na rty?“ stočila řeč Mary Goldbergová.
Serena jim věnovala podivný úsměv. Vždycky se o sobě od ostatních lidí dozvídala takové nesmyslné informace, že by si někdy skoro přála, aby to byla pravda. „Jo, bylo to super!“

Ode dveří se ke stolu blížily poslední dvě členky party. Jenny Humphreyová a Elise Wellsová si nesly místo tácu jen hnědý papírový pytlík, ze kterého koukala vaječná omeleta. Před unavenými saláty a smaženými rybími prsty s přemrzlými hranolky daly dívky přednost jídlu z čínské restaurace, která stojí na rohu Lexingtonské. Měly tolik odvahy, že si nelegálně pořízené jídlo přinesly až sem. Ty dvě vždycky dokázaly překvapit. Vždyť – tedy až na Jennyin ohromný hrudnik – byly ty dvě ztělesněním nevinnosti a správnosti. A podívejme se, ony utečou ze školy pro jídlo a ještě si ho přinesou do jídelny.
„Jenny má depresi,“ oznámila osazenstvu Elise, když se posadila. Z omelety vytáhla kousek garnáta a šoupla si ho do pusy. „Potřebuje poradit. Je to vážný.“

Jenny na protest do kamarádky šťouchla. „Nic mi není, jsem v pohodě.“ Zírala na svou omeletu, která se jí zatím úplně promočila sladkokyselou omáčkou. Ještě se jí od nákupu ani nedotkla. Kdo by si taky tuhle dal, když si ji tak velkoryse ochutila.
„Víte, z Lea se nakonec vyklubal úplně obyčejný kluk. Vůbec není Francouz ani nic takového,“ dala se do vysvětlování Elise. Sypala to ze sebe, jako by předpokládala, že všichni vědí, o čem mluví. Nebo jako by to ostatní holky alespoň zajímalo. „Jenže jediný důvod, proč se vyzná v botách pro psy a ve falešných kožešinách, je, že věnčí čokla pro Madame T. Jak určitě víte, ta nic než kožichy nenosí.“

Blair rozčileně zívla a nasypala si do čaje celý pytlík cukru. Jen tak, aby něco dělala. Při troše štěstí se tohoto problému zhostí Serena.
Jenže místo toho jí Serena vytrhla z ruky pytlík od cukru a něco na něj napsala. Pak jí ho poslala zpátky.
On tě pořád miluje, stálo na sladkém obalu.
Deváťačky se naklonily nad stůl, ve snaze vzkaz přeluštit také. „Co to děláte?“ nevydržely to Mary Goldbergová a Vicky Reinersonová. Nedokázaly se smířit s tím, že jsou ze hry.
Blair ale pytlík přeložila a hodila si ho do tašky. „Tak co, holky, která z vás umí plést?“

Jenny si nebyla úplně jistá, o co tady jde. „Já. Naučila jsem se to v létě na uměleckým táboře.“

Blair se vysmrkala. „Copak se všechny holky neučí plést na internátních školách?“ kývla směrem na Serenu.
Serena pokrčila rameny. „Já se to nikdy neučila, ale všimla jsem si, že všechny modelky plést umí. Krátí si tím totiž čekání v zákulisí při přehlídkách.“

„My jsme to vždycky chtěly taky umět!“ chytly se na špek Cassie, Mary i Vicky.
„Plést?“ ujistila se nevěřícně Elise. Pořád tu změnu tématu nějak nechápala.
Blair si zapnula tašku Coach Hobo a vstala. „Tak jdeme,“ zavelela. „Půjdeme si ven koupit klubka vlny a po škole půjdeme ke mně a upleteme botičky.“

Na druhé straně jídelny zahlédla tu divnou oholenou holku, Vanessu Abramsovou. Natáčela jejich stůl na kameru a před sebou měla položenou nějakou růžovou blikající kravinu. Vypadalo to jako vesmírná loď nebo co.
Serena vstala a sbalila si věci. „Chtěla jsi asi říct ponožky,“ opravila ji.
„Ne, chtěla jsem říct botičky,“ trvala si na svém Blair a doprovodila slova potutelným úsměvem.
Když nic jiného, alespoň budou v rukou držet něco jiného než zapálenou cigaretu. A po škole bude ideální čas začít, protože kluci mají dneska odpoledne stejně jiné starosti.
Deváťačky následovaly Serenu a Blair skrz modré vchodové dveře ven na ulici. Bylo to tak vzrušující, vydat se na takový tajemný výlet, k tomu se dvěma nejzajímavějšími studentkami na škole.
Po tolika studených a větrných měsících byly sluneční paprsky jako facka. Když sluníčko pohladilo dívky po tváři, málem ztratily rovnováhu.
„Je mi líto, že je to mezi námi zase takový,“ začala Serena. Holky si povídaly spolu, a tak mohla s Blair navázat na konverzaci ve dvou. Když se blížily ke Třetí Avenue, dodala: „Stejně je to zbytečné se s tebou nebavit, když stejně obě dopředu víme, že se zase dřív nebo později dáme dohromady.“

„To je fakt, tak na to zapomenem,“ souhlasila Blair a mrkala proti sluníčku pomalu jako kočka. Možná to bylo tím počasím, ale cítila se najednou neobvykle optimisticky. Každý den se přece rodí nové děti, které dostávají tak krásná jména jako Yale; holky a kluci, kteří se kdysi rozešli, se zase dávají dohromady; studenti jsou přijímáni na vysoké školy –hlavně tedy na Yale. „Dneska je tak krásný den, že by bylo škoda zavřít se s pletením doma. Co kdybychom si to vzaly po škole do parku?“

„Tak jo, já můžu doběhnout domů pro deku,“ navrhla nadšeně Serena. „A sejdeme se na louce.“

Tak to se povedlo.
nemůžou odolat
„Vsadím padesát babek, že se tady vůbec neobjeví,“ uzavíral s kamarády sázky Anthony Avuldsen. Nate, Anthony, Charlie a Jeremy se na louku do parku vydali hned po zvonění, aby náhodou něco nepropásli. Hořeli zvědavostí, jestli ta internetová ďáblice skutečně přijde.
Počasí bylo skutečně jako malované a partička kluků si tady házela talířem. Nate vedle nich rozpoznal sedět Jasona Pressmana, se kterým chodil na lakros. Rozhodl se tedy zajít ho pozdravit.
„Čau, už jsi něco slyšel o Holmesovi?“ přivítal ho Jason otázkou. Měl v klíně pytlík s trávou a balil si malé pevné jointy pro strýčka příhodu. Střádal si je zatím do staré plechovky od bonbonů.
„Vím jenom, že chyběl,“ odpověděl Nate a musel se olíznout, když viděl tu zelenou nádheru. Pozoroval Jasonovu práci jako ostříž.
„Zavřeli ho.“ uvedl ho do obrazu Jason. „Na letišti v Miami u něj našli pytel hašiše.“ Zamotal umně špičku brčka a přidal ho k ostatním do krabičky. „Vyhodili ho, a tak trenér říkal, že udělá kapitána týmu z tebe.“

Anthony, Charlie a Jeremy si opodál balili vlastní potěšení, a tak se na ně Nate jen otočil a usmál se. Tak tohle bude ještě lepší historka, než když jim nakukal, že se funkce kapitána dobrovolně vzdal. Vzdal se jí a nakonec ji stejně dostal. Ale to je v pořádku, zaslouží si to.
Jason se natáhl, aby si s Natem podal ruku. Kromě ruky mu ale podal i jointa. „Jsi fakt třída, chlape. Gratuluju.“

„Jo, díky.“ Nate brko sevřel do pěsti. „Dneska je krásně,“ prohodil a zaklonil hlavu, aby si trochu opálil nos.
Ještě že byli v parku hlavně kluci, protože holky by při pohledu na něj slintaly, a to by se pak na trávníku vůbec nedalo hrát.
Louka byla skutečně plná kluků ze soukromých škol. Všichni přišli do parku ve stejnou chvíli jakoby náhodou. Chuck Bass například seděl s nohou přes nohu na červené dece. Měl na hlavě černou kšiltovku s nápisem Horská služba Sun Valley a na rameni mu seděla sněhobílá opička.
Ano, slyšíte správně, živá opička.
Chuck byl sice debil, ale ostatní vždycky dokázal něčím dostat. Nate byl sice v sedmém nebi, ale Chucka prostě nelze přehlédnout. Nate si zapálil, co před chvilkou dostal, a přišel k němu. „Co to máš, prosím tě?“ zeptal se a potáhl si.
„Makaka červenolícího. Pochází z Jižní Ameriky.“ Chuck opičku podrbal pod bradou, aby zvedla hlavu k Natovi. Měla krásné důvěřivé zlaté oči. „Cukříku, to je Natík. Natíku, to je Cukřík.“

„Kde jsi k ní přišel?“

Chuck kýchnul a vysmrkal se do růžového hedvábného kapesníčku. „Jeho, je to opičák. Georgiina máma ho poslala našim jako poděkování. Víš, jak vytáhli Georgie z toho průšvihu?“ Pohladil Cukříkův dlouhý bílý ocásek, který měl opičák obmotaný kolem Chuckova krku. Dotýkal se ho, jako by to byl kožešinový doplněk. Jen s tím rozdílem, že ještě dýchá. „Mají červenolící makaky v zoo v Central Parku, ale jako domácí mazlíček jsou velmi neobvyklí. Mámě připadá, že smrdí, ale já teď mám svůj byt na Sutton Pláce, tak bude bydlet se mnou tam.“ Má to tak někdo štěstí.
„To je super.“ Nate toho o opici věděl tak akorát dost, a tak se pomalu otáčel k odchodu.
„Hej, Nate!“ zavolal na něj v tu chvíli Jeremy. „Tenhle kluk hledá tvou bývalku. Víš, tu prsatou z devítky!“

Pár metrů od něj skutečně Anthony, Jeremy a Charlie mluvili s nějakým mladičkým klukem s platinově světlými vlasy. Natovi připadal povědomý, ale nevěděl, kam ho zařadit. Přišel nicméně k nim a podal si s ním ruku. Jointa si pro ten okamžik strčil do pusy, takže vypadal ležérně jako Humphrey Bogart.
„My spolu ale nechodíme,“ trval si na svém Leo. Byl ale docela nervózní. „Potkali jsme se na netu a stali se z nás přátelé, ale pak –“ Zarazil se a podíval se na Nata. „Nevěděl jsem, že jsi s ní dřív chodil ty.“ Schoval si ruce do kapes u džin a vykopl trs trávy. „Ale teď je to stejně jedno, ani se spolu nebavíme.“

Právě v tu chvíli přikráčela na louku Serena van der Woodsen a Blair Waldorfová, za kterými se jako husí pochod táhlo pět deváťaček. A mezi nimi i Jenny Humphreyová, známá jako ta prsatá z devítky. Serena za pomoci ostatních rozložila ohromnou červenou deku, na kterou si pak všechny posedaly. Utvořily velmi těsný kroužek plný překřížených nohou. Blair každé z holek podala klubko světle žluté vlny a pár růžových jehlic.
„Nejdřív si musíme nahodit oka. Budeme je navlékat na jednu jehlici,“ začala s výukou Jenny. Udělala si na přízi očko, provlékla jím jehlici a už jela. Ostatní dívky se naklonily až k ní a snažily se odezírat.
Ani ne patnáct metrů od nich stál Nate a bafal a bafal. „Ale líbí se ti. Komu by se taky nelíbila.“

„To je fakt.“

„Tak co budeš dělat? Co třeba se teď sebrat a jít k nim“ –Nate ukázal prstem na kroužek dovedných rukou rozprostřený na červené dece – „a políbit ji? To bych na tvém místě udělal já.“ Jakmile to ale vyslovil, došlo mu, že právě to by tím pádem měl udělat s Blair – prostě tam jít a políbit ji. Od okamžiku, kdy přestal hulit, neustále myslel jen na to jedno, ale stačí pár šluků a je z něj zase romantik. Toho si na něm Blair vždycky vážila.
„Já nevím,“ váhal Leo tiše. „Možná někdy jindy.“

„Jasně,“ souhlasil Nate. Tohle opravdu nebyl úplně správný okamžik.
Pětice kluků zůstala mlčky pozorovat pletoucí dívky, zatímco se k nim blížil zpustlý a kávou přiotrávený Dan. Vypadal stejně hrozně jako obvykle. Mezi třesoucími se prsty svíral hořící camelku a mířil k nim.
„Ahoj. Hele, vy jste se s mojí ségrou rozešli?“ zeptal se jedním dechem.
Leo se na něj podíval tak bezradně, že by ani nemusel nic říkat, ale přesto. „Já nevím,“ pokrčil rameny.
Dan se rozhlédl kolem, neučesané vlasy mu jen poletovaly. Snažil se zhodnotit situaci. V prvním okamžiku mu ale do oka nepadl nikdo horší než Debil Největší, Chuck Bass. Seděl na červené dece s opicí za krkem. Donesl si ji dokonce ráno do školy, ale učitelé mu vysvětlili, že tudy cesta nepovede. Další osoba, na kterou padl Danův zrak, mu ovšem vzala vítr z plachet. Byl najednou tak mimo, že upustil nedopalek do trávy.
Na červené dece necelé tři metry nad Chuckem klečela Vanessa, tvář zpola schovanou za kamerou. Měla před sebou položený ten růžový UFO talíř, který jí poslal poštou. Bylo to zapnuté. Vrtělo se to, blikalo a pořád dokola přehrávalo tu příšerně vlezlou melodii. Pronikavé japonské tóny doléhaly až k Danovu uchu a on měl najednou chuť tančit.
Samozřejmě že by nikdy na louce tančit nezačal, to ne.
Nate si naposledy potáhl z dohořívajícího jointa a kývl směrem k Vanesse. „Myslíš, že je to ona?“

„Ani náhodou,“ zavrtěl Dan okamžitě hlavou. Když se mu ale nápad chvilku rozležel, nebyl si najednou úplně jistý. Proč by tou internetovou kočkou nemohla být zrovna Vanessa? Byla přece expert na neočekávatelné skutečnosti. Libovala si ve věcech, které by do ní nikdo neřekl. „Možná dneska ani nepřijde.“

Nate odhodil nedopalek směrem k Chuckově dece. „Pokud tady ovšem už někde nesedí,“ poznamenal trefně.
Všech šest kluků chvíli Chucka pozorovalo a rozvažovalo, jestli je to možné nebo ne. Ačkoli se oficiálně jednalo jen o pánskou sešlost, bylo tady taky docela hodně holek. Kati Farkasová a Isabel Coatesová se vrhly na Chucka a jeho opičku, aby vyzvěděly něco o pletací schůzi u Sereny na dece.
„Co se tam děje?“ zajímala se Kati. Podrbala Cukříka za ouškem, ale ten na ni zle vycenil zoubky.
„Opatrně, má uši hrozně citlivý,“ upozornil ji Chuck.
„Možná si pletou něco, do čeho budou schovávat drogy, aby je převezly přes hranice. Slyšela jsem, že se k tomu v poslední době hodně využívají mimina,“ navrhla Isabel a umírala touhou se k nim připojit.
„Taky se vám líbí, jak se na nás všichni dívají, jako bychom byly nějaké… čarodějnice nebo co?“ zaradovala se polohlasně Serena.
Ostatní dívky se jako na povel zahihňaly.
Blair se vysmrkala a přetřela si rty balzámem. Neušlo jí, že mezi diváky stojí i Nate. „Nevědí, co si o nás myslet,“ souhlasila se Serenou jakoby nic, ačkoli ve skutečnosti ty pohledy žrala stejně jako všechny ostatní.
Vtom se na scéně objevil i její nevlastní bratr, Aaron Rose. Přišel taky úplně náhodou, přinesl si s sebou dokonce kytaru a posadil se na roh dívčí červené deky.
„Co byste chtěly zahrát?“ zeptal se.
„To je jedno,“ v duchu si stejně pořád dokola opakovaly nabrat, sejmout, nabrat, sejmout, ale pravda je, že kravál, který vydávala ta růžová věc na Vanessině dece, jim za tu dobu pořádně lezl na mozek.
„Zamíchej karty, má sladká lásko, zamíchej karty,“ spustil Aaron svou nejmilejší reggae písničku. Pak zvedl hlavu, aby se přesvědčil, jestli je to Blair, kvůli které je tu dneska takové pozdvižení. Pokud mu něco neušlo, mohl to být kdokoli z přítomných.
„Nikdy nevíš,“ pokrčila rameny většina kluků, kteří je pozorovali. A to je pravda. Nikdy nevíš.
www.gossipgirl.net
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněna nebo smyšlena , abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!
Pár slov ke včerejšku
Je mi to líto, kluci, ale včera jste to prohráli na celé čáře! Vím, že ode mne nebylo hezké, že jsem se vám nepředstavila, ale přiznejte si to, nebyla to zábava? A přesně to vy přece chcete, ne? Nejlepší ale je, že jste se konečně seznámili s tou sladkou bílou opičkou. Chápu, že si to nechcete připustit, ale stejně se vám docela líbí, že nevíte, kdo jsem. Vy totiž milujete ten prostor pro fantazii, který vám tím otvírám. A mně se naopak líbí být dívkou vašich snů.
Co ještě nevíme a potřebujeme nutně zjistit
Budou N a B zase spolu?
Najde S opravdovou lásku?
Odpustí si V a D a budou žít nešťastně až do smrti?
Uslyšíme ještě někdy o G? A chceme vůbec?
Dá se to dohromady mezi J a L. Chce s ním být?
Přizná se C?
A já?
Všichni dobře víte, že se nemůžu dočkat, až vám správné odpovědi budu moct prozradit. Ale nejdřív se vám musím s něčím svěřit. Založila jsem si oltář ducha vysokoškolských komisařů, ke kterému budu každý den pokládat nový dar. Mám jich zatím vymyšlených jenom pár, například ty zdobené pantoflíčky, co jsem se do nich zamilovala u Barneyho, nebo tu růžovou tašku, co o ní všichni mluví a nikde ji neprodávají. Smysl celé akce je ten, že pokud mě na mou vysněnou školu nepřijmou, čeká na mne spousta milých dárků útěchy. A pokud mě tam vezmou, budu moct sama sebe náležitě odměnit za to, že jsem tak nesmírně šikovná. Jak vidíte, v žádném případě nic neztratím. Ale to přece nikdo z nás!

Víte, že mě milujete,

super drbna
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